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ÖNSÖZ 
 
 

Mehmed Muhiddin Üftâde (Bursa 1477-1580): Müstakimzâde’nin “Menâkıb-ı 

Üftâde”sine göre ailesi Manyas’tan gelerek Bursa’ya yerleşmiştir. Şakayık Zeyli’nde ve 

Silsilenâme-i Celvetiyye’de iyi bir tahsil gördüğü kayıtlıdır. Başka kaynaklara göre 

küçük yaşta kazzaz yanında çırak olarak çalışmaya başlamış ve bir türlü bu mesleği 

sevmemiştir. Hacı Bayram halifelerinden Hızır Dede’nin hizmetinde ve sohbetinde 

bulundu, anne ve babasını art arda kaybedince tamamen ibadete yöneldi. Zaman zaman 

Ulu Cami ve Emir Sultan’da vaazlar verdi, şeyhinin vefatından sonra inzivaya çekildi. 

Bu sırada Bursa kadısı ve Ferhadiye Medresesi müderrisi olan Aziz Mahmud Hüdãyi, 

gördüğü bir rüya üzerine makam ve servetini terk ederek Üftâde’ye mürit oldu. 

Ömrünün son yıllarını Emir Sultan civarında yaptırdığı camide irşat ile geçiren Üftâde, 

vefatından sonra bu caminin haziresine defnedilmiştir. 

Aruz ve hece ile şiirler yazmış olan Üftâde daha çok ilâhileri ile tanınmaktadır. Yunus 

tarzında olan bu şiirler daha çok zikir, ibadet, dünyanın faniliği gibi konular işler. 

Üftâde’nin Vâkıat, Divân ve Hutbe Mecmuası olmak üzere 3 eseri vardır. Bunlardan 

sadece Divân eski ve yeni harfler ile basılmıştır. Hutbe Mecmuası, Üftâde Hazretlerinin 

kitaplarını yazan Mustafa Bahadıroğlu İstanbul, Bursa, Ankara Kütüphaneleri ve Üftâde 

Tekkesi’ndeki araştırmalarına rağmen bulunamamıştır. Kısaca bu eser kaybolmuştur.  

Vâkıât-ı Üftâde, Celvetiyye Tarikatının ilk yazılı kaynağı olması sebebiyle, bu tarikat 

açısından önemli bir eserdir. Vâkıât, Aziz Mahmud Hüdâyî tarafından Arapça olarak 

kaleme alınmıştır. Hüdâyî, Üftâde’ye intisab ettiği ilk günden itibaren, 3 yıl boyunca 

hilâfet aldığı zamana kadar, şeyhinin her gün yaptığı sohbeti günü gününe ve tarih 

vererek yazmıştır. 

Bu arada Hüdâyî, şeyhine rüyalarını anlatmış ve içinden çıkamadığı hususları kendisine 

sormuştur. Üftâde de bu rüyaların bir kısmını yorumlamış, müridinin sorularını 

cevaplamıştır. Böylece eserde, Celvetiyye Tarikatı ile ilgili esas ve âdâb seyr ü sülük, 

ilâhi marifetler, vahdet-i vucûd, rüyâ tabirleri vb. gibi konular cildi, Hacı Selimağa 

kütüphanesinde mevcuttur. 

Üftâde’nin 60 civarında şiir ve ilâhisini topladığı Divan adlı manzum eseri, ilk olarak 

Bursalı Mehmet Tahir Efendi’nin gayretleriyle tertip edilerek 1910 tarihinde Arap 
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harfleriyle İstanbul’da basılmıştır. “Celvetiyye’nin pîri Hz. Üftâde ve Divanı”nı, eski 

Yıldırım vaizlerinden Mustafa Bahadıroğlu yazmıştır.  

Divan’ın elimizde olan nüshası, 1328* tarihini işaret etmektedir. Divan, Kayseri Raşid 

Efendi Kütüphanesi Basma Eserler Katalogundan seçilmiştir. Eser 32 varakadan 

oluşmaktadır, beyitler halinde yazılmış olup tasavvuf düşüncelerinin yansımaları 

şeklinde oluşturulmuştur. 

Yukarıda vermiş olduğumuz bu bilgiler ışığında, tezimizin konusu tasavvuf 

düşüncesinin derinliğini göstermesi bakımından önemli olmasıdır. Ayrıca, eserin 

yazıldığı dönemde dilimizin yapısını görmemiz açısından incelenmesi de dilimizin o 

dönemki özelliklerini bize tanıtacaktır. Eserin bizim tarafımızdan seçilmesinin başka bir 

sebebi de, dil özellikleri açısından ele almaya müsait olmasıdır. Eserde, yabancı kelime 

kullanım oranı, devrine göre daha azdır. Bu da Türkçenin o devirdeki kullanım 

özelliklerini bize açıkça gösterecektir. 

Bu çalışmam sırasında bana, kaynak konusunda yardımcı olan sayın hocam Dr. Latife 

Çimen’e ve konumuzun tespitinden itibaren fikirlerini aldığım, sayın hocam Prof. Dr. 

Ümit Tokatlı’ya teşekkürlerimi sunarım. 

        Tuğrul Çağrı TOYSAL 

                                                
* Milâdî 1910 yılıdır. 
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ÜFTÂDE DİVANI 
 

(Transkripsiyonlu Metin – Dil İncelemesi – Dizin) 
 

Tuğrul Çağrı TOYSAL 
 

ÖZET 
 
 

On altıncı yüzyılda yazılmış olan Üftâde Divanı, dönemin özelliklerini yansıtan 59 

şiirden oluşmaktadır. Bu tezde amacımız metni en iyi şekilde Latin harflerine aktararak 

yazıldığı dönemin dil özelliklerini vermekti. Çalışmamızda üç ana bölüm 

bulunmaktadır. 

Birinci bölümde, incelenen metnin imlâ ve dil özelliklerinden bahsedilmiş ve metinden 

örnekler verilmiştir.  

İkinci bölümde, 32 varak olan metin transkripsiyonlu olarak Latin Alfabesine 

aktarılmıştır.  

Üçüncü bölümde, metnin kelime dizini çıkarılmıştır. 

Böylece on altıncı yüzyılda yazılmış dinî – tasavvufî özelliklere sahip metnimizi 

inceleme gayretinde bulunduk. Bu çalışmadaki asıl amacımız olan dil özelliklerini 

ortaya çıkarmaya çalıştık.  

 

Anahtar Kelimeler: Üftâde, dil özellikleri, on altıncı yüzyıl, derviş, tarikat 
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ÜFTADE DIVANI 

(Transcription Text- Grammatical Properties –Index) 

Tuğrul Çağrı TOYSAL 

ABSTRACT 

Uftade Divanı, which was written in 16th century, contains 59 poems. Our target is 

transcripting and studying on grammatical properties of 16th century’s Turkish. There 

are three main sections in our thesis: 

In first section dictation and grammatical properties are explained and examples on this 

subject were given. 

In second section the text was transcripted.  

In third section an index of text was given. 

By this thesis we studied on a text which is on tasavvuf. The main target is to determine 

grammatical properties of the text. 

 

Key Words: Uftade, grammatical properties, 16. Century, dervish, tariqa. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

1. İMLÂ VE DİL ÖZELLİKLERİ 

1.1. İMLÂ ÖZELLİKLERİ 

1.1.1.  Ünlülerin Yazılışı 

/a/ ünlüsünün yazılışı: 

Kelime başında genellikle medsiz elifle («) yazılmıştır: a´lını vM*#  «  aømaødan(III,13) 

ÊbIL-«  anuñ (IV ,3) „uì«  aña (IV,19) U½« anları (V,2) Èd*ì« anda (VII,5) Ábì« añar (VII,8)   

—U½« açılmış (XII,16) g L*š2« ancaø (X II ,22) o�ì« açılsa (XV,3) ë�*š2«. Medli elifle (¬ ) 

yazılmış örnekleri de vardır: altında (Giriş)  ˆbM×¼¬  açılur (II,5) —u*š2¬ ala (III,11) ë¼¬ ay 

(IV,2) È¬ atmaz (VI,4) eLÔ¬ araşdurdı (VIII,9) Èœd²b–«—¬ alındı (VIII,12) ÈbM¼¬ aøar (X,3) 

—U-¬ ayruø (X ,8) ‚d²¬ atar (XI,9) —UÔ¬ aradan (XII,5) Êœ«—¬ aθ (X II,6)  �¬ . 

Kelime içinde /a/ ünlüsü genellikle elifle ( «) yazılmıştır:  baømaødan (II,5) Êb-UL-U�  varı 

(III,2) È—«Ë øanlu (III,3) u*ìU- åutarsa (VI,10) ë�—UÔu¹  åalar (VII,12)  —U¼U¹  ´anmış (VIII,4) 

g LìU#  øalmamış (VIII,7) g ¦ UL¼U- bulamadı (VIII,9) ÈœU¦  ë¼u�́arardı (IX,5) Èœ—«—U#  

baødı (IX,7) Èb-U� başından (XI,3) ÊbM–U� başlar (XI,5) —ö–U� åaşlar (XI,5) —ö–U¹  ´anur 

(XI,11) —uìU#  øaradan (XII,6) Êœ«d- .  

Kelime sonunda /a/ ünlüsü bazen elifle ( «) bazen de hã-yı resmiye ( Á)ile yazılmıştır: 

anda (XII,11) ˆbì¬ ovada (XII,25) ˆœ ˆËË « arada (XII,26)  ˆœ«—« anuñla (XIV,2) ë*½uì« ola 
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(XIV,6) ë¼Ë « bula (XV,11) ë¼u� çıømaya (XVIII,3) ë²ULIš2 yaña (XXIV,14) UJ² yara 

(XV,13)  ˆ—U² açılsa (XV,3) ë�*š2« soña (XXIII,13) U½u#  . 

 

/e/ ünlüsünün yazılışı: 

K elime başında /e/ ünlüsü elifle («) yazılmıştır: ey (X X IX ,1) È« eyle (X X V II I ,8) ë*²« elin 

(X X IX ,4) s¼« ellerini (X X IX ,5) vM²d*¼« eyleyen (X X IX ,13) s² ë*²« erenleri  (X X X ,6)  

Èd*ì—« elinden (X X X V ,3) ÊbM¼« eyleyem (X X X V I,4) r² ëš*²« . 

Kelime içinde /e/ ünlüsü bazı durumlarda yazılmamış; bazı durumlarda ise hã-yı 

resmiye (Á) ile yazılmıştır: gicelerde (XXVIII,3) ˆœd¼ ë�š½ gelsün (XXVIII,1) Êu�*½ 

gözet (XXVIII,9) ®“u½ geçür (XXVIII,10) —uÇ½ iñleşelüm (XXIX,2) r¼ ë–  ë*J²« kesmiş 

(XXIX,5) g L�½ gelen (XXIX,11) s*½ sevgi (XXX,3) v½u� öñden (XXXI,9) Êb½ Ë« 

sever (XXXII,3) —u� nedendür (XXXII,16) —bìœ ëì geçmeyen (XXXII,18) s² ëLÇ½ senden 

(XXXIII,1) ÊbM� . 

Kelime sonunda /e/ ünlüsü genellikle hã-yı resmiye (Á) ile yazılmıştır: yine (XXIX,1) ëM² 

göñüllere (XXX,3) ˆd**½u½ düşe (XXX,3) ë–Ë œ görmege (XXX,3) ëJ¦ —u½ gele (XXXI,7) 

ë*½ bize (XXXIII,1) ˆe� nesne (XXXIII,7) ëM�ì görine (XXXIII,2) ëM²—u½ nice (XXXV,2) 

ë�šì .  

/ı/ ünlüsünün yazılışı: 

Kelime başında /ı/ ünlüsü elif-yã (È « ) ile yazılmıştır: ırmaødan (III,14) ÊbI¦ d²«. 

Kelime içinde /ı/ ünlüsü yã (È ) ile yazılmıştır: yeñiler (VIII,1) d*šJ²  øızıl (VIII,9) q²e-. 

Kelime sonunda /ı/ ünlüsü yã (È ) ile yazılmıştır: øarşı (I II ,10) v–—U- bunları (IV ,11) 

Èd*ìu� oldı (V ,4) Èb¼Ë « anları (V ,3) Èd*ì« yolını (V I,5) vM¼u² odı (V III ,5) ÈœË «  . 
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/i/ ünlüsünün yazılışı: 

K elime başında /i/ ünlüsü genellikle elif-yã ( È «) ile yazılmıştır: irişince (I ,5) ë�MA²d²« 

itmege (I ,2) ëJL×²« ile (edat) (II ,3) ë*²« iseñ (I II ,1) „ ë�²« ilete (I I I,7) ëÔ ë*²« irişesiñ (I I I,8) 

p� ëA²d²« içesiñ (II I ,14) p� ëÇ²« itdi (IV ,3) Èb×²« irden (V ,1) Êœd²« irenleri (V ,1) Èd*ìd²« 

izle (V ,5) ë¼e²« iñiler (V II I,1) d*šJ²« işidenler (V II I,2) d*ìbšA²« irişmişdi (V III ,5) ÈbAL–d²« 

işit (V III ,13) XšA²« . 

K elime içinde /i/ ünlüsü yã (È) ile yazılmıştır: bilesin (I ,7) s� ë*š� diler (I I I,1) d*²œ 

dileklere (I I I,8) ˆd*J*²œ virir (V I,2) —d²Ë bil (V I ,7) qš� biliş (V II ,14) g *š� dikmiş (IX ,1) 

g LJ²œ . 

K elime sonunda /i/ ünlüsü yã (È) ile yazılmıştır: seni (I I I ,6) vM� senlügüni (I II ,11) 

vM½u*M� egri (I II ,13) Èd½« geldi (IV ,2) Èb*½ izlerini (V ,5) vM²d¼e²« irişmişdi (V III ,5) 

ÈbAL–d²« sözini (V II I,13) vM²“u� . 

 

/o/ ünlüsünün yazılışı: 

K elime başında /o/ ünlüsü elif ve vãv ( Ë « ) ile yazılmıştır: olur (I ,5) —u¼Ë« olan (IV ,17) 

ÊôË« olmış (V ,7) g L¼Ë« oldur (V II I,4) —b¼Ë« odı (V II I,5) ÈœË« oøur (V II I,5) —u-Ë « ovada 

(X II ,25) ˆœ ˆËË « olmaya (X III ,7) ë²UL¼Ë« . 

K elime içinde /o/ ünlüsü vãv ( Ë) ile yazılmıştır: yolunuñ (I ,2) pM¼u² yoøluø (V I,9) o*-u² 

åolsun (V II,2) Êu�¼u¹  øoøusından (V II I ,6) ÊbM�u-u- ´olar (X II I,4) —ôu#  . 

/ö/ ünlüsünün yazılışı: 

K elime başında /ö/ ünlüsü elif ve vãv ( Ë « ) ile yazılmıştır: ölmez (IX ,4) eL¼Ë« 
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K elime içinde /ö/ ünlüsü vãv ( Ë) ile yazılmıştır: göñül (II I,1) q½u½ sözden (I I I,3) Êœ“u� 

gözden (I I I ,3) Êœ“u½ söyleşen (IV ,16) s–  ë*²u� görem (V ,6) Â ˆ—u½ gösterür  (V II ,10)        

—d×�u½ görklü (V II ,13) u*½—u½ . 

 

/u/ ünlüsünün yazılışı: 

K elime başında /u/ ünlüsü elif ve vãv (Ë « ) ile yazılmıştır: urmuş (V II I ,8) g ¦ —Ë« unutmış 

(X ,4) g LÔuìË « uçar  (X ,5) —U�Ë « umarum (X I,2) Â—U¦ Ë« . 

K elime içinde /u/ ünlüsü vãv ( Ë) ile yazılmıştır: muştucılar (I I I ,10) d*š2u×A¦  øamudur 

(IV ,1) —œuL- bunları (IV ,11) Èd*ìu� øalur (V I,6) —u¼U- åutarsa (V I,10) ë�—UÔu¹  bulsun 

(V II ,1) Êu�¼u� bulıcaø (V II,9) o�š¼u� budur (V II ,7) —œu� øulavuz (V II ,13) “ËËôu- . 

 

/ü/ ünlüsünün yazılışı: 

K elime başında /ü/ ünlüsü elif  ( « 3«  ) ile yazılmıştır: Üftãdesin (I ,7) s� ÁœU×§« 

 K elime içinde /ü/ ünlüsü vãv (Ë) ile yazılmıştır: bütün (V ,4) ÊuÔu� güzel (V ,5) ‰“u½ 

yüzlerini (V ,6) vM²d¼“u² yükdür (V I,3) —b½u² büyük (V I,3) „uš� gün (V I,5) Êu½ gelsün 

(V II ,1) Êu�*½, irişür  (V II ,7) —uA²d²«  gösterür —d×�u½  

 

1.1.2. Ünsüzlerin Y azılışı 

/ç/ ünsüzünün yazılışı: 

İncelemiş olduğumuz bu metinde /ç/ ünsüzü çim (ê) harfiyle yazılmıştır: çevre (II,4)    

ˆ—u� açılur (II,5) —u*š�¬ çıøa (III,3) ëIš� çoø (V II ,11) ‚u� çeker (IX ,9) dJ� 
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/g/ ünsüzünün yazılışı: 

Daha önceki metinlerde k->g- değişimi söz konusu iken bu dönemde artık g- ünsüzünün 

kelime başındaki yerini tamamen aldığını söyleyebiliriz. /g/ ünsüzü bu metinde kef ( ½) 

ile yazılmıştır: görenler (VII,3) d*ì—u½ geliñ (VII,5) p*½ göñül (VII,2) q½u½ gelsün (VII,1) 

Êu�*½. 

 

/p/ ünsüzünün yazılışı: 

İncelemiş olduğumuz bu metinde /p/ ünsüzü iki şekilde karşımıza çıkıyor; birinci şekli 

kelime kökündeki /p/ ünsüzünün korunması şeklinde olmuştur ve pe (Û) harfiyle 

yazılmıştır: øapuları (II,4) Èd¼uÄU- hep (III,5) é£ pãk (XIII,5) „UÄ pãre pãre (XI,11)  

ˆ—UÄ ˆ—UÄ 

/p/ ünsüzünün metnimizde karşımıza çıktığı ikinci şekli ise –p zarf-fiil eki fonksiyonunu 

üstlendiği durumlardır. Bu durumda /p/ ünsüzü be ( ») ile yazılmıştır: esirgeyüp (VIII,2) 

»u² ë½d�« gezüp (VIII,9) »Ëe½ göremeyüp (IX,7) »u²U¦  ˆ—u½ yanup (IX,8) »uìU² cВş idüp 

(XI,4) »Ëb²« ‘ u2 oøuyup (X II ,1) »u²u-Ë« baøup (XIII,7) »u-U� 

 

1.1.3 İzafet Kesresinin Yazılışı 

İncelemiş olduğumuz bu metinde izafet kesresi özel bir harfle yazılmamıştır. Zaten 

sınırlı sayıda örnek bulunması ve bu örneklerin daha çok giriş kısmında olması özel 

işaretlerle gösterilmesine engel olmuştur diye düşünüyoruz. Metinden bazı örnekler ise 

şu şekildedir: kelimãt-i ‘ãliyelerini (giriş) vM²d* ë²¼U� ®UL*½ B ãb-ı zem†n (giriş) sš¦ “ »U� 

mürşid-i ef∆am (giriş) r¥§« b–d¦  sülВk-u ≈aø†øat (giriş) XIšI0 „u*� merøad-i 

mübarekleri (giriş) Èd*½—U¾¦  b-d¦  . E smã’-i ~ üsnãdan (X IV ,5) Ê«œUM�0 ¡ UL�«  
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1.2. DİL ÖZELLİKLERİ 

1.2.1.Ünlüler 

1.2.1.1 é/i durumu 

İlk hecede é durumu: J. Eckmann, Eski Türkçe döneminde ilk hecede bulunan e sesinin 

on dördüncü yüzyılın ortalarına kadar korunduğunu, daha sonra È harfi ile yazılan bir 

sese dönüşmeye başladığını ve bu harfin e ile i’nin her ikisinden de farklı yarı açık bir é 

sesini temsil ettiğini ifade etmiştir. T imur K ocaoğlu ise ilk hecede é/i konusunu 

değerlendirdiği çalışmasında, T ürk Dili’nin değişik sahalarından veriği örneklerle 

T ürkçe’de /é/ sesinin en eski dönemlerden beri bulunduğunu, tarihi T ürk L ehçelerine ait 

eserlerin transkripsiyon metinlerinin hazırlanmasında kapalı e gösterilmesinin önemini 

belirtmiştir. B izim incelemiş olduğumuz bu metin on altıncı yüzyıla ait olduğundan ve 

kapalı e sesinin artık metinlerde ( È) sesiyle yazılması yerleşmiş olduğundan bu sesi i 

harfiyle karşıladık. 

 

1.2.1.2 Ünlü Uyumu 

1.2.1.2.1 Kalınlık-İncelik Durumu 

Kalınlık-incelik uyumu bir kelimedeki vokallerin kalınlık-incelik bakımından birbirine 

uygun olmasıdır. Türkçede bir kelimedeki vokallerin hepsi ya kalın ya da ince olabilir. 

Bir kelimede hem kalın, hem ince vokal bulunamaz. Yani bir kökün, bir ekin, kök ve 

eklerden yapılmış bir kelimenin vokalleri kalınlık-incelik bakımından tamamiyle bir 

uygunluk içinde bulunurlar. Böylece Türkçedeki bütün kelimeler, bütün kökler, bütün 

ekler kalın ve ince olmak üzere iki kısma ayrılırlar. 

Eski Türkçeden beri mevcut olan bu uyum bu metinde de aynen devam etmiştir. 

Yabancı kelimelere eklenen Türkçe ekler ise kelimenin son hecesindeki ünlü ile uyuma 

girer. Metinde bulunan bütün Türkçe kelimeler bu uyuma tamamen uyar. 
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1.2.1.2.2. Düzlük-Yuvarlaklık Uyumu 

Düzlük-yuvarlaklık uyumu bir kelimedeki vokallerin düzlük-yuvarlaklık bakımından 

birbirine uymasıdır. Türkçede köklerde olsun, köklerle ekler arasında olsun, bir 

kelimede vokaller arasında genellikle düzlük-yuvarlaklık bakımından bir uygunluk 

olduğu göze çarpar. Bu uyum ancak bugünkü Türkiye Türkçesinde kuvvetli bir şekilde 

hissettirmektedir. Eski Anadolu Türkçesinde böyle bir uyum mevcut değildi.  

Eski Türkçe döneminden sonra ortaya çıkan düzlük-yuvarlaklık uyumu, incelediğimiz 

metinde daha tam anlamıyla oluşmamıştır. Ayrıca +dur, +dür ekleri de bu uyumu 

sağlamaya engel olmuştur. Bildiğimiz gibi on altıncı yüzyılda düz ünlülerin özellikle 

eklerde yuvarlaklaşma eğiliminde olduğunu görmekteyiz. Bu durumda düzlük – 

yuvarlaklık uyumunun sağlandığından bahsetmek doğru olmaz kanısındayız.   

 

1.2.1.3 Ünlü Düşmesi 

Orta hecede vurgusuz dar ünlünün düşmesi: göñli (XI,7) <göñül+i.  

 

1.2.1.4 Ünlü Yutumu 

Ünlü yutumu, iki ünlünün bazı durumlarda birleşerek tek ünlü haline dönüşmesi 

olayıdır. İncelemiş olduğumuz metinde birkaç örneği vardır ve bu örneklerin incelemesi 

yapılmıştır: n’itseñ (VI,1) <ne itseñ, n’idim (X IX ,4) <ne edeyim, n’ itsün(X X I,7) <ne 

etsün, n’olduñ(X X X X II I ,1) <ne olduñ. 

 

1.2.2. Ünsüzler 

1.2.2.1 Kelime Başında Korunan Ünsüzler 

On altıncı yüzyılda kelime başındaki ünsüzler değişimlerini tamamlamıştır. Kelime 

başında korunan tek ünsüz å- ünsüzüdür. Bu duruma örnekler şu şekildedir: åoθduθı 

(IV,2), åayaθı (IV,21), åuraθı (IV,21), åaşra (IX,8), åola (IX,14), åalmış (XII,23), 

åaθlardadur (XII,25), åışı (XIX,13). 
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1.2.2.2. Ünsüz Uyumu 

Ünsüz uyumu Türkçe kelimelerde, yan yana gelen ünsüzlerin seda bakımından birbirine 

uyması olayıdır. O halde, ünsüz uyumu bir ünsüz-ünsüz uyumudur. Türkçe kelimelerde, 

sedalı ve sedasız olarak birbirlerinin karşılığı olan ünsüzlerden ancak aynı cinsten 

olanlar yan yana bulunabilirler.  

1.2.2.2.1. İsim İşletme Eklerinde: 

İncelediğimiz metinde isim işletme ekleri çoğunlukla benzeşmeye uğramamıştır. Bunun 

sebebi ise metnin oluşturulduğu dönemde ünsüz uyumu kavramı sağlam bir şekilde 

kullanılmaya başlamamıştır. Bu konuda metnimizde bulunan örneklerin bazıları 

şunlardır: ırmaø+dan (III,14), baømaø+dan (III,13), øıyamet+de (IV,2), dimiş+dür 

(IV,15), yoø+dur (VI,3), iriş+di (VIII,6), araş+dur+dı (VIII,9), iş+de (XIII,1), 

iriş+dür+miş (XII,23), aømaø+dan (III,13). 

 

1.2.2.2.2. Fiil İşletme Eklerinde: 

Fiil işletme eklerinde de aynı sorun göze çarpmaktadır. Ünsüz benzeşmesi görülmemesi 

dolayısıyla fiil köküne gelen eklerde tonluluk – tonsuzluk uyumu oluşmamıştır. Bu 

durumu ortaya koyan örnekler ise şu şekildedir: baø+dı (IX,7), düş+dü+m (XIV,3), 

it+di (XIII,2).  

 

1.2.3. İsim 

1.2.3.1 Yapım Ekleri 

1.2.3.1.1. İsimden İsim Yapım Ekleri 

İsim kök ve gövdelerinden isim yapmak için kullanılan yapım ekleridir. Bu ekler isim 

köklerine, isimden yapılmış isim gövdelerine ve fiilden yapılmış isim gövdelerine 

eklenirler. İsimden yapılmış isimlerin anlamları yapılmış oldukları isimlere genellikle 

çok yakından bağlıdır ve onlarla ilgili yer, meslek, topluluk, vasıf, bağlılık, aitlik gibi 

nesneler ifade ederler.  

+lıø eki: tenbel+lik+dür (XIX,11), ayru+lıø+dan (XIX,13), varlıθ(ø)+ı+n+a (X X II I ,10), 

ben+lik+den (X X II I,24), var+lıø (X X X V III ,4) baø+maø+lıø (L ,1). 
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+lı eki: baθ+lı (L I I I,25), yaş+lı (X X X X IV ,4). 

  

1.2.3.1.2 İsimden Fiil Y apım Ekleri 

+la eki: baθ+la+dı (X X II I ,2), daθ+la+dı (X X II I ,2), müjde+le+di (X X X ,4). 

 

1.2.3.1.3. Fiilden İsim Y apım E kleri 

dileklere (I I I,8) <dile-k-ler-e, åuraθı (IV ,21) ≠ur+ak+ı , biliş (V II ,14) bil+iş, øoøusundan 

(V II I,6) øoø-u+sı+n+dan, ayrıø (X ,8) ayır-ı+ø, yataø (X I ,1) yat-aø. 

 

1.2.3.1.4. Fiilden F iil Y apım Ekleri 

yit-ür (X I I,6), kal-ma-y-a (X II ,7), gör-i-n-mez (X II ,9), gör-i-n-ür (X I I,9), bul-un-ur 

(X I I ,11), øal-ma-mış (X II ,19), aç-ı-l-sa (X V ,3), ir-iş-e (X V I,5), bul-uş-up (X V I,7), gör-

iş-üp (X V I,7). 

 

1.2.3.2. Durum Ekleri 

1.2.3.2.1 İlgi Durumu 

İ lgi eki ile birbirine bağlanan iki isim unsurunun meydana getirdiği durumdur. İ lgi eki 

almış olan kelime önce, onun bağlandığı isim sonra gelir.  

S†ret+üñ ´afãsı (X V I,9), ~ aøø+uñ beøãsı (X V I,9), firøat+üñ åab†bi (X V I,14), 

Üftãde+nüñ fikri (X V II ,13), deryã+nuñ yücesi (X V II I ,4), cemãli+nüñ ´ãdıøları 

(X X IV ,1). 

 

1.2.3.2.2. Y ükleme Durumu 

Y ükleme durumu yükleme eki almış bir isim unsuru ile kurulur. Oluşan kelimeye 

“belirtme” anlamı katar. B ulunduğu cümlede nesne görevi üstlenir.  
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maålВb+ı+nı (X X ,6), yüz+i (X X I,7), deryã+yı (X X II ,6), il+i+ni (X X II I ,5), 

göñ(ü)l+ü+müz+i (X X V I,2), øadri+ni (X X IX ,2). 

 

1.2.3.2.3 Y önelme Durumu 

Y önelme halindeki bir unsurla kurulur. E klenmiş olduğu kelimeye “bir yere gitmek için 

o tarafa doğru yönelme, o tarafa doğru yola çıkma” anlamlarını katar.  

maø´udı+n+a (X X ,6), yaram+a (X X I,3), øarası+n+a (X X I,7), esrãrı+n+a (X X II,4), 

menzil+e (X X II I ,4), vu´lat+a (X X V ,5), (ben+ge>beñe>) bañ+a (X X X II I ,15), derdlüler+e 

(X X V II ,5), sãlikler+e (X X V II,9), biz+e (X X V II I,9), derd+e (X X X ,8). 

 

1.2.3.2.4. K alma Durumu 

K alma durumundaki isim unsuru ile kurulur. E klendiği kelimeye “bir yerde bulunma, 

bir yerde kalma” anlamları katar. 

ayrulıø+da (X X ,7), yer+de (X X V I,6), cãnlar+da (X X V II ,8), giceler+de (X X IX ,3), 

şehrin+de (X L ,1), yol+da (X X IX ,12), göñlin+de (X X X ,12), kesmek+de (X X X V I,2), 

göñlüm+de (X X X V I,3), dil+de (X X X V II I,9), bãåın+da (X X X IX ,11), nВruñ+da 

(X X X IX ,13). 

 

1.2.3.2.5. Ç ıkma Durumu 

Ç ıkma durumundaki isim unsuru ile kurulur. E klenmiş olduğu kelimeye “bir yerden 

ayrılma, çıkma” anlamı katar. 

ayrulıø+dan (X X ,6), göz+den (X X V ,6), øul+dan (X X I,6), ara+dan (X X V ,6), 

perdeler+den (X X I,6), kerem+den (X X V ,7), an+dan (X X II I,5), ana+dan (X X V III ,3), 

dostum+dan (X X IV ,19), øayθu+dan (X X X ,14), düş+den (X X II ,1). 
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1.2.3.2.6 V asıta Durumu 

İsim köklü bir kelimeye “ile” edatının eklenip birleştirilmesiyle oluşur. B ulunduğu 

cümlede vasıta anlamı taşır. C ümlede edat grubu oluşturur.  

tesb†≈+le (XXIX,10), ≈arãret+le (III,3), anuñ+la (IV ,16), hicriy+le (X V ,13), neb†ler+le 

(X V I,7), vel†ler+le (X V I,7), θam ile>θam+ıla (X X IV ,21). 

 

1.2.3.2.7. Y ön Gösterme Durumu 

Y ön gösterme durumunda isim kökünden gelen kelimeye yönelme anlamı taşıyan “-a,-

e” eklerinden uygun olanı eklenerek oluşturulur. C ümlede “bir yere yönelme” anlamı 

taşır. 

åaşraya (IX ,8). 

 

1.2.3.3. Ç okluk E kleri 

T ükçede çokluk ekleri, hem “belirli sayıda (sayı bilinmese bile) bir çokluk hem de 

bütünü meydana getiren şeyleri göstermek için kullanılır. 

derv†ş+ler+üñ (I I ,1), ‘ izzet+ler+i (I I ,1), ´ ır+lar+ı (I I ,6), felek+ler+e (I I I,7), melek+ler+e 

(I I I,7), dilek+ler+e (I I I,8), muştucı+lar (I I I ,10), deli+ler+üñ (IV ,1), neb†+ler (IV ,5), 

cãn+lar+ı (V ,3). 

  

1.2.3.4. İyelik Ekleri 

İyelik ekleri, isimlere eklenip kişilere aitliği bildirir. Bilindiği gibi, Türkçede 3. şahıs 

iyelik eki, eklenme sırasında, 1. ve 2. şahısa nazaran farklı bir durum göstermektedir. 

1.Şahıs: 

Dostlar+um (XXX,1), göñlü+m (XXXIX,3), †mãn+um (XXXIX,5), el+ümiz 

(XXXIX,7), cemãl+üm (XXXII,8), dil+ümüz (XXXIX,7), ≈icãb+um (XXXIII,5), 

yol+umuz (XXXIX,8), zãr+um (XXXIII,16), mihribãn+um+dur (XXXIII,16). 
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2.Şahıs: 

yãr+üñ (XXXIII,3), zikr+üñ (XXXVIII,9), zãr+uñ (XXXIII,3), fikr+üñ (XXXVIII,9), 

cemãl+üñ+i (XXXVIII,3), şükr+üñ (XXXVIII,10), kemãl+üñ+i (X X X V II I ,3), 

øapu+ñ+dan (X X X IX ,2), vi´ãl+üñ+i (X X X V II I ,4), derd+üñ (X X X IX ,3), ad+uñ 

(X X X V II I ,7), ‘ ışø+uñ (X X X V II I,7). 

 

3.Şahıs: 

luåf+u+n+u (XXVIII,10), nВr+ı+n+ı (XXVIII,12), cemãl+i+dür (XXIX,5), derd+i 

(XXIX,11), ∆aber+leri (XXXI,6), yol+ı (XXXVIII,13), ´afã+sı (XXXIX,14). 

 

1.2.4. Fiil 

1.2.4.1. Fiil Çekimi 

1.2.4.1.1. Görülen Geçmiş Zaman 

Geçmişte cereyan eden bir oluş veya kılışın bizzat görüldüğü durumlarda bu zaman 

çekimi kullanılır. İfadesinde hikaye anlamı bulunur. 

iriş+di (XLVI,3), ir+di (XLVI,5), åuy+dı (XLVI,2), gel+di (IV,2), bul+dı (V,3), ol+dı 

(V,4), geç+di (VIII,11), araşdur+dı (VIII,9), yan+dı (VIII,11), deg+di (VIII,12), alın+dı 

(VIII,12), gör+dü+m (IX,1), ´arar+dı (IX,5), baø+dı (IX,7), çıø+dı (IX,8). 

 

1.2.4.1.2 Öğrenilen Geçmiş Zaman 

Geçmişte cereyan eden bir oluş veya kılışın bizzat görülmediği, başkası tarafından 

nakledildiği durumlarda bu zaman çekimi kullanılır. İfadesinde rivayet anlamı bulunur. 

di+miş+dür (IV,15), iriş+miş (VIII,3), ir+miş (VIII,3), ´an+mış (VIII,4), øalma+mış 

(VIII,7), yetir+miş (VIII,7), ur+muş (VIII,8), dik+miş (IX,1), it+miş (IX,2), yitir+miş 

(IX, 3), unut+mış (X,4), bulun+mış (X,7), øur+mış (XI,1), düş+miş (XI,3), aş+mış 

(XI,3), åaş+mış (XI,4). 
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1.2.4.1.3. Geniş Zaman 

Geniş zaman, “her zaman” için kullanılır. Oluşu ve kılışı, konuşma anıyla, ondan önceki 

ve sonraki zamana taşıyabilir. 

görin+ür (II,4), açıl+ur (II,5), aø+ar (X,3), başla+r (XI,5), åaşla+r (XI,5), øışla+r (XI,5), 

at+ar (XI,9), ir+ür (XI,11), gel+mez (IX,3), bil+mez (IX,3), öl+mez (IX,4), baø+maz 

(XI,7), aø+maz (XI,7), çıø+maz (XI,8).  

 

1.2.4.1.4. Emir Kipi 

Günümüz Türkiye Türkçesinde olduğu gibi eserin yazılmış olduğu dönemde de eksiz 

emir kipi örneklerine rastlamaktayız. Emir özelliğinin yanı sıra istek, dua ve tavsiye 

anlamları da bildirdiği görülmektedir.  

İr! (III,2), aøıt! (III,3), dime! (III,4), vir! (VI,1), bil! (VI,7), işit! (XII,5), yitür! (XII,6) 

virüñ! (X IV ,1), gelüñ! (V II,5), gelsün! (V II ,1), bulsun! (V II,1), åolsun! (V II ,2). 

A yrıca bu dönemde–“-θıl, -gil” ekleriyle de emir anlamı sağlanmıştır. 

vir+gil! (XXVI,7), øoy+θıl! (XII,5), baø+θıl! (XXXII,8), sür+gil! (XII,7), øıl-ma-θıl 

(XXXII,2), ol-θıl (XXXV,3), al-θıl (XXXIX,7), at-θıl (XLVIII,7), eyle-gil (LV,1), di-

me-gil (XLVI,7). 

 

1.2.4.1.5. Şart K ipi 

Şart kipinde cümlede geçen olayın gerçekleşmesine bağlı olan bir durum açıklanır. Şart 

kipini oluşturmak için “i-” fiiline –sa/-se şart eki eklenmiştir. 

irmez isem (X X X V II I ,2), görmez isem (X X X V II I ,1), diler iseñ (I I I,1), olma+sa 

(X L III ,3), olurlar+sa (L ,4), ir+se+m (L I I,2), ´aøla+sa+ñ (L V I,13). 

 

1.2.4.1.6. Gereklilik K ipi 

Gereklilik kipi, bu metinde kelime olarak karşımıza çıkar. E kleşme eğiliminde değildir.  
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geçmek gerek (X X IV ,13), vermek gerek (L II ,3), n’ itseñ gerek (V I,1), gitseñ gerek 

(V I,2).  

 

1.2.4.2. Z arf-fiiller 

Z arf-fiiller, fiilleri başka fiillere bağlamak üzere zarflaştıran ekler alırlar. A slen zarf-fiil 

eki olan şekiller bulunduğu gibi, başka eklerin bir araya gelmesi ile zarf-fiil 

fonksiyonunu üstlenen yapılar da vardır. 

-p, -ıp / -ip, -up / -üp: buluş-up (X V I,7), öp-üp (X V I,7), göriş-üp (X V I,7), iriş-üp 

(X V I,8), ol-up (X V II ,10), åal-up (X V II,11), ir-üp (X V II ,12), eyle-y-üp (X IX ,6), yaø-up 

(X X ,2), görünme-y-üp (X X ,2), yaθmala-y-up (X X ,3), vir-üp (X X ,5), dürüş-üp 

(X X IX ,3). 

-ban / -ben, -uban / -üben: yaø-uban (X X II,2), id-üben (X X II ,6), ayru-ban (X X II I ,4), 

bul-uban (X X X V ,2), åuy-uban (X X X V ,5), anla-y-uban (X X X V II ,4), geç-üben (X L V ,5), 

virme-y-üben (V I,1), øal-uban (X X ,7), ol-uban (X L V II I,7), yan-uban (L IV ,9), gir-üben 

(X I,8), ir-iş-üben (X X ,6) . 

-ınca / -ince : çıø-ınca (X X IV ,14), iriş-ince (X X IX ,7), çıøma-y-ınca (X L I ,5), ölme-y-

ince (X L IV ,2), virme-y-ince (X L V II ,4). 

-ken : virmiş-ken (X L I ,3), yüzer-ken (L V I,1), irişmiş-ken (L V I,5), yetişmiş-ken 

(L V I,5). 

-cak : bul-ı-cak (V II,9). 

 

1.2.4.3. Sıfat-fiiller 

Fiilleri, zamana bağlı isim ve sıfat şekilleridir. İsimler gibi, çokluk, iyelik ve hal eklerini 

alabilirler. 

-dık / -dik : an-dıθ-ı-nı (X X V II ,3), sev-düg-i (X X V II ,3), vird-düg-i (X X V II,4). 

-maz / -mez : yan-maz (X L V ,2), ir-mez (X L V II ,2), iriş-mez (L V I,9). 
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-an / -en: getür-en (X X V II ,7), götür-en (X X V II ,7), bitür-en (X X V II ,8), gel-en 

(X X X ,10), åol-an (X X X ,12), ´al-an (X L II,2). 

-mış / -miş: yetiş-miş (X L IV ,5), åoøun-muş (X L IV ,6), iriş-miş (X L V ,5). 

 

1.2.5 Z amir 

C ümle içerisinde şahısların veya nesnelerin yerine kullanılan kelimelerdir. İsimler gibi 

iyelik ve hal eklerini alabilirler. 

1.2.5.1. Şahıs Zamirleri 

menem (XXXII,7), benüm (LVI,11), ben (XLIV,6), seni (LIV,13), sensiñ (L,2), saña 

(LVI,14), senden (LIV,13), anuñ (IV,2). 

 

1.2.5.2. İşaret Zamirleri 

bu (XLI,2), bunlar (L,2), bular (L,4), budur (LII,6), ol (LII,5), şol (XLVII,2), oldur 

(VIII,4). 

 

1.2.5.3. Soru Zamiri 

ne (L,2), nedür (XI,9), nedendür (XXXIII,16), nereden (XV,1), nice (XII,3). 

 

1.2.5.4. Dönüşlülük Zamiri 

kendi (XLVIII,5), kendüñi (XL,7), kendüyi (XL,4), kendüsini (XLVIII,4). 

 

1.2.5.5. Belirsizlik Zamiri 

her ´ub≈ u şãmi (IV ,19), her Ÿerresi (V I,3), her kim (V I,10), h†ç kimesne (X II,13). 
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1.2.6. Zarflar 

1.2.6.1.Yer Zarfları 

beriye (LV,7), anda (VII,6), åaşra (IX,8). 

 

1.2.6.2. Zaman Zarfları 

her Ÿamãn (I,1), gãh† aθlar (XI,5). 

 

1.2.6.3. Azlık-çokluk Zarfları 

çoø çoø belã (VI,4), çoø inti®ãr (VI,6). 

 

1.2.6.4. Soru Zarfı 

n’itseñ (V I,1). 
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İK İNC İ BÖL ÜM 

T RA NSK RİPSİY ONL U METİN 

` ulΪ ¢a-i T ercüme-i ~ Ϊ lleri 

P†rΪ n-ı åar†øat-i celvetiyyeden bir mürşid-i ef∆am olup Burusalıdır. T a≈ø†ø ve 

‘ irfΪ nlarına sülВk u ≈aø†øat ve a≈vΪ l-i åar±øata müte’alliø  kelimΪ t-ı ‘ Ϊ liyyelerini cΪ miЫ 

olan ve ∆al†fe-i erşedleri ~ aį ret-i HüdΪ y† åarafından cem’ u tert†b olunan (vΪ øı’ Ϊ t) 2[2] 

ismindeki e§er-i ‘ Ϊ l† şΪ hid-i ‘ Ϊ dildir bir ∆uåbe mecmuЫasıyla muta¢avvıfΪ ne ilãhiyyΪ tını 

cΪ miЫ d†vΪ nçeleri de vardır. R ı≈letleri (NevverA llΪ hu maį caЫahu) terk†binię delΪ leti 

olan [988]3 tΪ r†∆inde merøad-i mübΪ rekleri ≈i¢Ϊ r dΪ ∆ilinde Yerøapı (B Ϊ b-ı zem†n) 

ma≈allesinde cΪ mi’-i şer†fleri yanındaki türbelerindedir. Mürşidleri olup B urusa’da Üç 

æuzular altında medfВn olan ~ ıį ır Dede’nię vefΪ tından õoęra Şey∆-i E kber 

` aį retlerinię rВ≈Ϊ niyyetlerinden istifΪ į e buyurduøları (vΪ øıЫΪ t) münderecΪ tından 

müstebΪ ndır. 

 

C Ϊ mi’-i K eb†r ≈aøøında inşΪ d buyurdukları: 

 

Y Ϊ  C Ϊ miЫa’l-K eb†ri ve yΪ  mecmЫa’l-K ibΪ r  

ÆВbΪ  limen yezВreke fi’ l-leyli ve’n-nehΪ r4  

                                                
2  [2] ‘Arabiyyü’l-‘ibΪ re bir cild-i keb†rden ‘ ibΪ ret olan bu e§er-i ‘Ϊ l†nin bir nüs∆ası åaraf-ı ‘ Ϊ cizΪ nemden 

B urusadaki C Ϊ miЫ-i K eb†r K ütüb∆Ϊ nesine vaøf edilmişdir. Bu e§erin bir kısm-ı cüz’isi tercüme 

olunmuştur, bir nüs∆ası da (B Ϊ yez†d) C Ϊ miЫ-i Şer†fi derВnundaki kütüb∆Ϊ nede vardır. 
3 “ëF�C¦  ë*¼« —uì” E bced hesabına göre 1240 yılını işaret etmektedir.  
4 Belirtilen beytin vezni (MefЫВlü / FΪ ЫilΪ tü / MefΪ Ы†lü / FΪ Ыilün) şeklindedir. 
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B eyt-i ma’n†dΪ rları ¢an’at-ı ∆aå cihetiyle de ma’bed-i me¿kВrı tezy†n eden lev≈alar 

meyΪ nında müşΪ hede olunmaøtadır. A≈vΪ l-i Ыaliyyeleri ~ üsΪ me’d-d†n-i B urusev†’nię 

tert†bi olan menΪ øıb-nΪ me ile diğer bir menΪ øıb-nΪ me-i ma∆¢В¢ta ve İsmΪ ’ il ~ aøøı 

mer≈Вmuę (Silsile-nΪ me-i C elvet†)lerinde me¿kВrdur. 

İ lΪ hiyyΪ t-ı ‘Á rifΪ nelerinden: 

(Y ine dВş oldu göęül yΪ rię cemΪ l-i şem’ine) ve (A ¢lını bilen kişi itmez bu illerde øarΪ r) 

mı¢ra’ larıyla başlayan iki ilΪ h†leri tercüme-i ≈Ϊ li meşΪ yi∆-i MelΪ miyye’den SelΪ nikli 

‘A l† ‘Urf† E fendi åarafından şer≈ olunmuştur. 

 

Düşdi dile øalemden 

  T Ϊ ri∆-i İrti≈Ϊ l üftΪ de ü fütΪ de 

       (Müstaø†m-zΪ de) 

 

T ürbe-i mübΪ rekeleri d†vãrında ma≈kВk tΪ r†∆: 

 

Düşdi isøΪ å-ı yΪ  ile tΪ r†∆ 

Geçdi ÜftΪ de B urusa’nıè øuåbı 

 

«~ aį ret-i ÜftΪ de’niè ¢andВøa-i şer†felerinde muЫallaø olan» 

«~ aį ret-i ‘A z†z Ma≈mВd HüdΪ y†’niè med≈iyeleridür» 

 

B ãθ-ı ‘ ışøıè ‘andel†bi ~ aį ret-i ÜftΪ dedür 

Derdli ‘ Ϊ şıølar åab†bi ~ aį ret-i ÜftΪ dedür 
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V Ϊ ¢ıl-ı kΪ mil odur tev≈†d-i zΪ ta şübhesiz 

Gösteren rΪ h-ı ` udΪ yı ~ aį ret-iÜftΪ dedür 

 

E yleyen rВ≈undan istimdΪ d irişür maålaba 

~ all iden her müşkilΪ tı ~ aį ret-i ÜftΪ dedür 

 

Mürşid-i ‘ Ϊ l† dilerseè dΪ men-i pΪ kini åut 

Dost iliniè rehnümΪ sı ~ aį ret-i ÜftΪ dedür 

 

™ıdøıla øul ol HüdΪ y† işiginde dΪ ’ imΪ  

B il ≈aø†øat øutbü’ l-aøåab ~ aį ret-i ÜftΪ dedür 
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P†rΪ n-ı åar†øat-ı ‘aliyye-i C elvetiyyeden Mehmed Mu≈†ddin ÜftΪ de ~ aį retleriniè d†vΪ n-

ı ilΪ hiyΪ tıdır 

 

B ismilla≈i’ r-ra≈mãni’r-ra≈†m 

I  

1 HВdur øuvvetleri åΪ liblerüè 

R efrefidür her zamΪ n ‘ Ϊ şıølaruè 

 

2 Dost yolunuè menzilin øaåЫ itmege 

æuvvetidür dΪ ’ imΪ  ‘ Ϊ riflerüè 

 

3 C Ϊ n u dilden HВ dimeklik her zamΪ n 

Derdinüè dermΪ nıdır ¢adıølaruè 

 

4 HВ dise bir kere hem ehl-i ¢afΪ  

Debreşür hep cΪ nları vΪ ¢ıllaruè 

 

5 æa‘r-ı øalbe irişince ¿ikr-i HВ 

Ma≈v olur varlıøları sΪ ’ irlerüè 

 

6 HВ dimekile ≈aø†øat keşf olur 

S ırrı budur her zamΪ n rΪ si∆lerüè 
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7 ÿ ikr-i HВyı vird iden ÜftΪ desün 

T ã bilesin sırrını sΪ ’ irlerüè 

 

II  

1 HВdur ce¿beleri derv†şlerüè 

HВdur Ыizzetleri dervişlerüè 

 

2 HВdur sermΪ yesi dervişlerüè 

HВ dimek evrΪ dıdur dervişlerüè 

 

3 HВ ile cümle merΪ tib øaåЫ olur 

R ehberidür HВ dimek dervişleriè 

 

4 Görinür dost yolunuè øapuları 

Ç evre yanı nВr olur dervişlerüè 

 

5 MΪ sivΪ ya baømadan olur ∆alΪ ¢ 

Göèli gözi açılur dervişlerüè 

 

6 Dost cemΪ lin görmege øΪ bil olur 

V Ϊ ¢ıl olur sırları dervişlerüè 
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7 Derdüèe dermΪ n dilerseè dermend ÜftΪ desin 

` idmetin it HВ diyen dervişlerüè 

 

III 

1 Diler iseè göèül yΪ ri 

 K i dΪ ’ im eyle gel zΪ r† 

 

2 FenΪ ya ir görüp varı 

D igil ya HВ ve yΪ  men HВ 

 

3 K i øanlu yaşı aøıt gözden 

~ arΪ retle çıøa sözden 

 

4 D ime sizdendür bizden 

Digil ya HВ ve yΪ  men HВ 

 

5 Gele ‘ ışø saèa yΪ r ola 

Æaθıølaruèı hep dire 

 

6 Seni dost yolına süre 

Digil ya HВ ve yΪ  men HВ 
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7 Seni ilete feleklere 

B uluşasıè meleklere 

 

8 İrişesiè dileklere 

Digil ya HВ ve yΪ  men HВ 

 

9 Geçesiè ‘ Ϊ lem-i Ferşi 

Da∆i kürs† ile ‘arşı 

 

10 Gele muştucılar øarşı 

D igil ya HВ ve yΪ  men HВ 

11 A la senlügüni senden 

Geçesiè cΪ n ile tenden 

 

12 T ecelliler gele andan 

Digil ya HВ ve yΪ  men HВ 

 

13 Geçesiè eğri baømaødan 

Göèül θayrıya aømaødan 

 

14 İçesiè sΪ f† ırmaødan 

Digil ya HВ ve yΪ  men HВ 
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15 Dilerseè vu¢laåın yarın 

E y ÜftΪ de bula cΪ nuè 

 

16 Gözine görine cΪ nuè 

D igil ya HВ ve yΪ  men HВ 

 

IV  

1 ™alΪ dur ümmete ~aøøuè ≈ab†bi 

æamudur delilerüè her dem åab†bi 

 

2 B u ümmetüñ øıyametde şef†Ыi 

A nuè åoθdıθı ay geldi bişΪ ret 

 

3 C ihΪ nı nВr ile itdi münevver 

æamu cΪ nlar anuè ile mu‘aååar 

 

4 K i A llΪ huè ≈ab†bi ol muåahhar 

A nuè åoθduθı ay geldi bişΪ ret 

 

5 Neb†ler serveri şΪ hı Mu≈ammed 

V elΪ yet şehriniè mΪ hı Mu≈ammed 
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6 Ma‘Ϊ rif kΪ nınıè dürri Mu≈ammed 

E yį an 

 

7 Şer†’at ta∆tınuè sulåΪ nı A≈med 

Æar†øat ba≈rinüè ‘ummΪ nı A≈med 

 

8 ~ aø†øat dürrinüè ¢arrΪ fı A≈med 

  E yį an 

 

9 ~ aøøuè sevdügi Ыabdi Mu¢åafΪ dur 

V ücВdı ЫΪ leme ‘ayn-ı ¢afΪ dır 

 

10 ~ aøøuè lüåfından ümmete Ыaåadur 

  E yį an 

 

11 E bВbekr u ‘Ömer ‘O§mΪ n u ~ aydar 

İden mü’minlere bunları rehber 

 

12 K i MiΟrac ¢a≈ibi mi≈rΪ b u minber 

E yį an 

 

13 Dü ‘ Ϊ lem ∆aløınuè ¿evø u ¢afΪ sı 

~ ab†bidur ~ aøøuè hem Mu¢åafΪ sı 
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14 Göèül ‘ Ϊ leminüè nВr u į iyΪ sı 

E yį an 

 

15 Dimişdür ~ aø aèa levlΪ ke levlΪ k 

Sen olmasaè yaratmaz idüm eflΪ k 

 

16 K i söyleşen anuèla åaş u hem ∆ak 

E yį an 

 

17 Del†l olan θazãlarda θuzΪ ta 

Şef†Ο olan øıyΪ metde ‘u¢Ϊ ta 

 

18 Sebeb olan göèüllerde ≈ayΪ ta 

E yį an 

 

19 İdiè aèa ¢alΪ t ile selΪ mı 

Oøuduè mevlüdin her ¢ub≈ u şΪ mi 

 

20 Neb†ler rВ≈unuè øudsi imΪ mı 

E yį an 

21 ‰ar†b ÜftΪ denüè cΪ nı åayaθı 

~ aø’uè vu´latıdur dΪ ’ im åuraθı 
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22 K i İslΪ m şehrinüè yanmış çerΪ θı 

E yį an 

 

V  

1 İrden ~ aøø’a irmek gerek 

İrenleri bulmaø gerek 

 

2 B ulmaz iseè sen anları 

C Ϊ n u dilden sevmek gerek 

 

3 Sevenler buldı anları 

İrişdi ~ aøø’a cΪ nları 

 

4 B ütün oldı †mΪ nları 

C Ϊ n u dilden sevmek gerek 

 

5 İzle dΪ ’ im izlerini 

İşit güzel sözlerini 

 

6 Görem dirseè yüzlerini 

C Ϊ n u dilden sevmek gerek 
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7 Derviş u dermend ÜftΪ de 

~ aø yolında olmış gedΪ  

 

8 Murãdını vire ` udΪ  

C Ϊ n u dilden sevmek gerek 

 

V I 

 

1 V ir cΪ nuèı dost yolına  

V irmeyüben n’ itseè gerek 

 

2 Ger cΪ nuèı virir iseè 

Serüè ile gitseè gerek 

 

3 C Ϊ n u tenüè yükdür saèa 

Her ¿erresi åaθdan büyük 

 

4 Ger bu yükü atmaz iseè 

Ç oø çoø belΪ  çekseè gerek 

 

5 ‰ayet yaøındur didiler 

Dost yolını bunda bu gün 
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6 Ger yarına øalur iseè  

Ç oø inti®Ϊ r çekseè gerek 

 

7 ‘Ωşıølaruè bil ‘ Ϊ detin 

K endülerin yoø eylemek 

 

8 Ger yoø iderseè sen seni 

B Ϊ ø† ≈ayΪ t bulsaè gerek 

 

9 Söyle bu yoøluø yolını 

E y derdmend ÜftΪ desin 

 

10 Her kim åutarsa bu yolı 

T iz ~ aøøa irmek gerek 

 

V II 

1 ™alΪ dur dostlara tev≈†de gelsün 

~ aøø’uè lütfını tev≈†dinde bulsun 

 

2 Göèül ‘ Ϊ lemleri nВr ile åolsun 

™alΪ dur mü’mine tev≈†de gelsün 
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3 K i ehlidür ~ aøøı görenler 

MenΪ zilde kemΪ line irenler 

 

4 Da∆i sΪ liklere rehber olanlar 

E yį an 

 

5 Gelüè ba≈rine tev≈†düñ girelüm 

Ne yollar vardır anda görelüm 

 

6 ~ aøø’uè rıį Ϊ sını anda bulalım 

E yį an 

 

7 B ilenlerüè budur dΪ ’ im kelΪ mı 

İrişür ¿Ϊ kire ~ aøø’uè selΪ mı 

 

8 A èar ¿Ϊ kirleri A llΪ h müdΪ m† 

E yį an 

 

9 B ulıcaø tev≈†d nВrını ¿Ϊ kir 

Olur cΪ n u göèülden ~ aøø’a şΪ kir 

 

10 C emΪ lin gösterür A llΪ h-ı æΪ dir 

  E yį an 
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11 İrer vu´lat maøΪ mına şuHВdı 

æılur ¿Ϊ tına ~ aøø’uè çoø sücВdı 

 

12 Æalar nВr ba≈rine anuè vücВdı 

E yį an 

 

13 ˛ ar†b ÜftΪ denüè budur murΪ dı 

æulavuz ola ~ aøøuè görklü adı 

 

14 K i dost ola ~ aøø’a biliş ü yΪ dı 

™alΪ dur mü’mine tev≈†de gelsün 

 

V III 

1 Se≈erde bülbüli gördüm ièiler 

æamu derdlileriè derdin yièiler 

 

2 İşidenler esirgeyüp didiler 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

3 Meger dimΪ θına irmiş havΪ sı 

İrişmiş cΪ nına gülüè ´afΪ sı 
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4 K i ´anmış derdinüè oldur devΪ sı 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

5 F irΪ ø odı irişmişdi cΪ na 

˛ azeller oøur iken yana yana 

 

6 æoøusından irişdi gülistΪ na 

E yį an  

 

7 Y etirmiş ‘aølını buyından anuè 

MecΪ li øalmamış cisminde cΪ nuè 

 

8 K i urmuş terkini cümle cihΪ nuè 

  E yį an 

 

9 A raşdurdı gezüp bΪ θçe bucaθın 

B ulamadı gülüè øızıl u aθın 

 

10 Y etirmiş vu´latuè bilmez ne çaθın  

  E yį an 

 

11 B u derd ile gülüè geçdi zamΪ nı 

F irΪ ø odına bu kez yandı cΪ nı 
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12 A lındı mestligi degdi figΪ nı 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

13 İşit ÜftΪ de’nüè bülbül sözini 

K i izle ehl-i ‘ irfΪ nuè izini  

 

14 Dilerseè kim göresin dost yüzini 

E yį an 

 

IX  

1 Se≈erde bülbülüè gördüm åuraθın 

Gülüè tekiyesine dikmiş çerΪ θın 

 

2 Güle cΪ n virmege itmiş yaraθuè 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

3 Y itirmiş ‘aølını kendini bilmez 

Gülüè derdi geçince ‘aølı gelmez 

 

4 ~ aøøa ‘ Ϊ şıø olanlar hergiz ölmez 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 
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5 Gülüè beèzi ¢arardı gülmez oldı 

æoøusı bülbüle irişmez oldı 

 

6 GülistΪ na kimesne gelmez oldı 

E yį an 

 

7 K i bülbülüè başına geldi ‘aølı 

Göremeyüp güli eårΪ fa baødı 

 

8 F irΪ ø odına yanup åaşra çıødı 

E yį an 

 

9 B u derd ile gezerken berr u ba≈ri 

Ç eker iken belΪ  vu derd ü øahrı 

 

10 Gülüè bВyı idi göèlinde fikri 

E yį an 

 

11 Didi bir ehl-i ~ aø geç fΪ n† gülden  

FenΪ sın bilmedüè mi sen ezelden 

 

12 V efΪ  gelmez imiş fΪ n† güzelden 

E yį an 
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13 η ar†b ÜftΪ de’niè budur duΟΪ sı 

İrişe cΪ nda ~ aøøuè ‘aåΪ sı 

 

14 Göèüllere åola nВr u į iyãsı 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

X 

1 Se≈erde bülbülüè gördüm fiθΪ nın 

Gülüè mest eylemiş øoøusı cΪ nın 

 

2 Y itirmiş kendüyi bilmez mekΪ nuè 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

3 A øar gözlerinüè yaşıyla øanı 

K i θarø olmuş gülüè bВyına cΪ nı 

 

4 Unutmış ®ãhir ü bãåın cihΪ nı 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

5 Görenler dir yazıø bu derdümende 

Uçar iken havΪ da zinde zinde  
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6 GiriftΪ r eylemiş cΪ nını bende 

E yį an 

 

7 Meger cΪ nı irişmiş va´l-ı yΪ re 

B ulunmış derdine biè dürlü çΪ re 

 

8 Gelemez ayruø ol cΪ n bu diyΪ ra 

E yį an 

 

9 Gülüè bВyında ma≈v olmış vücВdı 

Geçüp gülden ~ aøøa øılmış sücВdı 

 

10 B udur ‘ Ϊ şıølaruè dΪ ’ im şuHВdı 

E yį an 

 

11 Gül olmış bülbüle bu kere ‘ Ϊ şıø 

D imiş ey bülbül-i şВr†de ´Ϊ dıø 

 

12 C emΪ lin eylesün ~aø saèa lΪ yıø 

E yį an 

 

13 Sözi ÜftΪ de’nüè cΪ n bülbülidür 

GülistΪ n didügi vu´lat ilidür 
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14 Süren ‘aşıøları øudret elidür 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

X I 

1 Se≈erde bülbülüè gördüm yataθın 

Gülüè sΪ yesine øurmış oåaθın  

 

2 Umarum ki vire cΪ nı metΪ Οın 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

3 æoøusından gülüè mestΪ ne düşmiş 

F irΪ ø odı başından öte aşmış 

 

4 K i cВş idüp göèül deryΪ sı åaşmış 

E yį an 

 

5 Geh† aθlar geh† ebyΪ ta başlar 

Geh† mecnВn olup başını åaşlar 

 

6 Geh† åaθlar gezüp ´a≈rΪ da øışlar 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 
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7 Geh† ∆Ϊ mВş olup θayrıya baømaz 

K i gülden θayrıya hiç göèli aømaz 

 

8 Girüben ∆alvete åaşraya çıømaz 

E yį an 

 

9 A tar derd ü belΪ ya kendüsini 

B ilemez nedür kendi özini 

 

10 MurΪ dı bu ki göre dost yüzini 

E yį an 

 

11 ¡ anur bu resm ile irür vi´ Ϊ le  

Y üregin eyleyüben pΪ re pΪ re 

 

12 B ulışmamış meger bir ehl-i ≈Ϊ le 

E yį an 

 

13 İşit ÜftΪ de’nüè bülbül sözini 

Gülüè bВyında ma≈v eyler özini 

 

14 Dilerseè kim göresiè dost yüzini 

E yį an 
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X II 

1 Se≈erde bülbüli gördüm ièiler 

η azeller oøuyup kendüyi egler 

 

2 İşiden ‘ Ϊ şıøuè cΪ nını daθlar 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 

 

3 D idim ey bülbül şВr†de vü ≈ayrΪ n 

Nice bir çaθırup eylersiè efθΪ n 

 

4 B u ≈Ϊ l ile vi´Ϊ le olmaz imkΪ n  

E yį an 

 

5 B u naθmelerüèi øoyθıl aradan 

İşit nedür ≈ad†§ MustafΪ dan 

 

6 Y itür varlıθuèı aθ u øaradan 

E yį an 

7 FenΪ  iølimine sürgil BurΪ ø’ ı 

D ilerseè cΪ nda øalmaya firΪ øı 

 

8 K i olur ehl-i tev≈†düè åuraθı 

E yį an 
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9 O menzilde görinmez cism ü hem cΪ n 

Ne deryΪ  görinür anda ne ‘ummΪ n 

 

10 Olur ‘ Ϊ şıølaruè derdine dermΪ n 

E yį an 

 

11 Ne muddaЫ† øalur anda ne daЫvΪ  

Ne arzu bulunur anda ne sevdΪ  

 

12 Ne ¢uθrΪ  dinilür anda ne kubrΪ  

E yį an 

 

13 η ar†b ÜftΪ de’nüè budur kelΪ mı 

Göremez hiç kimesne ol maøΪ mı 

 

14 İrişmeyince A llΪ huè selΪ mı 

E yį an 

 

15 Se≈er bülbülüni gördüm gicede 

Uçar vu´lat maøΪ mında yücede 

 

16 A çılmış maЫn†ler oøur hecede 

Z ih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül 
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17 Didüm ey bülbül-i şВr†de ‘ Ϊ şıø 

B u menzile irişmek saèa ki lΪ yıø 

 

18 Y olında maЫşВøuè olduèdu ´ãdıø 

E yį an 

 

19 C evΪ ba øalmamış a´ lΪ  mecΪ lı 

Ne firøat bilür anda ne vi´ Ϊ lı 

 

20 B udur ‘ Ϊ şıølaruè acer malı 

E yį an 

 

21 İrişdi bülbüle yoøluø fenΪ dan 

Görinmez mΪ sivΪ  aθ u øaradan 

 

22 HemΪ n ≈Ϊ lin bilür ancaø yaradan 

E yį an 

 

23 ~ aø†øat ba≈rine åalmış vücВdı 

K emΪ line irişdürmiş sücВdı 

 

24 B udur ‘ Ϊ şıølaruè dΪ ’ im şuHВdı 

E yį an 
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25 ~ aøiøat cΪ nıdur bülbül hevΪ da 

Ne åaθlardadur anlar ne ovada 

 

26 Ne åaş vardur ne diken ol arada 

E yį an 

 

27 η ar†b ÜftΪ deye düşmez bu sözler 

Meger ‘ Ϊ riflerüè izini izler 

 

28 B unı görmeğe A llΪ h vire gözler 

Z ih† dost ilinüè şahbΪ zı bülbül 

 

X III 

1 Se≈erde başladı temc†de bülbül 

MurΪ dı bu işde med≈-i gül 

 

2 Güle sub≈a degin itdi §enΪ yı 

K i θarø oldı gülüè bВyına cΪ nı 

 

3 Güle didi vi´ Ϊ lüè eyle i≈sΪ n 

İdeyim yolına cΪ numı øurbΪ n 
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4 Didi yoø yire itme yaøaèı çΪ k 

Gider bВyum ´olar rengüm olur ∆Ϊ k 

 

5 ` alΪ ´ it mΪ sivΪ dan øalbüèi pΪ k 

~ icΪ b olmaya saèa hergiz eflΪ k 

 

6 Giçesin reng ü bВya iltifΪ tdan 

Giyesin ∆ilЫatı ∆oş meskenetden 

 

7 η ar†b ÜftΪ de’nüè budur duЫΪ sı 

Göèül θayra baøup olmaya ‘ Ϊ ´† 

 

X IV  

1 E y yΪ rΪ nlar ∆aber virüè baèa ol R abb-i aЫlΪ dan 

K erem idüp ∆aber virüè baèa ol ‘ Ϊ l† mevlΪ dan 

 

2 K i bir zamΪ n idi anuèla aşnΪ  idem 

` iåΪ b irmişdi cΪ na da∆i yüce mevlΪ dan 

 

3 K i şimdi firaøta düşdüm gelüp bu ‘Ϊ lem-i cisme 

Gice gündüz yanarum kim çıøam bu ≈Ϊ l-i ednΪ dan 
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4 V aram bir ∆Ϊ l-i aЫlΪ ya irişem anda mevlΪ ya 

T eøarrub bularaø ey dost çıøam bu dΪ r-i dünyΪ dan 

 

5 B ulam ~ aøøuè rıį Ϊ sını cemΪ linüè į iyΪ sını 

VücВdum nВra θarø olup geçe esmΪ -i ≈üsnΪ dan 

 

6 İrişe birlige fikrüm ki dΪ ’ im ol ola ¿ikrüm 

Y itürem kendümi her dem geçem ´uθrΪ  vü kübradan 

 

7 İrişe ~ aøøuè i≈sΪ nı açıla sırr-ı süb∆Ϊ nı 

İre ÜftΪ de’nüè cΪ nı ∆aber åuya müsemmΪ dan 

 

8 Gelüè yΪ rΪ n bugün bunda bulalum ¿evø-i †mΪ nı 

İre ra≈meti A llΪ huè bulavuz şekl-i insΪ nı 

 

9 Æar†øata dürişelüm gice gündüz olup øΪ ’ im 

æabВl eyleye ol SettΪ r idüben bize ikrΪ mı 

 

10 Sevelüm cΪ n-ıla ~ aøø’ı ki yolında olup øΪ ’ im 

ÆulВЫ eyleye cΪ nlarda irişe bize ‘ irfΪ nı 

 

11 Göèülden sürelüm θayrı ‘ inΪ yet eyleye A llΪ h 

SelΪ met bula θayrdan irişe ~ aøø’uè i≈sΪ nı 
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12 İre cΪ numuza ‘ irfΪ n ≈aø†øate olup ‘ Ϊ rif 

V ara vu´lat maøΪ mına geçüben cümle ekvΪ nı 

 

13 ~ aø†øat ba≈rine åalup vücВdum anda ma≈v idüp 

FenΪ fillΪ h maøΪ mında tamΪ m eyleye seyrΪ nı 

 

14 η ar†b ÜftΪ de’nüè şevøi cemΪ li görmeden ¿evki 

æamu ‘ Ϊ şıølara mevlΪ  keremden ide i≈sΪ nı 

 

X V  

 

1 E y yΪ ranlar ilüm aèdum 

Nereden geldüğümi bildüm 

 

2 Göèüldenmiş benüm yolum 

HidΪ yet eyleye A llΪ h 

 

3 Göèüldür øapusı anuè  

A çılsa şΪ d olur cΪ nuè 

 

4 K i åopraø olmadan tenüè 

HidΪ yet eyleye A llΪ h 
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5 Gidevüz ol yolu åutup 

SülВk idenlere yetüp 

 

6 æamu varlıøları ´atup 

E yį an 

 

7 İrişevüz irenlere  

~ aøiøate varanlara  

 

8 ~ aøø’a göèül virenlere 

E yį an 

 

9 æanadlar yite uçmaθa 

Y edi deryΪ yı geçmege 

 

10 E yü yavuzı seçmege 

E yį an 

 

11 Gelüp gitmek tamΪ m ola  

Göèül maø´Вdını bula 

 

12 æamu dostlar eyle bile 

E yį an 
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13 η ar†b ÜftΪ de b†çΪ re 

K i hicriyle yürek yara 

 

14 C ihΪ nda şöyle Ϊ vΪ re 

HidΪ yet eyleye A llΪ h 

 

X VI 

 

1 Gice vü gündüz idelüm zΪ r u efθΪ n 

HidΪ yet eyleye A llΪ h θufrΪ n 

 

2 æılavuzdur bize hem ehl-i ‘ irfΪ n 

E yį an 

 

3 Göèülden olalum A llΪ ha ‘ Ϊ şıø 

Æar†øatde olalum ~ aøøa ´ Ϊ dıø 

 

4 C emΪ lin görmege eyleye lΪ yıø 

E yį an 

 

5 K eremden ilte dΪ rü’ l-celΪ le 

MerΪ tib irişe cümle kemΪ le 
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6 İde gözlerümüz lΪ yıø cemΪ le 

E yį an 

 

7 Neb†lerle vel†lerle buluşup 

K i ellerin öpüp anda görişüp 

 

8 C emΪ li keşfine cümle irişüp 

E yį an 

 

9 C emΪ li s†retüè ire ´afΪ sı 

Z iyΪ de irişe ~ aøøuè ЫaåΪ sı 

 

10 T ecell† eyleye ~ aøøuè beøΪ sı 

HidΪ yet eyleye A llΪ h θufrΪ n 

 

11 R ıį ãsıyla ide bize į iyΪ fet 

K i firøatler gide cümle selΪ met 

 

12 Diye rΪ į ı mısız benden tamΪ met 

E yį an 

 

13 ˛ ar†b ÜftΪ de’ye ~ aøø’uè ≈ab†bi  

ŞefiЫ olmaø ola ~aødan na´†bi 
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14 K i oldur firøatüè cΪ nda åab†bi 

E yį an 

 

X VII 

1 Æutalum ~ aøøıè emrini 

İdelim dilde ¿ikrini 

 

2 Da∆i göèülde fikrini 

C emΪ lin eyleye i≈sΪ n 

 

3 K i dΪ ’ im diyelüm AllΪ h 

Göèülden eyleyelüm Ϊ h 

 

4 K eremler eyleye A llΪ h 

E yį an 

 

5 Göèül ´a≈rΪ sı açıla 

~ aøiøat nВrı saçıla 

 

6 ŞerΪ bı ‘ ışøuè içile 

E yį an 
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7 Görünmez ola θayrılar  

K i ´ ı≈≈at bula ´ızılar 

 

8 A çıla cümle maЫn†ler 

E yį an 

 

9 B eøΪ  baθışlana dΪ ’ im 

T emΪ şΪ da olup øΪ ’ im 

 

10 B elΪ lardan olup ´Ϊ lim 

E yį an 

 

11 ~ aø†øat ba≈rine åalup 

C evΪ hir gencini bulup 

 

12 Göèül vi´ Ϊ line irüp 

E yį an 

 

13 η ar†b ÜftΪ de’nüè fikri 

K i dΪ ’ im bu durur ¿ikri 

 

14 K i cümle irişe şükri 

C emΪ lin eyleye i≈sΪ n 
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X VIII 

1 E y dostlarum dürüşelim bugün A llΪ hı aèmaθa 

ЫİnΪ yet eyleye A llΪ h bizi øomaya yanmaθa 

 

2 Æab†Ыata ide meyli irişe nefse 

İde rВ≈umuza ‘ ışøı kerem yaθmurı yaθmaya 

 

3 İre cΪ nlar gülistΪ na ki yaЫn† va´l-i cΪ nΪ na 

K i ba≈r-i nВra θarø olup kenΪ r olmaya çıømaya 

 

4 Görine rВ≈-ı enbiyΪ  o deryΪ nuè yücesinde 

K i nВrdan ta∆tlar üstinde hemΪ n düşe baømaθa 

 

5 O dem ‘ Ϊ şıøları anlar bulalar cümle ´ Ϊ dıølar 

Göreler dost cemΪ lini ebed ol ≈Ϊ lde øalmaθa 

 

6 İ¿n virile baømaθa göèül başlaya aømaθa 

Gide nВrΪ n† terlerde yol ola ~ aøø’ı bulmaθa 

 

7 A duè ÜftΪ de ey derviş dürüş A llΪ ha yaz u øış 

ЫİnΪ yet eyleye A llΪ h düşen elleri almaθa 
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X IX  

1 E y dostlarım åınmaè baèa a´ lumdan ayru düşmişem 

V aåanumı terk eyleyüp a´ lumdan ayru düşmüşem 

 

2 Dostlar ile ¿evøda iken ‘uşşΪ øla şevøda iken 

Gönderdiler bu ‘ Ϊ leme a´lumdan ayru düşmişem 

 

3 ~ ubbu’l-vaåan mine’ l-†mΪ n didi ResВl-i müsteЫΪ n 

B uèadur işΪ reti a´ lumdan ayru düşmişem 

 

4 Y olın da∆i gösterdiler buyurdılar neye gidem 

æuvvet  bulamadum n’ idim a´lumdan ayru düşmişem 

 

5 η aflet bürüdi cΪ numı bulamadum sulåΪ numı 

SulåΪ num a´lumdan ayru düşmişem 

 

6 Girü umarum a´lumı terk eyleyüp hep varumı 

~ aødan umaram lüåfını a´ lumdan ayru düşmişem 

 

7 ÜftΪ de misk†n derdümend θurbetde øalmışam meded 

R a≈m eyle yΪ  ferd ü ¢amed a´lumdan ayru düşmişem 
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X X  

1 E y ‘aceb bilsem nedür bu derdüme dermΪ n olan 

On sekiz biè ‘ Ϊ leme ≈ükm eyleyüp sulåΪ n olan 

 

2 Ol baèa benden yaøın iken beni böyle ma≈cВb iden 

~ asret odına yaøup görünmeyüp nihΪ n olan 

 

3 Göèlümi yaθmalayup Ыaølum alup mecnВn iden 

Serüme te’§†r idüp bu cΪ numa cΪ nΪ n olan 

 

4 T enbellikdür şübhesiz bu derdlere düçΪ r iden 

æapuları baθlayup yol virmeyüp zindΪ n olan 

 

5 Her kim ölmezden evvel öldi ise bir nefes 

Ol durur ~ aø yolına cΪ nun virüp øurbΪ n olan 

 

6 Gör ol maålВbını irişüben maø´Вdına 

A yrulıødan øurtılur içi åışı insΪ n olan 

 

7 B en dimekden firΪ θ ol ey dermend ÜftΪ desin 

B en diyendür ayrulıøda øaluban ≈ayvΪ n olan 
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X X I 

1 E y aceb bir gün ola görem mi ki maЫbВdumı 

Z Ϊ r† zΪ r† ièleyüp bulam mı ki maø´Вdumı 

 

2 F irøat odı başdan aşar va´luè ile 

Her zamΪ nda isteyüp bulam mı ki mevЫВdumı 

 

3 Derdüme dermΪ n olan va´luèdır hemΪ n senüè 

Y arama merhem olup bulam mı ki ma≈bВbumı 

 

4 B ir gün ola nice ki irüp ~ aøø-ı cihΪ nı görem 

NВra müstaθraø olup görem mi ki maЫşВøumı 

 

5 Gice vü gündüz ≈asretinden Ϊ h u efθΪ n eyleyüp 

V Ϊ ´ ıl olam mı ‘aceb buluban maålВbumı 

 

6 N’olur ol øuldan ki göremez ol sulåΪ nını 

Perdelerden øurtılup görem mi ki me¿kВrumı 

 

7 Derdümend ÜftΪ denüè baøma yüzi øarasına 

Gice gündüz yΪ d ide görem mi ki maЫbВdumı 
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X X II 

1 E y Ыaceb bir gün irişem mi cemΪ lüè nВrına 

C Ϊ n kelΪ muè işidüp varam mı vu´lat åВrına 

 

2 ` Вb cemΪ lüèi görüp ol şemЫa pervΪ ne gibi 

B Ϊ l u p†r yaøuban düşem mi ‘ ışøıè nΪ rına 

 

3 Gice gündüz cΪ n u dil ~ aø’da øaldı b†-øarΪ r 

C ümle cΪ n bir olup irişem mi dildΪ ruma 

 

4 K im cemΪ lüè seyrine müstaθraø olup bu göèül 

Hem ≈aø†øat keşf olup irem mi ki esrΪ rına 

 

5 B u vücВdum mülikini ölmezden öèden yoθ idüp 

~ aşr olup cΪ nlar ile varam mı vu´lat kΪ nına 

 

6 Y edi deryΪ yı geçüp nВş idüben ab-ı ≈ayΪ t 

V u´latı meydΪ nınuè varam mı bir ∆¥Ϊ nına 

 

7 B u θar†b ÜftΪ de n’ itsün bu į aЫf-ıla 

NВr-ı A≈med yardım ide ol į aЫ†füè cΪ nına 
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X X III 

1 Dost ilinüè ‘ Ϊ şıøları ~ aø yolınuè ´ Ϊ dıøları 

Derdlüleriè ≈Ϊ ¿iøleri dost iline yol øandadur 

 

2 Derdi yüregüm daθladı bu gözlerüm øan aθladı 

Nefsüm yolumı baθladı dost iline yol øandadır 

 

3 ¡ abr u øarΪ rum øalmadı cΪ num vi´Ϊ lüm bulmadı 

Gözüm cemΪ lüè görmedi dost iline yol øandadır 

 

4 B ir menzile vardı yolum hiç nesneye irmez elim 

A yruban geldi ölüm dost iline yol øandadır 

 

5 B ir kΪ mile bir gün irem dost ilini andan ´oram 

¡ adΪ øatle yolın güdem dost iline yol øandadır 

 

6 Misk†n faø†r ÜftΪ de’yi ¿evøuèla øıla diri 

Ölünce söyleye dili dost iline yol øandadır 

 

X X IV  

1 ~ aø yolunuè åΪ libleri 

C emΪ linüè ´Ϊ dıøları 
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2 V i´ Ϊ linüè rΪ θibleri 

Dost iline iltüè bizi 

 

3 Gönderdiler bunda beni 

İèilerüm düni güni 

 

4 B ulduθuma ´oram anı 

E yį an 

 

5 E y enbiyΪ  ey evliyΪ  

E y etøiyΪ  ey a´fiyΪ  

 

6 E y derviş-i ehl-i fenΪ  

E yį an 

 

7 Y erler da∆i gökler da∆i 

Æaθlar da∆i åaşlar da∆i 

 

8 ¡ ular da∆i yeller da∆i  

E yį an 

 

9 C ennet da∆i niЫmet da∆i 

~ Вr† da∆i θılmΪ n da∆i 
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10 V arlıθına olan del†l 

E yį an 

 

11 E y ‘ulemΪ ’-i ‘ Ϊ milΪ n 

E y ´ali≈Ϊ ’ -i ´ Ϊ li≈Ϊ n 

 

12 E y fuøarΪ ’ -i øΪ niЫΪ n 

E yį an 

 

13 C ümle cihΪ n yoldur aèa  

Geçmek gerek öèden soèa 

 

14 Y ollar çıøınca bir yaèa 

E yį an 

 

15 ÜftΪ de misk†n derdümend 

Y Ϊ  V Ϊ ≈id ü Ferd ü A≈ad 

 

16 İrişe lüåfuèdan meded 

Dost iline iletüè bizi 

 

17 E y ≈aø†øat erenleri 

Dost ilinüè serverleri 
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18 ÆΪ liblerüè rehberleri 

Dostdan ∆aber virüè baèa  

 

19 Düşdi yüregüme firΪ ø  

Dostumdan oldum ben ıraø 

 

20 İdemedüm hergiz yaraø 

E yį an 

 

21 HicrΪ n içinde øalmışam 

Derd ü θamıla åolmışam 

 

22 Ç oø θu¢¢alara dalmışam 

E yį an 

 

23 B ulamayan bunda anı 

Ş Ϊ d olmaz anuè h†ç cΪ nı 

 

24 B enlikden alsun ol beni 

E yį an 

 

25 A nuèla bulam anı 

T erk eylerem cΪ n u teni 
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26 Y ol açuvire ol θani 

Dostdan ∆aber virüè baèa 

 

27 V aram vi´ Ϊ line irem 

Güzel cemΪ lini görem 

 

28 Æaθıølarumı hep derem 

E yį an 

 

29 Misk†n faøir ÜftΪ de’yi 

İçi åışı pür-yΪ reyi 

 

30 T erk itmeyiñ b†çΪ reyi 

Dostdan ∆aber virün baèa 

 

X X V  

1 F irøatüè dermΪ nı vu´latdur hem†n 

İrmeyenler vu´lata olmaz em†n 

 

2 Y Ϊ  ilah† vu´latıè eyle ‘aåΪ  

Göèlümde vu´latuè olsun mek†n 
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3 C ümle ‘ Ϊ lem dürlü dürlü luåf umar 

‘Ωşıøuè ãrzВsı vu´latdur hem†n 

 

4 A yrulıødan ‘ Ϊ şıøuè göèli melВl 

Ş Ϊ d it anı va´ luè-ıla ol muЫ†n 

 

5 V u´latıèdur kimyΪ sı firøatüè 

F irøati vu´lata döndür ey met†n 

 

6 B u tenezzül perdesin gözden gider 

Ma≈v olup gitsün aradan ey müb†n 

 

7 B u θar†b ÜftΪ de’yi luåf u keremden şΪ d it 

R a≈m idüp irgür vi´ Ϊ le ey muЫ†n 

 

 

X X V I 

1 F irøatüè dermΪ nı vu´latdur hemΪ n 

İrmeyenler vu´lata bulmaz amΪ n 

 

2 Y Ϊ  ilΪ h† vu´latuè eyle ‘aåΪ  

Göèlümüzi sevgüè eylesün mekΪ n 
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3 C ümle ‘ Ϊ lem dürlü dürlü luåf umar 

‘Ωşıøuè ãrzВsı sensin b†-gümΪ n 

 

4 F irøatüèle ‘ Ϊ şıøuè göèli melВl 

Ş Ϊ d it anı va´ luè ile fi’ l-cinΪ n 

 

5 V u´latındur kimyΪ sı firøatüè 

Fur´atı vu´lata döndür bir zamΪ n 

 

6 Ma≈v olup gitsün aradan mΪ sivΪ  

Ne tenüm øalsun ara yerde ne cΪ n 

 

7 Derdümend ÜftΪ de’nüè aç øalbini 

L uåf idüp imΪ nına virgil ‘ ıyΪ n 

 

X X V II 

1 ‘Ωşıølara idüè ´alΪ  

Oruc ayı geldi yine 

 

2 R a≈met deèizi cВş idüp 

‘Ωlemlere åoldı yine 
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3 æur’ Ϊ nda A llΪ h aèduθını 

C ümle neb†ler sevdüği 

 

4 Ümmete A llΪ h virdügi 

Oruc ayı geldi yine 

 

5 C ümle aya sulåΪ n olan 

Derdlülere dermΪ n olan 

 

6 ~ aø’dan bize i≈sΪ n olan 

Oruc ayı geldi yine 

 

7 Dostdan ‘aåΪ sın getüren 

≤ulmetleri hep götüren 

 

8 C Ϊ nlarda ‘ irfΪ n bitüren 

E yį an 

 

9 S Ϊ liklere øuvvet olan 

‘Ωriflere ‘ izzet olan  

 

10 Mü’minlere cennet olan  

E yį an 
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11 A ydın iden göèülleri 

MesrВr iden mü’minleri 

 

12 MaЫmВr iden mescidleri 

Oruc ayı geldi yine 

 

13 ÜftΪ de’nüè cΪ nı sever 

Oruc ayuè dΪ ’ im öğer 

 

14 Dost iline idüè sefer 

E yį an 

 

X X V III 

1 Şükr A llΪ ha ey dostlar 

İrişdük oruc ayına 

 

2 K i mü’mine hidΪ yetdir 

İrişdük oruc ayına 

 

3 GünΪ hlaruèı hep silker 

A nadan åoθma olursun 
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4 Seni dost iline virür 

E yį an 

 

5 Güzel hilΪ lini gördük 

Sevindiler øudВmına 

 

6 Şükürler itdiler ~ aøø’a 

E yį an 

 

7 Umaruz ol η an† A llΪ h 

C emΪ lin göstere bize 

 

8 £enΪ lar idevüz ~aøø’a 

E yį an 

 

9 ~ ab†bi ≈ürmetine ~aø 

B ize virdi oruc ayıè 

 

10 Gördük luåfunu A llΪ h’uè 

E yį an 

 

11 η ar†b ÜftΪ de’ye yΪ  R ab 

C em†Ы ehl-i †mΪ nla 
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12 Orucuñ nВrını virgil 

İrişdük oruc ayına 

 

X X IX  

1 ™alΪ dur mü’mine gelsün 

T erΪ v†≈ sünnetin øılsun 

 

2 Orucuè øadrini bilsün 

C emΪ lin isteyüp ~aø’dan 

 

3 Dürüşüp åΪ Ыata dΪ ’ im 

Gicelerde olup øΪ ’ im 

 

4 Olup gündüzlerin ´ Ϊ ’ im 

C emΪ lin isteyüp ~aødan 

 

5 C emΪ lidür murΪ d olan 

K i æur’ Ϊ n’da mefΪ d olan 

 

6 B u ‘ Ϊ şıølar ki şΪ d olan 

C emΪ lin isteyüp ~aø’dan 
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7 Oruc yoldur cemΪ line 

İrişince kemΪ line 

 

8 Na®ar eyle me’ãline 

E yį an 

 

9 Gözet ãdΪ bını ´avmuè 

B aθışlana øamu cürmüè 

 

10 Geçür tesb†≈le yevmüè 

E yį an 

 

11 η ar†b Üftãde’nüè derdi   

C emΪ lin istemek virdi 

 

12 B u yolda münta®ır derdi 

C emΪ lin isteyüp ~aø’dan 

 

X X X  

1 Ey dostlarum aθlaşalum 

Oruc ayı gitdi yine 
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2 ~ asret idüp ièleşelüm 

Oruc ayı gitdi yine 

 

3 B ir nВr idi ~ aø’dan gelüp 

Göklere nВrı åolup 

 

4 ™Ϊ dıølaruè elin alup 

E yį an 

 

5 ≤Ϊ limleriè yollarını  

K esmiş idi ellerini 

 

6 Y ıømış idi illerini 

E yį an 

 

7 V irmiş idi cΪ na ´afΪ  

İ tmiş idi ‘ahde vefΪ  

 

8 Olmış idi derde şifΪ  

E yį an 

 

9 L e¿¿et viren terΪ v†≈e 

İşrΪ ø iden me¢Ϊ b†≈a 
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10 ‘ İzzet viren mesΪ cide 

E yį an 

 

11 T e’§†r durur ~ aø’dan gelen 

‘Ωşıølara ®Ϊ hir olan 

 

12 Göèlinde nВrı åolan 

Oruc ayı gitdi yine 

 

13 ÜftΪ de’yi şΪ d eyleyen 

Mü’minleri yΪ d eyleyen 

 

14 æayθudan azΪ d eyleyen 

E yį an 

 

X X X I 

1 E y ‘ Ϊ şıøΪ n ey ´Ϊ dıøΪ n gel gidelüm dostdan yaèa 

Dostuè cemΪ lin görmege bir gün ola bizi aèa 

 

2 C ümle resВl vü enbiyΪ  hem ‘ Ϊ şıø u ´a≈ib-livΪ  

Derdlilere ire devΪ  bir gün ola bizi aèa 
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3 DestВr ola illere sevgi düşe göèüllere 

Dostuè cemΪ lin görmege bir gün ola bizi aèa 

 

4 æur’ Ϊ nında vaЫd eyledi ‘ Ϊ şıølara müjdeledi 

C emΪ line yol eyledi bir gün ola bizi aèa 

 

5 ‘Ωşıølara vu´lat olan mü’minlere øurbet olan 

™Ϊ dıølara ‘ izzet olan bir gün ola bizi aèa 

 

6 Dost ilinüè erenleri ¿ikr ile åolu dilleri 

~ aø’dan durur ∆aberleri bir gün ola bizi aèa 

 

7 ÜftΪ de düşmiş furøate irgürür A llΪ h vu´lata 

Mü’minler ile ‘ izzete bir gün ola bizi aèa 

 

X X X II 

1 E y ‘ Ϊ şıøΪ n ey ´Ϊ dıøΪ n 

İsterseèüz düşden ∆aber 

 

2 B aø kim vücВduè şehrine 

η ayr†ye øılmaθıl na®ar 
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3 T Ϊ  kim ‘acΪ yib göresin 

Maø´Вdı sen de bulasın  

 

4 B ir ulu ba≈re åalasın 

B ulmayasın anda kenΪ r 

 

5 B ir olasın ol bir ile 

V ar olasın ol var ile 

 

6 æalmayasın aθyΪ r ile 

B ulmayasın andan e§er 

 

7 Her yaèadan gele nidΪ   

Y Ϊ  åΪ lib† menem ` udΪ  

 

8 B aøθıl cemΪ lümden yaèa 

Y oødur saèa ayruø sefer 

 

9 E y ÜftΪ de maålВb saèa 

~ Ϊ ´ ıl durur öèden ´oèa 

 

10 V Ϊ ´ ıl durur cümle aèa 

B udur ≈aøiøatden ∆aber 
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X X X III 

1 Göèül ayru değilsin sen 

O yΪ riñ sen vi´ Ϊ linden 

 

2 Nice bir zΪ r† øılursın 

A nuè her dem firΪ øından 

 

3 K imi sever senüè yΪ rüè 

İşidüp Ϊ h ile zΪ ruè 

 

4 A nuèçün ièlesen dΪ ’ im 

B udur anuè rıį Ϊ sından 

 

5 ~ icΪ bum øalmadı hergiz 

B i-küll† refЫ olup benlik 

 

6 B ugün mestΪ ne-veş geldüm 

İçüp va≈det şarΪ bından 

 

7 İçenler va≈detiè ∆amrın 

™alΪ dur anlara gelsün 
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8 Girüp ´a≈rΪ -yı va≈detde 

İçüp dostuè zülΪ linden 

 

9 Ne θam ÜftΪ de saèa bes 

İrişdi vu´lat-ı ma≈bВb 

 

10 ™unuldı cürЫa-ı va≈det 

A nıè luåf u ‘aåΪ sından 

 

11 Y uyalı göèlümi ‘ ışøuè 

Girü nΪ m u nişΪ numdan 

 

12 Æaşar åaşra düşer oldı 

` aber sırr-ı nihΪ numdan 

 

13 Ol aldı çün beni benden  

Götürdi perdeyi cΪ ndan 

 

14 HemΪ n d†vΪ n-ı ‘ışø oldı 

Oøunan cism ü cΪ numdan 

 

15 B aèa iştedügim benden  

Y aøın imiş bu ∆od ®Ϊ hir 
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16 Nedendür nΪ le vü zΪ rum 

B enüm ol mihribΪ numdan 

 

17 Şunı kim görmedi gözler 

B eyΪ n eylemedi sözler 

 

18 Göèülden geçmeyen yüzler 

Göründi gülistΪ numdan 

 

19 Olayduè vΪ lih-i vicdΪ n 

æalayduè mest ü ser-gerdΪ n 

 

20 Ne ad øoyayduè ne şΪ n 

B ilüp E smΪ ’-i ~ üsnΪ dan 

 

21 B enüm gibi øamu ‘ Ϊ şıø 

Olaydı yolına ´ Ϊ dıø 

 

22 E ger zΪ hid eger fΪ sıø 

Æuyaydı bu lisΪ numdan 

 

23 B en ol ´arrΪ f-ı misküm kim 

C evΪ hir gencini buldum 
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24 ~ aø†øat ba≈rine åaldum 

A lan alsun dükkΪ numdan 

 

25 Ne θam ÜftΪ de yΪ  saèa 

İrişdi vu´lat-ı ma≈bВb 

 

26 ™unuldı cürЫa-ı va≈det 

A nuè luåf u ‘aåΪ sından 

 

X X X IV  

1 İ lΪ h† dilerem senden vi´Ϊ lüè 

K erem idüp bize göster cemΪ lüè 

 

2 Y aøupdur bizi nΪ r-ı firΪ øuè 

K er†men yΪ  ra≈†men 

Meded bu derde dermΪ n eyle mevlΪ  

 

3 F irΪ øuè odına nisbet beh† cΪ n 

K i bir ¿erre durur bu nΪ r-ı n†zΪ n 

 

4 Doyamaz key į aЫ†fdür bu ki insΪ n 

E yį an 

   E yį an  
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5 E åıbbΪ  bulmadı bu derde dermΪ n 

K i sendendür bunuè derdine dermΪ n 

 

6 K erem idüp eyΪ  sulåΪ n u süb≈Ϊ n 

E yį an 

   E yį an 

7 η ar†büm θurbete düşdüm ilümden 

∑aЫ†füm nesne gelmez h†ç elümden 

 

8 Meger bu söz gele dΪ ’ im dilümden 

E yį an 

   E yį an 

9 E y ÜftΪ de dilerseè va´l-ı yΪ ri 

Y ire çal ş†şe-i nΪ mВs u ‘ Ϊ rı 

 

10 F irΪ ø odına dermΪ n eyle yΪ ri 

K er†men yΪ  ra≈†men 

   Meded bu derde dermΪ n eyle mevlΪ  

 

X X X V  

1 B ilmek isterseè göèül sırr-ı nihΪ nuèdan ∆aber 

Götürüp yüzden ≈icΪ bı θayrıya øılma na®ar 
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2 Feyį -i rabbΪ n† irişüp nВr-ı yezdΪ n† gele 

Görine maЫşВø ≈icΪ bı buluban andan e§er 

 

3 İrişesin bir ≈ayΪ ta kim içüp Ϊ b-ı ≈ayΪ t 

D†n ile olθıl mü’ebbed leysemin mevtin ≈a¿er 

 

4 NВr-ı ma’şВø ol øadar vüsЫat vire saèa göèül 

C ümle ma∆lВøΪ t idinmişler anı dΪ ’ im makar 

 

5 æalmaya göèülde ey ÜftΪ de hiç bir ıį åırΪ b 

Z †rΪ  maǿ Вd ≈Ϊ ´ ıl ola åuyuban andan e§er 

 

X X X VI 

1 Gel berü ey göèlümüè şehrini bünyΪ d eyleyen 

On sekiz biè ‘ Ϊ lemi emrine munøΪ d eyleyen 

 

2 Gice gündüz ‘ ışø odına çekerim büryΪ n olup 

V arluθum åaθlarını kesmekde FerhΪ d eyleyen 

 

3 ~ asret odı yüregüm yaøuban kül eyledi 

DΪ ’ imΪ  ¿evøi ile göèlümde Ϊ bΪ d eyleyen 
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4 ‘Ωşıøuè bu gözleri giryΪ n olup yandı tamΪ m 

C ümlesin ≈ayrΪ n idüp ‘ ışøuè bünyΪ d eyleyen 

 

5 Giceler tΪ  ´ub≈a dek zΪ r† øılup eylerdi Ϊ h 

T Ϊ  na´ib ola diyü göèlümi irşΪ d eyleyen 

 

6 Dem-be-dem feryΪ d idüp ‘ Ϊ şıølara idüp ´alΪ  

V aЫdesidür bunları şevøıyla Ϊ bΪ d eyleyen 

 

7 Derdümend ÜftΪ de’nüè budur murΪ dı tΪ  ebed 

Göstere ol ∆Вb cemΪ lin göèlümüz şΪ d eyleyen 

 

X X X VII 

1 Y ine düş oldu göèül yΪ rüè cemΪ li şemЫine 

Götürüp yüzden nikΪ bı θarø olup envΪ rına 

 

2 Nice yıllar münta®ır olmış iken görem diyü 

NΪ gehΪ n øıldı tecell† vΪ ´ ıl oldı yΪ rine 

 

3 İçüp ma≈bВb elinden cΪ m-ı va≈detden şarΪ b 

V Ϊ øıf oldı çün E ne’ l-~ aø sırrınuè esrΪ rına 
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4 æΪ be øavseyn maЫn†sin aèlayuban fehm eyledi 

æΪ niЫ olmadı aèunla irdi ev ednΪ sına 

 

5 æalmadı göèülde ÜftΪ de a´ lΪ  ıį åırΪ b 

Z †rΪ  maålВbı buluban irdi ol mevlΪ sına 

 

X X X VIII 

1 Görmez isem cemΪ lüèi 

Güzel aduè işideyim 

 

2 İrmez isem vi´ Ϊ lüèe  

Güzel aduè işideyim 

 

3 B ir gün görem cemΪ lüèi 

Seyr eyleyem kemΪ lüèi 

 

4 K esb eyleyem vi´ Ϊ lüèi 

E yį an 

 

5 İrem vi´ Ϊ le şevø-ıla 

Görem cemΪ lüè ¿evk-ıla 
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6 C ümle ‘ Ϊ şıølarla bile 

E yį an 

 

7 Güzel aduè rehber bize 

‘ Işøuè da∆i sürВr bize 

 

8 C ümle aduè ezber bize 

E yį an 

 

9 Ne dilde kim ola ¿ikrüè 

İrişe göèüle fikrüè 

 

10 İde dΪ ’ im senüè şükrüè 

E yį an 

 

11 Göèül bulur cilΪ sını 

Da∆i ~ aøøuè rıį Ϊ sını 

 

12 C emΪ linüè ´afΪ sını 

E yį an 

 

13 ÜftΪ de’nüè budur yolı 

~ aø yolına didi bel† 
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14 ÿ ikr eyleye dΪ ’ im dili 

Güzel aduè işideyim 

 

X X X IX  

1 E y dost seni nice bulam 

Güzel cemΪ lüèi görem 

 

2 V i´ Ϊ lüèe bir gün irem 

R edd itme øapuèdan bizi 

 

3 Derdüè beni yaøup durur 

Göèlüm saèa aøup durur 

 

4 V arlıø beni yıøup durur 

E yį an 

 

5 ‘ Işøuè irişe cΪ numa 

æuvvet vire †mΪ numa 

 

6 İre ≈ayΪ t bu tenüme 

R edd itme øapuèdan bizi 
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7 æudretden alθıl elümüz 

ÿ ikr eylesün bu dilümüz 

 

8 R ıį Ϊ èa varsun yolumuz 

E yį an 

 

9 Seyrüm irişe ¿Ϊ tuèa  

æuvvet ola †mΪ numa 

 

10 İ≈sΪ n ola seyrΪ numa 

E yį an 

 

11 B Ϊ åında bulmışduø seni 

T erk eyleyüp cΪ n u teni 

 

12 L uåf idüben yΪ  η an† 

E yį an 

 

13 Derdi budur ÜftΪ denüè 

Ma≈v ola nВruèda senüè 

 

14 B udur ´afΪ sı çün cΪ nuè 

R edd itme øapuèdan bizi 
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X L  

1 Gel berü ey göèlümüè şehrinde seyrΪ n eyleyen 

DΪ ’ imΪ  ‘ Ϊ şıøları sermest ü ≈ayrΪ n eyleyen 

 

2 F irøatden devr idüp bu illere ´alan beni 

Ç Ϊ r ‘un´urdan mürekkeb şekl-i insΪ n eyleyen 

 

3 İsteyin dΪ ’ im beni ∆aberler gönderen 

B u havΪ da gezdirüp ‘uryΪ n ü büryΪ n eyleyen 

 

4 Sen mekΪ nlardan münezzehsin saèa yoødur mekΪ n 

æanda bulsunlar seni kendüyi pinhΪ n eyleyen 

 

5 Derdüèüè te’§iridür bu göèlümüè görmek seni 

Y oøsa kim görür seni bu derdi i≈sΪ n eyleyen 

 

6 Y aøup kül olmasın ‘ Ϊ şıølara ra≈m eyleyüp 

Perde-i envΪ rla bunları ∆andΪ n eyleyen 

 

7 Ger dilerseè vΪ ´ ıl olmak derdümend ÜftΪ desin  

K endüèi ma≈v eylegil bΪ ø† hemΪ n var eyleyen 
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X L I 

1 Gel berü ey göèlümüè ´a≈nında seyrΪ n eyleyen 

ÿ errece bir øaåreyi ‘ ışøuèla ‘ummΪ n eyleyen 

 

2 On sekiz biè ‘ Ϊ leme ´ ıθmaz iken bu ‘ ışøla 

B ir ∆aber birle aèa dünyΪ yı zindΪ n eyleyen 

 

3 C Ϊ numa virmişken bir kez ∆iåΪ buè ¿evøini 

Düşirüp bu ‘ Ϊ leme hem zΪ r u giryΪ n eyleyen 

 

4 V arlıθumdur ¿erre ¿erre sedd olan yoluè yaèa 

A l elüm øurtar bu sedden luåf u i≈sΪ n eyleyen 

 

5 E hl-i ‘ irfΪ n didiler sen çıømayınca aradan 

B ilemezsiè kim durur kendüyi pinhΪ n eyleyen 

 

6 V armayınca şehr-i øıble anda ∆alvet eyleyüp 

Görürsin kim durur sırrını seyrΪ n eyleyen 

 

7 B ilmek isterseè na®ar øıl sırr ile ÜftΪ desin 

T ã bilesin kim durur sırruèı seyrΪ n eyleyen 
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X L II 

1 Gel berü ey göèlümüè şehrini bünyΪ d eyleyen 

On sekiz biè ‘ Ϊ lemi emrine münøΪ d eyleyen 

 

2 æurbetinden dВr idüp bu illere ´alan beni 

V aЫde-i ferdΪ  ile bu göèlümi şΪ d eyleyen 

 

3 Göèlümi yaθmalayup ‘aølum alup mecnВn iden 

V arlıθum åaθlarını kesmekde FerhΪ d eyleyen 

 

4 ≤Ϊ hir iken gün gibi ‘ Ϊ şıølara sırruè senüè 

Perde-i envΪ rla bunları irşΪ d eyleyen 

 

5 F irøatüè te’§irini ‘ Ϊ şıølara zindΪ n idüp 

V u´latuè i≈sΪ n idüp bunları azΪ d eyleyen 

 

6 T Ϊ  cemΪ lüè görmege lΪ yıø ola ‘ Ϊ şıølaruè 

C Ϊ n gözin açmaθ-ıla ‘ Ϊ şıøları yΪ d eyleyen 

 

7 Göèlini ÜftΪ denüè sevgüèle irşΪ d eylegil 

Sevgüèi ‘ Ϊ şıølaruè cΪ nlarına zΪ d eyleyen 
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X L III 

1 Gel berü ey göèlümüè derdine t†mΪ r eyleyen 

T ã ezelden cΪ numı ‘ ışøuèla b†mΪ r eyleyen 

 

2 V u´latuèdur derdine dermΪ n olan ‘ Ϊ şıølaruè 

E y cemΪ lüè görmegi ‘uşşΪ øa iørΪ r eyleyen 

 

3 Olmasa idi cemΪ lüè vaЫdesi ‘ Ϊ şıølara 

K im øarΪ r iderdi bunda ‘ Ϊ şıøı zΪ r eyleyen  

 

4 C Ϊ nlarını ièleten bunda senüè ¿ikrüè durur 

ÿ ikr içinde cΪ nlarını θarø-ı envΪ r eyleyen 

 

5 Gördiler Ϊ y†nede bunlar cemΪ lüè nВrını 

A èladılar kim durur yoθ eyleyüp var eyleyen 

 

6 B aθrı yaşlı gözü yaşlı cigeri delik delik 

On sekiz biè ‘ Ϊ lemi ‘ Ϊ şıølara åar eyleyen 

 

7 Derdümend ÜftΪ denüè budur murΪ dı tΪ  ebed 

Göèlini uyarıvir eşyΪ yı i®hΪ r eyleyen 
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X L IV  

1 N’olduè ièlersin göèül bir b†-bedel yΪ rüè mi var 

On sekiz biè ‘ Ϊ leme ≈ükm idici ∆Ϊ nuè mı var 

 

2 Ölmeyince ‘ Ϊ şıøa keşf itmez hergiz cemΪ li 

Hemçü İsmΪ Ы†l øurbΪ n itmege cΪ nuè mı var 

 

3 Gice gündüz kendüèi atmaø dilersin Ϊ teşe 

Oda yanmaz hemçü İbrΪ h†m ‘aceb tenüè mi var 

 

4 B ir na®arda yoø ider cümle cihΪ nuè varını 

Ol cemΪ le doyucu bir sırr-ı pinhΪ nuè mı var 

 

5 ΩşiyΪ n-ı a´ la varmaθa dilersin ey göèül 

R В≈-ı øuds†den yetişmiş per ile bΪ luè mı var 

 

6 A nda varmaødan nedür bilsem murΪ duè ben senüè 

T en türΪ bından åoøunmış baθruèa yΪ rüè mi var 

 

7 Ne ‘aceb remz eyledüè ey derdümend ÜftΪ desin 

NВr-ı ~ aøøa va´ıl olmış ¿errece ≈Ϊ lüè mi var 
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X L V  

1 N’olduè ièlersin göèül bir b†-bedel yΪ rüè mi var 

Z Ϊ r† zΪ ri ièlemekden θayri h†ç kΪ ruè mı var 

 

2 NΪ r-ı ‘ ışøa kendüèi atmaø dilerseè her nefes 

Oda yanmaz kim ` al†lu’llah gibi tenüè mi var 

 

3 C Ϊ numı virem diyü arzu iderseè dΪ ’ imΪ  

R В≈-ı İsmΪ Ы†le beèzer kim ‘aceb cΪ nuè mı var 

 

4 Gözi yaşlı baθrı yaşlı cigeri delik delik 

Hem belΪ ya åoyucu E yüb gibi ¢abruè mı var 

 

5 MΪ sivΪ dan geçüben dost iline ‘azm itmege 

R В≈-ı øuds†den irişmiş çeşmüèe nВruè mı var 

 

6 R Вz u şeb ãrzВ iderseè dost cemΪ lin görmege 

S ırr-ı A≈medden irişmiş çeşmüèe nВruè mı var 

 

7 Ne ‘aceb cürЫet idersin sözlere ÜftΪ desin 

NВr-ı ~ aøøa vΪ ´ ıl olmış ¿errece ≈Ϊ lüè mi var 
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X L VI 

1 N’olduè ièlersin göèül a´ luè mı yΪ d eyledüè 

A yrulıθuè ¿ikr idüp derd ile feryΪ d eyledüè 

 

2 E hl-i ‘ irfΪ ndan ∆aber mi åuydı cΪ nuè bir nefes 

Ol sebebden gice gündüz işüèi zΪ r eyledüè 

 

3 Dost ilinden yoøsa bir bu mı irişdi cΪ nuèa 

` Ϊ r-ı dünyΪ dan geçüp Ϊ rzВ-ı gülzΪ r eyledüè 

 

4 B ir na®ar mı vΪ øiЫ oldı sırruèa ol yΪ rdan 

C Ϊ n u baş terkini urup kendüèi yoθ eylediè 

 

5 Y Ϊ  cemΪ li pertevinden bir şuЫΪ Ы mı irdi saèa 

S ırrıèı fΪ ş idüben hem yerüèi åar eyledüè 

 

6 NВr-ı va≈detden eger bir nВr olursa Ϊ şikΪ r 

B ilmiş ol ey derdümend işlerüèi ´aθ eylediè 

 

7 D imegil bu sözleri ey derdümend ÜftΪ desin 

E hl-i ≈Ϊ li tΪ  göèülden cümle b†-zΪ r eyledüè 
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X L VII 

1 R emz-i ‘uşşΪ øı åoyaldan øalmadı ´abr u øarΪ r  

MΪ sivΪ dan göz yumup bu cΪ num eyledi øarΪ r 

 

2 F irøatini sezeli Ϊ rzВ-ı vu´lat eyledüm 

E lüm irmez n’ ideyüm eyliyeyim çoø Ϊ h u zΪ r 

 

3 B ir gün ola ra≈met idüp daЫvet idüben øulu 

Gel berü ey derdümend cΪ nuèı eyle kül ni§Ϊ r 

 

4 V irmeyince cΪ nuèı görmege yoø durur mecΪ l 

T ã ezelden ‘ Ϊ şıøa böyle ´unuldı i∆tiyΪ r 

 

5 İrer iseè cΪ nuèı sır gözlerin açuvirem 

Perdelerden geçesin derdüèe ireler t†mΪ r 

 

6 D iler iseè yΪ rüèi ey derdümend ÜftΪ desin 

K endüèi ma≈v eylegil yoøluθı eyle Ϊ şikΪ r 

 

 

X L VIII 

1 A ´lını bilen kişi itmez bu yerlerde øarΪ r 

A nuèçün mΪ sivΪ dan bu göèül eyler firΪ r 
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2 Şol göèül ki yΪ d ide bunda iken o a´ lını 

T iz irişür menzile olup ‘ ışøa süvΪ r 

 

3 B ulur ol maø´Вdını irişüp maЫbВdına 

A yrılıødan øurtulur va´lını eyler Ϊ şikΪ r 

 

4 Y oø ider kendüsini øomaz vücВdında nişΪ n 

Z †rΪ  varlıø perde olur vu´lat olmaz aşikΪ r 

 

5 Her gah bu menzile ile yetirse kendi özüni 

B ulmaz ol kendüyi ararsa da∆i leyl ü nehΪ r 

 

6 η arø olup envΪ rına tev≈†düè ol ´Ϊ ≈ib-kemΪ l 

Ç ok cevΪ hir çıøarup åΪ liblere eyler ni§Ϊ r 

 

7 æaåreèi deryΪ ya atθıl derdümend ÜftΪ desiè 

T ã ki ‘ummΪ n oluban derdler buluna b†-şümΪ r 

 

X L IX  

1 Y Ϊ  ilah† ¿ikrüè ile vir göèüllere cilΪ  

Görine tev≈†d içinde ∆Вb cemΪ lüè ey ` udΪ  
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2 R ehber eyle ¿ikrüèi olsun ves†le ¿Ϊ tuèa 

ÿ ikr içinde irdiler cümle irenler hep saèa 

 

3 C Ϊ nımuza ¿ikrüè ile vir ≈ayΪ t-i cΪ vidΪ n 

K im fenΪ dan øurtulup ¿ikrüèle bulsun beøΪ  

 

4 Görünüp gözden cemΪ li açıla envΪ r-ı  ¿Ϊ t 

NВr ile θarø eylegil ‘ Ϊ şıølaruèı ey ` udΪ  

 

5 K im cemΪ lüè vaЫdesidür bunlara viren sükВt 

A nuè içün dΪ ’ imΪ  ≈amd ile iderler §enΪ  

 

6 Münta®ırdurlar bu günü güzel cemΪ lüè görmege 

B undan özge yoø durur Ϊ rzВları öèden ´oèa 

 

7 Derdümend ÜftΪ denüè øurtar θayriden  

T Ϊ  cemΪ lüè nВrına vΪ ´ ıl olup bula ´afΪ  

 

L  

 

1 Derdümüè dermΪ nı sensiè θayriden yoødur devΪ  

‘Ωşıø olan kimselere θayra baømaølıø ∆aåΪ  
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2 Ne baøarlar derdlerine ne umar bulur şifΪ  

B unlar maø´Вdı sensiè ey ker†m ü ¿ü’ l-‘aåΪ  

 

3 İstemez aθyΪ r gelmek ∆aårına bunlaruè 

Ç ün cemΪ lüè görmek oldu yaralarına şifΪ  

 

4 On sekiz biè ‘ Ϊ leme ger mΪ lik olsalar bular 

ÿ errece gelmez olurlarsa cemΪ lüèden cüdΪ  

 

5 Göèlüèi bu θayriden ey derdümend ÜftΪ desin 

C Ϊ n øulaθına irişse ‘ Ϊ lem-i θaybdan nidΪ  

 

L I 

1 Derdümüè dermΪ nı sensiè yüce sulåΪ num meded 

C Ϊ numuè cΪ nΪ nı sensiè yüce sulåΪ num meded 

 

2 η urbete düşdü ilinden firøat odı yaødı Ϊ h 

V a´luèı eyle müyesser yüce sulåΪ num meded 

 

3 E lüm irmez bir øadem varmaθa yoluèa senüè 

A l elüm øurtar bu derdden yüce sulåΪ num meded 
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4 F irøat odıyla çeker büryΪ n olup yandı tamΪ m 

Y anmaθa øalmadı åΪ øat yüce sulåΪ num meded 

 

5 E nbiyΪ nuè θurbetine evliyΪ nuè ≈ürmetine 

C ümle ‘ Ϊ şıølar dilinden yüce sulåΪ num meded  

 

6 On sekiz biè ‘ Ϊ leme bir kez øılur iseè na®ar 

C ümle maø´Вda irişür yüce sulåΪ num meded 

 

7 Derdümend ÜftΪ denüè budur murΪ dı dΪ ’ imΪ  

` Вb cemΪ lüè görmek ister yüce sulåΪ num meded 

 

L II 

1 Dost cemΪ lüè görmege müştΪ ø olan ¿ikr eylesün 

C Ϊ nını pervΪ ne-veş şemЫa uran ¿ikr eylesün 

 

2 Dost cemΪ linüè yolı ¿Ϊ kirlerüè ¿ikri durur 

Ol cemΪ lüè nВrına irsem diyen ¿ikr eylesün 

 

3 ~ aø yolına ´ Ϊ dıø olan cΪ nını vermek gerek 

C Ϊ nını vermeklige lΪ yıø olan ¿ikr eylesün 
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4 C Ϊ n u dilden ¿Ϊ kir olan irer ol me¿kВrına 

ÿ ikr içinde kendüyi yoθ eyleyen ¿ikr eylesün 

 

5 Her ki diler ¿ikr-i ` udΪ  ola her demde θıdΪ  

Şeksüz ol sulåΪ nı buldı şevø iden ¿ikr eylesün 

 

6 Derdümend ÜftΪ denüè budur murΪ dı dΪ ’ imΪ  

η ayrıyı terk eyleyüp dosta baøan ¿ikr eylesün 

 

 

L III 

1 Sevenler ¿Ϊ tın A llΪ huè 

Gelüè ¿ikr idelüm ~ aøøı 

 

2 İrişe göèüllere Ϊ huè 

Gelüè ¿ikr idelüm ~ aøøı 

 

3 GülistΪ nına varalum 

~ aøøuè ¿ikrini sürelüm 

 

4 Ne var göèülde görelüm 

E yį an 
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5 Göèülden yollar açıla 

~ aøøuè ra≈meti saçıla 

 

6 ŞerΪ b-ı K evÓer içile 

E yį an 

 

7 ~ aøøuè ¿ikrindedür yolı 

B ezeè ¿ikri ile dili 

 

8 B udur ‘ Ϊ şıølaruè ≈Ϊ li 

E yį an 

 

9 C emΪ linüè del†lidür 

Neb†lerüè seb†lidür 

 

10 V el†lerüè ∆al†lidür 

E yį an 

 

11 Dimişdür beni ananı 

A èarum ben da∆i anı 

 

12 İrişüp va´luma cΪ nı 

Gelüè ¿ikr idelüm ~ aøøı 
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13 η ar†b ÜftΪ denüè derdi 

Ger dΪ ’ im ¿ikr ola virdi 

 

14 İrenler ¿ikirle irdi 

Gelüè ¿ikr idelüm ~ aøøı 

 

15 Şükür A llΪ ha ey dostlar 

B ugün ¿ikr idelüm ~ aøøı 

 

16 Güzel güzel didük A llΪ h 

D ilümüze øolay geldi 

 

17 æabВl eyleye ol sulåΪ n 

E yį an 

18 E lümüzden gelen oldur 

K i tev≈†d idevüz dΪ ’im 

 

19 Göèülden adunı alup 

E yį an 

 

20 İdenler ∆Ϊ liøüè ¿irkin 

K i anları sever A llΪ h 
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21 Melekler de bile irür 

E yį an 

 

22 Dilerüz dΪ ’ im A llΪ hdan 

Gire øalbümüze nВru 

 

23 Göèüllerden bozulmaya 

Olur iken ola §Ϊ bit 

 

24 Del†l ola cemΪ lüne 

E yį an 

 

25 A ya derviş ÜftΪ de 

A çıla baθlı øapular 

 

26 Seçile cümle mu‘†nler 

B ugün ¿ikr idelüm ~ aøøı 

L IV  

1 Göster cemΪ lüè nВrını 

Şevø eylesün ‘ Ϊ şıølaruè 

 

2 K esi θayriden göèüllerüè 

ÿ evø eylesün ‘ Ϊ şıølaruè 
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3 A ç gözlerinüè perdesin 

η arø eylegil envΪ runa 

 

4 Göster cemΪ lüè yolını 

‘A zm eylesün ‘ Ϊ şıølaruè 

 

5 B a≈r-i mu≈†te θarø idüp  

‘UmmΪ na ´al cΪ nlarunı 

 

6 ‘UmmΪ n içinde kendüyi 

B oy eylesün ‘ Ϊ şıølaruè 

 

7 ‘A ceb görmege kim øΪ dir 

Senüè cemΪ lüèi 

 

8 Sensiè yine seni bilen 

™abr eylesün ‘ Ϊ şıølaruè 

 

9 Doymadı åaθlar nВrèa 

Y anuban ma≈v oldılar 

 

10 Y anuban kül olmaθı 

DΪ ’ im diler ‘ Ϊ şıølaruè 
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11 Olan cemΪ lüèe ≈icΪ b 

V arlıθıdur dervişlerüè 

 

12 B unlarıè al varlıθın 

B ulsun fenΪ  ‘ Ϊ şıølaruè 

 

13 Herkes diler senden seni 

ÜftΪ denüè umar cΪ nı 

 

14 L uåf idüp ayaθını 

Görsün yüzüè ‘ Ϊ şıølaruè 

 

L V  

1 Y ürürken ´aθ u ´Ϊ lim 

Y araθın eylegil dΪ ’ im 

 

2 ~ aøøuè ¿ikrüne ol øΪ ’ im 

Dilerseè ~ aø cemΪ lini 

 

3 Ç alış beş vaøit namΪ zına 

K i baøma øış u yazına 
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4 İrişesiè niyΪ zına 

Dilerseè dost cemΪ lini 

 

5 Gözet yılda orucuèı 

K i pΪ k eyle vücВduèı 

 

6 ~ aøø’a eyle sücВduèı 

E yį an 

 

7 V ar ise øudretüè ≈ac it 

B eriye yolını geç git 

 

8 Göèülden niyetüè terk it 

E yį an 

 

9 Med†ne şehrini özle 

R esВlüè nВrını gözle 

 

10 A nuè sünnetini izle 

E yį an 

 

11 Gözet ÜftΪ de yolını 

K i o gün ¿ikre dilini 
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12 Du‘Ϊ ya øaldur elüèi 

D ilerseè ~ aø cemΪ lini 

 

L V I 

1 Y üzerken kendü ≈Ϊ lümde 

Oèulmaz derde düş oldum 

 

2 Gezerken il ü şΪ rumda 

Oèulmaz derde düş oldum 

 

3 æamu bildüklerüm şaşdı 

V i´ Ϊ lüm fırøata düşdi 

 

4 C emiЫ dostlarum øaçdı 

E yį an 

 

5 Y olum ‘arşa irişmişken 

Ululara yetişmişken 

 

6 Meleklere øatışmışken 

Oèulmaz derde düş oldum 
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7 Ç oø itdüm Ϊ hla zΪ rı 

K i yo∆ itdüm øamu varı 

 

8 Umar idüm görem yΪ ri 

E yį an 

 

9 T edΪ rük itmege ‘aølum 

İrişmez oldı h†ç fikrim 

 

10 Dilümde bu durur ¿ikrüm 

E yį an 

 

11 æamu ‘ Ϊ riflere ´ordum 

B ilür var mı benüm derdüm 

 

12 C evΪ b virme diyü gördüm 

E yį an 

 

13 η ar†b ÜftΪ de bu derdi 

Göèülde ´aølasañ yegdi 

 

14 Saèa senden cevΪ b degdi 

Oèulmaz derde düş oldum 
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L V II 

1 İ lΪ h† yΪ r† øıl baèa ki senden θayri yΪ rüm yoø 

Ne yüzle varayım saèa günΪ hdan θayri kΪ rum yoø 

 

2 Göèül yΪ d itdi süb≈Ϊ nı gözüm yaşı ile øanı 

æomışam baş ile cΪ nı bu yolda i∆tiyΪ rum yoø 

 

3 Y ine bir menzile irdüm nedΪ met ba≈rine åaldum 

` ayΪ l-i ‘ ışøa düş oldum ´abΪ  gibi øarΪ rum yoø 

 

4 Ne dervişüm ferΪ θatde ne tΪ c u ta∆t-ı devletde 

B u fΪ n† dΪ r-ı θurbetde θar†b oldum aèarum yoø 

 

5 B enüm ‘ Ϊ ´† yüzi øara θar†b ÜftΪ de b†çΪ re 

Æutuşmışam ki bir nΪ ra yanumca bir niyΪ zum yoø 

 

L V III 

1 Y Ϊ  ilah† düşdüğüm yerde øoma øaldur beni 

Nice demdür aθlaram bir demde de güldür beni 

 

2 V a´luèuè sevdΪ sına virdüm bütün ben varumı 

Müflis ü b†çΪ reyem nВruè ile åoldur beni 
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3 PΪ dişΪ ham şol zamΪ n ki da‘vet idersin beni 

ÿ atuè ile øıl tecell† ba‘dehu öldür beni 

 

4 B ir kerem kΪ nı ` udΪ sıè yΪ  K er†m u yΪ  R a≈†m 

R a≈met ü θufrΪ nınuè deryΪ sına åaldur beni 

 

5 B a≈r-i ≈ayretde gezer ÜftΪ deyem yΪ  R abbenΪ  

R ВzgΪ rum øıl müvΪ fıø va´lına irgür beni 

 

L IX  

1 ~ ayf benim bunca geçen ‘ömrüme 

Dervişlik ne güzel sulåΪ nlıømış 

 

2 Derviş olan giyer ∆ırøa tΪ c-ıla 

B a≈§üm yoødur kimse ile ucale 

 

3 Gel derviş ol dimem gücile 

Dervişlik ne güzel sulåΪ nlıømış 

 

4 Dervişler bulunca ‘abΪ  biçerler 

‘ Işø şarΪ bın øana øana içerler 
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5 E bВ B ekr ‘A li böyle geçerler 

Dervişlik ne güzel sulåΪ nlıømış 

 

6 Derviş giyer ayaθına na‘ lini 

Y ürür cennetde ´alını ´alını 

 

7 A llΪ h bilür her dervişüè ≈Ϊ lini 

E yį an 

 

8 Dervişlerün øadrini biz bileydük 

Gice gündüz dervişlerle olurduø 

 

9 A rayup mevlΪ mızı bulurduk 

E yį an 

 

10 Dervişiè biri B Ϊ yez†d-i B esåΪ m 

Dervişlikle buldı derdine dermΪ n 

 

11 T Ϊ c u ta∆tın øovdı İbrah†m-i E dhem 

E yį an 

  T emmet biЫavni’ l-lah 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

TANIKLI DİZİN 

A  

‘abÀ A r. genellikle yünden yapılmış bol giyimli elbise 

‘a. Dervìşler bulunca ‘abÀ biçerler (L IX ,4) 

‘abd A r.K ul, köle, A llΪ h’ ın kulu 

‘a.+i ~ aøøuè sevdügi Ыabdi mu¢åafΪ dur (IV ,9) 

‘aceb A r. Şaşma, hayret 

‘a. ‘aceb görmege kim øÀdir (L I II ,7) 

‘acÀyib A r. Şaşırtacak ve hayret verici şeyler 

‘a. tÀ kim ‘acÀyib göresin (X X X II ,3) 

açıl- A çılmak 

a.-a göñülden yollar açıla (L I II ,5) 

a.-a açıla baθlı øapular (L I II ,25) 

a.-mış açılmış maЫn†ler oøur hecede (X II ,16) 

a.-ur göèli gözi açılur dervişlerüè (I I,5) 

açuvir A çıvermek. 

a.-e yol açuvire ol θani (X X IV ,26) 

adãb Usul, yol, yordam 

a.+ını gözet adãbını ¢avmuñ (X X IX ,9) 
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ad İsim, nam, şöhret, şan. 

a.-ı kulavuz ola óaøøuè görklü adı (V II ,13) 

a.+unı göñülden adunı alup (L I I I,19) 

‘Àdet A r. Usul, görenek, alışılmış davranış 

‘À.+in ‘Àşıølaruè bil ‘ Ϊ detin (V I,7) 

aθ A k 

a.+ın bulamadı gülüè øızıl u aθın (V III ,9) 

aθla- A ğlamak 

a.-r geh† aθlar geh† ebyΪ ta başlar (X I,5) 

a.-ram nice demdür aθlaram bir demde de güldür beni (LVIII,1) 

aθyãr A r. R akipler, yabancılar 

a. øalmayasın aθyãr ile (X X X II,6) 

a. istemez aθyãr gelmek ∆aårına bunlaruñ (L,3) 

ãh A cıma (Ünlem) 

a.+uñ irişe göñüllere ãhuñ(L I II ,2) 

‘ahd A r. Söz verme, vefa, yemin. 

‘a.+e itmiş idi ‘ahde vefÀ (X X X ,7) 

Aómed A r. Hz. Peygamberin bir ismi, çok hamd eden. 

a. şer†’at ta∆tınuè sulåΪ nı A≈med (IV ,7) 

aø- A kmak 

a.-ar aøar gözlerinüè yaşıyla øanı (X ,3) 

a.-ıt ki øanlu yaşı aøıt gözden (II I,3) 

a.-maødan göèül θayrıya aømaødan (I II ,13) 
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a.-maz ki gülden θayrıya hiç göèlü aømaz (X I,7) 

‘aøl A r. A kıl 

‘a.+ı ki bülbülüè başına geldi ‘aølı (IX ,7) 

‘a.+ını yitirmiş ‘aølını kendini bilmez (IX ,3) 

‘a.+ını yetirmiş ‘aølını buyından anuè (V III ,7) 

‘a.+um tedÀtük itmege ‘aølum (L V I,9) 

‘Àlem A r. B ütün cihan, dünya, kÀinat. 

‘À. dü ‘ Ϊ lem ∆aløınuè ¿evø u ¢afΪ sı (IV ,13) 

‘À.+e on sekiz biñ ‘Àleme ger mÀlik olsalar bular (L ,4) 

‘À.+e vücВdı ЫΪ leme ‘ayn-ı ¢afΪ dır (IV ,9) 

‘À.-i cisme ki şimdi firaøta düşdüm gelüp bu ‘alem-i cisme (X IV ,3) 

‘À.-i ferşi geçesiè ‘ Ϊ lem-i ferşi (I II ,9) 

‘À.-i θaybdan cÀn øulaθına irişse ‘Àlem-i θaybdan nidÀ (L ,5) 

‘À.+inüñ göèül ‘ Ϊ leminüè nВr u į iyΪ sı (IV ,14) 

‘À.+leri göèül ‘ Ϊ lemleri nВr ile åolsun (V II ,2) 

‘Àlì A r. B üyük, yüksek 

‘À. kerem idüp ∆aber virüè baèa ol ‘ Ϊ l† mevlΪ dan (X IV ,1) 

al- A lmak 

a.-a ala senlügüni senden (II I ,11) 

a.-ındı alındı mestligi degdi figΪ nı (V III ,12) 

A llΪ h A r. T anrı. 

A .-ı øãdir cemΪ lin gösterür A llΪ h-ı æΪ dir (V II,10) 

a.+uñ ki A llΪ huè ≈ab†bi ol muåahhar (IV ,4) 
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a.+uñ irişmeyince A llΪ huè selΪ mı (X II ,14) 

a.+uñ sevenler ¿atın A llΪ huñ (L I II ,1) 

aña Ona 

a.+a dimişdür ~ aø aèa levlΪ ke levlΪ k (IV ,15) 

añ- A nmak, hatırlamak 

a.-ar  aèar ¿Ϊ kirleri A llΪ h müdΪ m† (V II ,8) 

a.-arum añarum ben da∆i anı (L II I,11) 

a.-arum bu fΪ n† dΪ r-ı θurbetde θar†b oldum aèarum yoø (L V II,4) 

ancaø  

a. hemΪ n ≈Ϊ lin bilür ancaø yaradan (X II ,22)  

anda Onda 

a.+da ne yollar vardır anda görelüm (V II,5) 

a.+dan tecelliler gele andan (I II ,12) 

an O “zamir”+n “zamir n’si” 

a.+lar ne åaθlardadur anlar ne ovada (X II,25) 

a.+ları bulmaz iseè sen anları (V ,2) 

anuñçün < Onun için 

a. anuñçün iñlesen dã’ im (X X X III ,4) 

a. anuèçün mΪ sivΪ dan bu göèül eyler firΪ r (X L V III,1) 

ara- A ramak 

a.-yup arayup mevlãmızı bulurduø (L IX ,9) 

araşdur- A raştırmak 

a.-dı araşdurdı gezüp bΪ θçe bucaθın (V II I,9) 
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‘Àrif A r. B ilen bilgide ileri olan 

‘À.+lere øamu ‘Àriflere ¢ordum (L V I,11) 

‘À.+lere ‘Àriflere ‘ izzet olan (X X V II,9) 

‘À.+lerüñ øuvvetidür dΪ ’ imΪ  ‘ Ϊ riflerüè (I ,2) 

‘arş A r. E n yüksek gök, A llΪ hın kudret ve saltanatının tecelli yeri 

‘a.+a yolum ‘arşa irişmişken (L V I,5) 

arzВ Far. İstek, dilek, meyil 

a. ne arzu bulunur anda ne sevdΪ  (X II ,11) 

a.+ları bundan özge yoø durur Ϊ rzВları öèden ´oèa (X L IX ,6) 

‘À¢ì A r. Ç ok isyan eden, günah işleyen 

‘À. benüm ‘À¢ì yüzi øara θarìb üftÀde bìçÀre (L V II,5) 

‘À. göèül θayra baøup olmaya ‘ Ϊ ´† (X I II ,7) 

a¢lã A r. Hiçbir zaman 

a. cevΪ ba øalmamış a´ lΪ  mecΪ lı (X II ,9) 

a¢fiyÀ A r. T asavvuf ehilleri 

a. ey etøiyΪ  ey a´fiyΪ  (X X IV ,5) 

a¢l A r. T emel, esas, kök 

a.+ını a´lını bilen kişi itmez bu yerlerde øarΪ r (X L V II I ,1) 

aş- A şmak 

a.-ar firøat odı başdan aşar va´luè ile (X X I,2) 

‘Àşıø A r. Ç ok fazla seven, tutkun 

‘À. gül olmış bülbüle bu kere ‘ Ϊ şıø (X ,11) 

‘À.+ları süren ‘aşıøları øudret elidür (X ,14) 
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‘À.+laruñ budur ‘ Ϊ şıølaruè dΪ ’im şuHВdı (X ,10) 

‘À.+laruñ refrefidür her zamΪ n ‘ Ϊ şıølaruè (I ,1) 

‘À.+laruñı nВr ile θarø eylegil ‘Àşıølaruñı ey ∆udÀ (XLIX,4) 

‘À.+uñ işiden ‘ Ϊ şıøuè cΪ nını daθlar (X II ,2) 

ãşikãr Far. B elli, herkesin görebileceği ve bilebileceği şekilde olan 

a. ayrılıødan øurtulur va´lını eyler Ϊ şikΪ r (X L V II I ,3) 

aşinÀ  Far. Tanıdık.  

a. ki bir zamΪ n idi anuèla aşnΪ  idem (XIV,2) 

at- A tmak 

a.-ar atar derd ü belΪ ya kendüsini (X I ,9) 

a.-θıl øaåreèi deryΪ ya atθıl derdümend ÜftΪ desiè (X L V II I,7) 

a.-maz iseñ ger bu yükü atmaz iseè (V I,4) 

‘aåa A r. V erme, bağışlama, lütuf, ihsan 

‘a.+dur ~ aøøuè lüåfından ümmete Ыaåadur (IV ,10) 

‘a.+sı irişe cΪ nda ~ aøøuè ‘aåΪ sı (IX ,13) 

ÀvÀre Far. B aşıboş, serseri 

a. cihÀnda şöyle ÀvÀre (X V ,14) 

ay Y ılın on iki parçasından her biri. 

a. anuè åoθdıθı ay geldi bişΪ ret (IV ,2) 

aya “E y” nidası yerine kullanılır. 

a. aya dervìş üftÀde (L I II ,25) 

aydın B ilgili, okumuş, mesut. 

a. aydın iden göñülleri (X X II,11) 
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‘ayn A r. T ıpkısı, ta kendisi 

‘a.-ı ¢afÀdur vücВdı ЫΪ leme ‘ayn-ı ¢afΪ dır (IV ,9) 

ayru A yrı  

a.-ban ayruban geldi ölüm dost iline yol øandadır (X X II I ,4) 

a.+lıøda ben diyendür ayrulıøda øaluban óayvÀn olan (X X ,7) 

a.+lıødan ayrulıødan øurtulur va¢lını eyler ÀşikÀr (X L V II I,3) 

a.+ø yoødur saña ayruø sefer (X X X II ,8) 

a.+ø gelemez ayruø ol cΪ n bu diyΪ ra (X ,8) 

azÀd Far. Serbest, hür 

a. øayθudan azÀd eyleyen (X X X ,14) 

‘azm A r. B üyüklük, ululuk. B ir işteki engelleri yenme kararlılığı. 

‘a. ‘azm eylesün ‘Àşıølaruñ (L IV ,4) 

 

B  

ba‘dehu A r. B undan sonra  

b. ¿atuè ile øıl tecell† ba‘dehu öldür beni (L V II I ,3) 

baθçe Far. K üçük bağ, bahçe 

b. araşdurdı gezüp bΪ θçe bucaθın (V II I,9) 

baθışla- B ağışlamak, A ffetmek. 

b.+na beøÀ baθışlana dÀ’ im (X V II ,9) 

b.+na baθışlana øamu cürmüñ (X X IX ,9) 

baθ B ir şeyi başka bir şeye veya birçok şeyi topluca birbirine tutturmak için kullanılan 

ip. 



 114 

b.+lı açıla baθlı øapular (L II I,25) 

baór A r. Deniz, büyük göl veya nehir 

b.+e bir ulu ba∆re åalasın (X X X II,4) 

b.-i ñВra ki baór-i nВra θarø olup kenÀr olmaya çıømaya (X V II I,3) 

b.-i muóìte baór-i muóìte θarø idüp (LIV,5) 

b.+ine yine bir menzile irdüm nedÀmet ba∆rine åaldum (LVII,3) 

b.+ine gelüè ba≈rine tev≈†dün girelüm (V II ,5) 

b.+ine åalar nВr ba≈rine anuè vücВdı (V II,12) 

b.+ine ~ aø†øat ba≈rine åalmış vücВdı (X II ,23) 

b.+inüñ åar†øat ba≈rinüè ‘ummΪ nı A≈med (IV ,7) 

baóå A r. B ir konu hakkında açıklama yapma. 

b.+üm baóåüm yoødur kimse ile ucÀle (L IX ,2) 

bÀøì A r. Sonsuz, sonu gelmez, ölümsüz 

b. bΪ ø† ≈ayΪ t bulsaè gerek (V I,8) 

baø- B akmak. 

b.-an θayrıyı terk eyleyüp dosta baøan ¿ikr eylesün (L I I,6) 

b.+dı göremeyüp güli eårΪ fa baødı (IX ,7) 

b.-θıl baøθıl cemÀlümden yana (X X X II,8) 

b.-madan mΪ sivΪ ya baømadan olur ∆alΪ ¢ (I I,5) 

b.-maølıø ‘Àşıø olan kimselere θayra baømaølıø ∆aåÀ (L,1) 

b.-up göèül θayra baøup olmaya ‘ Ϊ ´† (X II I ,7) 

bÀl Far. B oy, endam. 

b. bÀl u pìr yaøuban düşem mi ‘ ışøıñ nÀrına (X X II ,2) 
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baş B aş, kafa,ser. 

b.+dan firøat odı başdan aşar va¢luñ ile (X X I,2) 

b.+ına ki bülbülüè başına geldi ‘aølı (IX ,7) 

b.+ından firΪ ø odı başından öte aşmış (X I,3) 

b.-ladı se≈erde başladı temc†de bülbül (X II I,1) 

bÀåın A r. İç, dahili, gizli 

b. unutmış ®ahir ü bãåın cihΪ nı (X ,IV ) 

beøÀ A r. Devamlılık 

b. beøÀ baθışlana dÀ’ im (X V II ,9) 

b. kim fenÀdan øurtulup ¿ikrüñle bulsun beøÀ (X L IX ,3) 

b.+sı tecellì yeleye óaøøuñ beøÀsı (X V I,10) 

bende Far. B ağlanmış olan, köle 

b. giriftΪ r eylemiş cΪ nını bende (X ,6) 

benlik K endi kişiliğini üstün görme, kibir, gurur. 

b.+den benlikden alsun ol beni (X X IV ,24) 

beñiz Y üz, sima. 

b.-i gülüè beèzi ¢arardı gülmez oldı (IX ,5) 

beri B u tarafa yakın olan 

b.+ye beriye yolını geç git (L V ,7)  

bes Far. K Àfi, yeter, yetişir. 

b. ne θam üftÀde saña bes (X X X II I ,9) 

beyÀn A r. İzah, açıklama, anlama, açık söyleme 

b. eylemedi beyÀn eylemedi sözler (X X X II I,17) 
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beze- Süslemek. 

b.-ñ bezeñ ¿ikri ile dili (L II I,7) 

bìçÀre Far. Ç aresiz, zavallı, şaşkın 

b. zih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül (V III ,2) 

b.+yi terk itmeyin bìçÀreyi (X X IV ,30) 

b.+yem müflis ü bìçÀreyem nВruñ ile åoldur beni (L V II I,2) 

biç- B içmek. 

b.+erler dervìşler bulunca ‘abÀ biçerler (L IX ,4) 

bì-gümÀn Far. Şüphesiz  

b. ‘Àşıøuñ arzВsı senin bì-gümÀn (X X V I,3) 

bil- B ilmek. 

b. ‘Àşıølaruè bil ‘ Ϊ detin (V I,7) 

b.-düklerüm øamu bildüklerüm şaşdı (L V I,3) 

b.-emez bilemez nedür kendi özini (X I ,9) 

b.-enlerüñ bilenlerüè budur dΪ ’ im kelΪ mı (V II,7) 

b.-esin tÀ bilesin sırrını sΪ ’ irlerüè (I ,7) 

b.-eydük dervìşlerün øadrini biz bileydük (L IX ,8) 

b.+iş ki dost ola ~ aøøa biliş ü yΪ dı (V II,14) 

b.-mez yetirmiş vu´latuè bilmez ne çaθın (V II I ,10) 

b.-mez yitirmiş ‘aølını kendini bilmez (IX ,3) 

b.-ür ne firøat bilür anda ne vi´ Ϊ lı (X I I ,19) 

bì-øarÀr A r. K ararsız 

b. gice gündüz cÀn u dil óaøda øaldı bì-øarÀr (X X II ,3) 
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bi-külli A r. Hepsine  

b. bi-külli ref‘ olup benlik (X X X II I ,5) 

birlik B ir olmak  

b.+e irişe birlige fikrüm ki dÀ’ im ol ola ¿ikrüm (X IV ,6) 

biñ Sayı sıfatı.  

b. bulunmış derdine biè dürlü çΪ re (X ,7) 

bì-şümÀr Far. Sayısız, pek çok 

b. tÀ ki ‘ummÀn oluban derdler buluna bì-şümÀr (X L V II I,7) 

bişÀret A r. Müjde, sevindirici haber 

b. anuè åoθduθı ay geldi bişΪ ret (IV ,4) 

bitür- B itirmek, yetiştirmek 

b.-en cÀnlarda ‘ irfÀn bitüren (X X V II ,8) 

boy B oylamak, derinlik 

b. eylesün boy eylesün ‘Àşıølaruñ (L IV ,6) 

boz- Z arar vermek 

b.-ulmaya göñüllerden bozulmaya (L II I ,23) 

bucaθ(ø) K enar, yer, köşe 

b.+ın araşdurdı gezüp bΪ θçe bucaθın (V II I,9) 

bul- B ir şeyi elde etmek. 

b.-a ey ÜftΪ de bula cΪ nuè (I II ,15) 

b.+dı sevenler buldı anları (V ,3) 

b.-alım ~ aøøuè rıį Ϊ sını anda bulalım (V II ,6) 

b.-amadı bulamadı gülüè øızıl u aθın (V III ,9) 
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b.-mak gerek irenleri bulmaø gerek (V ,1) 

b.-mayasın bulmayasın anda kenÀr (X X X II,4) 

b.-maz iseñ bulmaz iseè sen anları (V ,2) 

b.-araø teøarrub bularaø ey dost çıøam bu dÀr-i dünyÀdan (X IV ,4) 

b.-avuz ire raómeti A llΪ huñ bulavuz şekl-i insÀnı (X IV ,8) 

b.-uban vÀ¢ıl olam mı ‘aceb buluban maålbumı (X X I,4) 

b.-unmış bulunmış derdine biè dürlü çΪ re (X ,7) 

b.-unur ne arzu bulunur anda ne sevdΪ  (X II,11) 

b.-suñ bΪ ø† ≈ayΪ t bulsaè gerek (V I,8) 

b.-sun óaøø’uè lütfını tev≈†dinde bulsun (V II ,1) 

burÀø A r. C ennete mahsus bir binek aracı 

b.+ı fenΪ  iølimine sürgil burΪ øı (X I I,7) 

bВy Far. K oku,rayiha 

b.+a giçesin reng ü bВya iltifΪ tdan (X II I,6) 

b.+ına ki θarø oldı gülüè bВyına cΪ nı (X II I ,2) 

b.+ına ki θarø olmuş gülüè bВyına cΪ nı (X ,3) 

b.+ında gülüè bВyında mahv olmış vücВdı (X ,9) 

b.+ından yetirmiş ‘aølını buyından anuè (V II I ,7) 

b.+um gider bВyum ´olar rengüm olur ∆Ϊ k (X I II ,4) 

bülbül Far. Güzel öten bir çeşit kuş 

b. zih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül (V III ,2) 

b.+e øoøusı bülbüle irişmez oldı (IX ,5) 

b.+i se≈erde bülbüli gördüm ièiler (V I II ,1) 
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b.+idür sözi ÜftΪ de’nüè cΪ n bülbülidür (X ,13) 

b.+üñ se≈erde bülbülüè gördüm åuraθın (IX ,1) 

b.+üni se≈er bülbülüni gördüm gicede (X II,15) 

bürü- Sarmak, kaplamak, örtmek 

b.+di θaflet bürüdi cÀnumı bulamadum sulåÀnumı (X IX ,5) 

büryÀn Far. B ir çeşit kebap. Parçada “yanmak” anlamındadır. 

b. firøat odıyla çeker büryÀn olup yandı tamÀm (L I,4) 

bütün E ksiksiz, tam 

b. oldı bütün oldı †mΪ nları (V ,4) 

büyü- Y etişmek, artmak, güçlenmek 

b.-k her ¿erresi åaθdan büyük (V I,3) 

C  

 cÀn  Far. D iride olan kuvvet, kudret, hayat cevheri 

c. øulaθına cÀn øulaθına irişse ‘Àlem-i θaybdan nidÀ (L ,5) 

c. u dilden cΪ n u dilden HВ dimeklik her zamΪ n (I ,3) 

c. geçesiè cΪ n ile tenden (I II ,11) 

c. cΪ n u tenüè yükdür saèa (V I,3) 

c. olur cΪ n u göèülden óaøø’a şΪ kir (V II,9) 

c.+a firΪ ø odı irişmişdi cΪ na (V III ,5) 

c.+da irişe cΪ nda óaøøuè ‘aåΪ sı (IX ,13) 

c.+ı θar†b ÜftΪ denüè cΪ nı åayaθı (IV ,21) 

c.+ı ki θarø olmuş gülüè bВyına cΪ nı (X ,3) 

c.+ıdur óaøiøat cΪ nıdur bülbül hevΪ da (X II ,25) 
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c.-ıla sevelüm cÀn-ıla óaøøı ki yolında olup øÀ’ im (X IV ,10) 

c.+ına irişmiş cΪ nına gülüè ´afΪ sı (V II I,3) 

c.+lar øamu cΪ nlar anuè ile mu‘aååar (IV ,3) 

c.+ları debreşür hep cΪ nları vΪ ¢ıllaruè (I ,4) 

c.+ları irişdi óaøø’a cΪ nları (V ,3) 

c.+ımuñ cÀnumuñ cÀnÀnı sensiñ yüce sulåÀnum meded (L I,1) 

c.+uñ mecΪ li øalmamış cisminde cΪ nuè (V III ,7) 

c.+uñ ey ÜftΪ de bula cΪ nuè (I II ,15) 

c.+uñı vir cΪ nuèı dost yolına (V I,1) 

cemÀl <A r. A llΪ hın lütuf ve ihsanı ile tecellisi, yüz güzelliği, fertteki güzellik 

c.+in dost cemΪ lin görmege øΪ bil olur (I I,6) 

c.+in cemΪ lin gösterür A llΪ h-ı øΪ dir (V II,10) 

c.+ini dilersen óaø cemÀlini (L V ,12) 

c.+inüñ cemÀlinüñ delìlidür (L II I,9) 

cemi‘ A r. Hep, bütün, çoğul 

c. cemi‘  dostlarum øaçdı (L V I,4) 

cemì‘ <A r. C emiyete mahsus, cemiyetle alakalı 

c. cemì‘  ehl-i ìmÀnla (X X V II,11) 

cennet A r. Dünyada iyilik yapanların, günahsızların, öldükten sonra sonsuz bir 

mutluluğa kavuşacakları yer. 

c. cennet da∆i ni‘met da∆i (XXIV,9) 

c.+de yürür cennetde  ¢alını ¢alını (L IX ,6) 

cevÀb A r. Sorulan şeye söz veya yazıyla verilen karşılık 
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c. cevÀb virme diyü gördüm (L V I,12)  

c.+a cevΪ ba øalmamış a´ lΪ  mecΪ lı (X I I,19) 

cevÀhir A r. Ç ok kıymet verilen, az bulunan şeyler, çok kıymetli maden veya taşlar 

c. cevÀhir gencini buldum (X X X II I,23) 

c. çok cevÀhir çıøarup åÀliblere eyler niÓÀr (X L V II I,6) 

c. cevÀhir gencini bulup (X V II ,11) 

ceõbe A r. B ir duygu ve inanışın etkisiyle aşırı ölçüde coşup kendinden geçme durumu 

c.+leri HВdur ce¿beleri dervişlerüè (I I,1) 

cihÀn Far. Dünya, kainat, alem 

c.+da cihÀnda şöyle ÀvÀre (X V ,14) 

c.+uñ ki urmuş terkini cümle cihΪ nuè (V II I,8) 

cilÀ A r. Parlaklık, parlatma, bir şeyi parlatmak için kullanılan kimyasal bileşik 

c. yÀ ilahì õikrüñ ile vir göñüllere cilÀ (X L IX ,1) 

cism A r. V arlığı bilinen, uzunluğu, genişliği ve derinliği olan şey 

c. o menzilde görinmez cism ü hem cΪ n (X II,9) 

c.+inde mecΪ li øalmamış cisminde cΪ nuè (V II I,7) 

çuş Far. C oşmak, kaynamak, taşmak 

c. ki cВş idüp göèül deryΪ sı åaşmış (X I ,4) 

c. raómet deñizi cВ idüp (XXVII,2) 

cüdÀ Far. A yrılık, ayrılmış  

c. õerrece gelmez olurlarsa cemΪ lüèden cüdΪ  (L ,4) 

cümle A r. Hep, bütün, tam 

c. ki urmuş terkini cümle cihΪ nuè (V II I ,8) 
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c. seçile cümle mu‘ìnler (L II I ,26) 

cürm A r. K abahat, kusur, hata, isyan, günah 

c.+üñ baθışlana øamu cürmüñ (X X IX ,9) 

cür‘a A r. Y udum yudum içmek 

c.-ı vaódet ¢unuldı cür‘a-ı vaódet (X X X III ,10) 

 

Ç  

çaθ Z aman dilimi, vakit, kendine özgü bir özellik taşıyan zaman parçası, dönem, devir 

ç.+ın yetirmiş vu´latuè bilmez ne çaθın (V II I ,10) 

çaθır- Ç ağırmak, seslenmek, davet etmek  

ç.+up nice bir çaθırup eylersiè efθΪ n (X II,3) 

çÀk <Far. Y arık, çatlak, yırtmaç 

ç. didi yoø yire itme yaøaèı çΪ k (X II I,4) 

çalış Bir şeyi yapmak için emek harcamak, 

ç. Ç alış beş vaøit namÀzına (L V ,3) 

çek- B ir şeyi tutup kendine veya başka bir yöne doğru yürütmek 

ç-er iken çeker iken belΪ  u derd ü øahrı (IX ,9) 

ç-sen gerek çoø çoø belΪ  çekseè gerek (IV ,4) 

çeraθ Far. Işık kaynağı, lamba  

ç.+ı ki İslΪ m şehrinüè yanmış çerΪ θı (IV ,22) 

ç.+ın gülüè tekiyesine dikmiş çerΪ θın (IX ,1) 

çevre B ir şeyin yakını, dolayı, etraf, periferi 

ç. çevre yanı nВr olur dervişlerüè (I I ,4) 
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çıø- B ir şeyin içinden dışarıya varmak, gitmek 

ç.-a óarΪ retle çıøa sözden (I II ,3) 

ç.+dı firΪ ø odına yanup åaşra çıødı (IX ,8) 

ç.-maz girüben ∆alvete åaşraya çıømaz (X I,8) 

çoø A şırı bir biçimde 

ç. çoø inti®Ϊ r çekseè gerek (V I,6) 

ç. çoø çoø belΪ  çekseè gerek (V I,4) 

çün Far. Z ira, çünki, madem ki 

ç. çün cemÀlüñ görmek oldu yaralarına şifÀ (L ,3) 

 

D 

dÀ’im A r. Devam eden 

d. yaraθın eylegil dÀ’ im (L V ,1) 

d. ki dΪ ’ im eyle gel zΪ r† (II I,1) 

d. óaø’uè vu´latıdur dΪ ’ im åuraθı (IV ,21) 

d. izle dΪ ’im izlerini (V ,5) 

dÀ’imÀ A r. Her vakit 

d. derdümend üftÀdenüñ budur murÀdı dÀ’ imÀ (L I ,70) 

d. øuvvetidür dΪ ’ imΪ  ‘ Ϊ riflerüè (I ,2) 

daθla- Y aralamak 

d.+dı derdi yüregüm daθladı bu gözlerim øan aθladı (X X III ,2) 

d.-r işiden ‘ Ϊ şıøuè cΪ nını daθlar (X II ,2) 

da∆i “de, da” bağlacı görevinde, “bile” anlamında da kullanılmıştır. 
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d. añarum ben da∆i anı (L I II ,11) 

d. da∆i kürs† ile ‘arşı (I I I,9) 

d. ∆iåΪ b irmişdi cΪ na da∆i yüce mevlΪ dan (X IV ,2) 

d. da∆i göèülde fikrini (X V II,2) 

dÀr A r. yer, mekan, konak, ev. 

d.+ü’l celÀle keremden ilte dÀrü’ l-celÀle (X V I,5) 

d.-i dünyÀdan teøarrub bularaø ey dost çıøam bu dÀr-i dünyÀdan (X IV ,4) 

d.-ı θurbetde bu fÀnì dÀr-ı θurbetde θarìb oldum añarum yoø (LVII,4) 

da‘vÀ A r. bir kimsenin hakkını aramak üzere mahkemeye müracaat etmesi 

d. ne mudiЫi øalur anda ne daЫvΪ  (X I I,11) 

da‘vet A r. Ç ağrı, çağırma. 

d. pÀdişÀham şol zamÀn ki da‘vet idersin beni (L V II I,3) 

debreş- Nüks etmek. 

d.+ür debreşür hep cΪ nları vΪ ¢ıllaruè (I ,4) 

delìl A r. kılavuz, doğru yolu gösteren, kanıt 

d. del†l olan θazalarda θuzΪ ta (IV ,17) 

d. delìl ola cemÀlüne (L I II ,24) 

d.+idür cemÀlinüñ delìlidür (L I I I,9) 

deg- T emas etmek, ulaşmak, erişmek. 

d.+di alındı mestligi degdi figΪ nı (V III ,12) 

degin E dat olup zaman ve mekân için kullanılır. "Hatta, tâ, kadar" anlamlarına gelir. 

d. güle sub≈a degin itdi §enΪ yı (X I II ,2) 

deli A klını yitirmiş olan, akli dengesini kaybetmiş olan, mecnun. 
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d.+lerüñ øamudur delilerüè her dem åab†bi (IV ,1) 

dem Far. A n, vakit, saat 

d.+dür nice demdür aθlaram bir demde de güldür beni (LVIII,1) 

derd Far. tasa, keder, kaygı, hastalık, illet 

d. B u derd ile gülüè geçdi zamΪ nı (V III ,11) 

d.+den al elüm øurtar bu derdden yüce sulåÀnum meded (L I,3) 

d.+lileriñ øamu derdlileriè derdin yièiler (V III ,1) 

d.+in øamu derdlileriè derdin yièiler (V II I ,1) 

d.+inüñ derdinüè dermΪ nıdır ¢adıølaruè (I ,3) 

d.+inüñ ki ´anmış derdinüè oldur devΪ sı (V II I,4) 

d.+üñe derdüèe dermΪ n dilerseè dermend ÜftΪ desin (II ,7) 

d.+mend Far. T asalı, kaygılı, dertli 

d.+ümend derdümend üftÀdenüñ budur murÀdı dÀ’ imÀ (L I ,7) 

d.+ümende görenler dir yazıø bu derdümende (X ,5) 

der- B ir araya getirmek, toplamak, devşirmek 

d.+em åaθıølarumı hep derem (X X IV ,28) 

dermÀn Far. İ laç, kurtuluş sebebi, güç, kuvvet 

d. olur ‘ Ϊ şıølaruè derdine dermΪ n (X II ,10) 

d. derdüèe dermΪ n dilerseè dermend ÜftΪ desin (I I,7) 

d.+ıdır derdinüè dermΪ nıdır ¢adıølaruè (I,3) 

dervìş Far. Maneviyatla gönlü zengin olan, kanaatkar olan kişi, mürid 

d. derviş u dermend ÜftΪ de (V ,7) 

d.+lerüñ HВdur ce¿beleri dervişlerüè (I I ,1) 
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d.-i ey dervìş-i ehl-i fenÀ (X X IV ,6) 

deryÀ Far. Deniz, bahr. 

d. ne deryΪ  görinür anda ne ‘ummΪ n (X II,9) 

d.+sı ki cВş idüp göèül deryΪ sı åaşmış (X I,4) 

d.+sına raómet ü θufrÀnınuñ deryÀsına åaldur beni (L V III ,4) 

destВr Far. İzin, müsaade, A llΪ hın inayeti. 

d. destВr ola illere sevgi düşe göñüllere (X X X I,3) 

devÀ A r. İ laç, çare. 

d. derdümüñ dermÀnı sensiñ θayriden yoødur devÀ (L ,1) 

d.+sı ki ´anmış derdinüè oldur devΪ sı (V III ,4) 

devlet A r. T oprak bütünlüğüne bağlı olarak siyasal bakımdan örgütlenmiş millet veya 

milletler topluluğunun oluşturduğu tüzel varlık. 

d.+de ne dervìşüm feÀθatde ne tÀc u ta∆t-ı devletde (L V II ,4) 

di- Söylemek, söz söylemek 

d.+diler işidenler esirgeyüp didiler (V II I,2) 

d.+dügi gülistΪ n didügi vu´lat ilidür (X ,13) 

d.+düm didüm ey bülbül şВr†de vü ≈ayrΪ n (X II,3) 

d.+düm didüm ey bülbül-i şВr†de ‘ Ϊ şıø (X II ,17) 

d.-me dime sizdendür bizden (II I ,4) 

d.-mek HВ dimek evrΪ dıdur dervişlerüè (II ,2) 

d.-mek rehberidür HВ dimek dervişleriè (I I,3) 

d.-mekden ben dimekden firÀθ ol ey dermend üftÀdesin (X X ,7) 

d.-mekile HВ dimekile ≈aø†øat keşf olur (I,6) 
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d.-meklik cΪ n u dilden HВ dimeklik her zamΪ n (I,3) 

d.-mem gel dervìş ol dimem güc ile (L IX ,3) 

d.-mişdür dimişdür ~ aø aèa levlΪ ke levlΪ k (IV ,15) 

d.-nilür ne ¢uθrΪ  dinilür anda ne kubrΪ  (X II ,12) 

d.-rseñ derdüèe dermΪ n dilerseè dermend ÜftΪ desin (II ,7) 

d.-rseñ dilerseè vu¢laåın yarın (I I I,15) 

d.-rseñ görem dirseè yüzlerini (V ,6) 

d.-rseñ dilerseè kim göresin dost yüzini (V II I,14) 

d.-rseñ dilerseè kim göresiè dost yüzini (X I,14) 

d.-r iseñ diler iseè göèül yΪ ri (I II ,1) 

d.-yin ∆idmetin it HВ diyin dervişlerüè (I I,7) 

d.-yendür ben diyendür ayrulıøda øaluban óayvÀn olan (X X ,7) 

diken B azı bitkilerin dal, yaprak, meyve kabuğu vb. bölümlerinde ve bazı hayvanların 

derisinde bulunan sert, ucu sivri ve batıcı çıkıntılardan her biri. 

d. ne åaş vardur ne diken ol arada (X II ,26) 

dik- B ir cismi dik olarak durdurmak. 

d.+miş gülüè tekiyesine dikmiş çerΪ θın (IX ,1) 

dil Far. Gönül, kalp, niyet 

d.+den cΪ n u dilden sevmek gerek (V ,2) 

d.+den cΪ n u dilden HВ dimeklik her zamΪ n (I,3) 

d.-dÀruma cümle cÀn bir olup irişem mi dildÀruma (X X II ,3) 

dil A ğız boşluğunda, tatmaya, yutkunmaya, sesleri boğumlamaya yarayan etli, uzun, 

hareketli organ, tat alma organı. 

d.ümde dilümde bu durur zikrüm (L V I,10) 
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dile- Birinden bir şeyin yapılmasını istemek, rica etmek, arzu etmek. 

d.+klere irişesiè dileklere (I I I,8) 

dimaθ A r. B eyin, bilinç, zihin. 

d.-ına meger dimΪ θına irmiş havΪ sı (V II I,3) 

diri Y aşamakta olan, yaşayan, canlı; ölü karşıtı. 

d. miskìn faøìr üftÀdeyi õevøuñla øıla diri (X X II I,6) 

dìvÀn A r. Y üksek düzeydeki devlet adamlarının kurduğu büyük meclis. 

d.-ı ‘ ışø hemÀn dìvÀ-ı ‘ ışø oldı (X X X II I,14) 

diyÀr A r. Memleket, ülke. 

d.+a gelemez ayruø ol cΪ n bu diyΪ ra (X ,8) 

dost Far. Sevilen, güvenilen, yakın arkadaş, gönüldaş, iyi görüşülen kimse, düşman 

karşıtı. 

d. dost yolunuè menzilin øaåЫ itmeğe (I,2) 

d. dost cemΪ lin görmege øΪ bil olur (II ,6) 

d. seni dost yolına süre (I I I,6) 

d. vir cΪ nuèı dost yolına (V I,1) 

d. dost yolını bunda bu gün (V I,5) 

d.+lara ¢alΪ dur dostlara tev≈†de gelsün (V II,1) 

doy- İsteği kalmayıncaya kadar yemek, açlığı kalmamak. 

d.+madı doymadı åaθlar nВrıña (L IV ,9) 

dön- K endi ekseni üzerinde veya başka bir şeyin dolayında hareket etmek. 

d.-dür firøati vu¢lata döndür ey metìn (X X V ,5) 

du‘À Ar. T anrı'ya yalvarma, yakarış için söylenen dinî metin, yakarış. 
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d.+sı θar†b ÜftΪ de’niè budur duΟΪ sı (IX ,13) 

d.+ya du‘Àya øaldur elüñi (L V ,12) 

düçÀr Far. Y akalanmış, çatmış, ulaşmış. 

d. tenbellikdür şübhesiz bu derdlere düçÀr iden (X X ,4) 

dükkÀn Far. A lış veriş yapılan mekan. 

d.+umdan alan alsun dükkÀnumdan (X X X II I,24) 

dün B ugünden bir önceki gün, geçmiş. 

d.+i iñilerüm düni güni (X X IV ,3) 

dü Far. İki sayısı. 

d. dü ‘ Ϊ lem ∆aløınuè ¿evø u ¢afΪ sı (IV ,13) 

dürlü Ç ok çeşitli özellikleri olan, çeşit çeşit, muhtelif. 

d. bulunmış derdine biè dürlü çΪ re (X ,7) 

d. cümle ‘Àlem dürlü dürlü luåf umar (X X V I,3) 

dürr Far. İnci, inci tanesi 

d.+i ma‘Ϊ rif kΪ nınıè dürri mu≈ammed (IV ,6) 

d.+inüñ óaø†øat dürrinüè ¢arrΪ fı a≈med (IV ,8) 

düş- Y er çekiminin etkisiyle boşlukta, yukarıdan aşağıya inmek, yere devrilmek. 

d.+miş øoøusından gülüè mestΪ ne düşmiş (X I,3) 

d.-mez θar†b ÜftΪ deye düşmez bu sözler (X II,27) 

dürüş- Y ol tutmak, yönelmek. 

d. aduñ üftÀde ey dervìş dürüş allÀha yaz u øış (X V II I,7) 

d.+elüm åariøata dürüşelüm gice gündüz olup øÀ’ im (X IV ,9) 

d.+üp dürüşüp åÀ‘ata dÀ’ im (X X IX ,3) 
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E  

ebyÀt A r. B eyitler, iki mısradan oluşan kısımlar. 

e.+a geh† aθlar geh† ebyΪ ta başlar (X I,5) 

ebВbekr A r. İslam dini halifelerinden E bu Bekir. 

e. E bВbekr u ‘Ömer ‘O§mΪ n u ~ aydar (IV ,11) 

ecr A r. B ir iş, bir hizmet mukabilinde verilen şey. 

e. budur ‘ãşıølaruñ ecr ü mãlı (X II ,20) 

efθÀn Far. A cı ile bağırıp çağırmalar, feryatlar ve istimdat. 

e. nice bir çaθırup eylersiè efθΪ n (X I I,3) 

e. gice vü gündüz óasretinden Àh u efθÀn eyleyüp (X X I,5) 

eflÀk A r. Felekler, gökler, dünyalar, alemler. 

e. óicΪ b olmaya saèa hergiz eflΪ k (X I I I,5) 

egle- Durdurmak, oyalamak, avutmak. 

e.+r θazeller oøuyup kendüyi egler (X II,1) 

egri Doğru veya düz olmayan, çarpık, yanlış bir biçimde. 

e. geçesiè eğri baømaødan (I II ,13) 

ehl A r. B ir işte yetkili olan, bir işi yapan. 

e.+idür ki ehlidür óaøøı görenler (V II ,3) 

e.-i ìmÀnla cem†Ы ehl-i †mΪ nla (X X V II I,11) 

e.-i ¢afÀ HВ dise bir kere hem ehl-i ¢afΪ  (I,4) 

e.-i óaø didi bir ehl-i ~ aø geç fΪ n† gülden (IX ,11) 

e.-i óÀle bulışmamış meger bir ehl-i ≈Ϊ le (X I,12) 

e.-i ‘irfÀnuñ ki izle ehl-i ‘ irfΪ nuè izini (V III ,13) 
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ekvÀn A r. A lemler, varlıklar, mahluklar, oluşlar. 

e.+ı vara vu¢lat maøÀmına geçüben cümle ekvÀnı (X IV ,12) 

esirge- K orumak, himaye etmek. 

e.+üp işidenler esirgeyüp didiler (V III ,2) 

esmÀ A r. A dlar, isimler, namlar. 

e.-i óüsnÀdan bilüp esmÀ-i óüsnÀdan (X X X III ,20) 

e.-i óüsnÀdan vücВdum nВra θarø olup geçe esmÀ-i óüsnÀdan (X IV ,5) 

enbiyÀ A r. Nebiler, peygamberler. 

e. ey enbiyÀ ey evliyÀ (X X IV ,5) 

e.+nuñ enbiyÀnuñ θurbetine evliyÀnuñ óürmetine (L I ,5) 

envÀr A r. Nurlar, ışıklar, aydınlıklar. 

e.+ına θarø olup envÀrına tevhìdüñ ol ¢aóib-kemÀl (X L V III ,6) 

e.+una θarø eylegil envÀruna (X L IX ,3) 

e.-ı õÀt görünüp gözden cemÀli açıla envÀr-ı õat (X L IX ,4) 

etøiyÀ A r. Ç ok takva sahibi olanlar, takvada ileri giden mutlu mesut insanlar. 

e. ey etøiyÀ ey a¢fiyÀ (X X IV ,5) 

eårÀf A r. T araflar, yanlar, canibler, yönler, uçlar, kıyılar. 

e.+a göremeyüp güli eårΪ fa baødı (IX ,7) 

evliyÀ Ar. V eliler, A llΪ h dostları. 

e. ey enbiyÀ ey evliyÀ (X X IV ,5) 

e.+nuñ enbiyÀnuñ θurbetine evliyÀnuñ óürmetine (L I ,5) 

evrÀd Sık sık devamlı okunan dua. 

e.+ıdur HВ dimek evrΪ dıdur dervişlerüè (II ,2) 
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eyle-  Y apmak, etmek anlamında yardımcı fiil. 

e.+gil yaraθın eylegil dÀ’im (L V ,1) 

e.+miş gülüè mest eylemiş øoøusı cΪ nın (X ,1) 

e.-r gülüè bВyında mahv eyler özini (X I,13) 

e.-rsiñ nice bir çaθırup eylersiè efθΪ n (X II,3) 

e.+üben yüregin eyleyüben pΪ re pΪ re (X I,11) 

eyü İyi 

e. eyü yavuzı seçmege (X V ,10) 

ezel A r. B aşlangıcı belli olmayan zaman, öncesizlik. 

e.+den fenΪ sın bilmedüè mi sen ezelden (IX ,11) 

 

F 

faøir A r. B içâre, muhtaç, yoksul. 

f. miskìn faøir üftÀdeyi (X X IV ,29) 

fÀnì A r. Muvakkat, kaybolan, gelip geçici, devamlı olmayan, misâfir. 

f. didi bir ehl-i ~ aø geç fΪ n† gülden (IX ,11) 

fÀsıø A r. Günahkâr. Hak yolundan hâriç olan. A llΪ h'ın emirlerine karşı zıt hareket eden. 

f. eger zÀhid eger fÀsıø (X X X III ,22) 

felek A r. Gök, gökyüzü, sema, dünya, alem. 

f.+lere seni ilete feleklere (I I I,7) 

fenÀ A r. Y okluk, yok olma, geçici dünya. 

f. bulsun fenÀ ‘Àşıølaruñ (L IV ,12) 

f. fenΪ  iølimine sürgil BurΪ ø’ ı (X II ,7) 
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f.+dan kim fenÀdan øurtulup zikrüñle bulsun beøÀ (X L IX ,3) 

f.+dan irişdi bülbüle yoøluø fenΪ dan (X II ,21) 

f.+sın fenΪ sın bilmedüè mi sen ezelden (IX ,11) 

f.+ya fenΪ ya ir görüp varı (I I I,2) 

fenÀfillÀh A r. A llΪ h'ın varlığı içinde yok olma. 

f. fenÀfillÀh maøÀmında tamÀm eyleye seyrÀnı (X IV ,13) 

ferÀθat A r. T ok gözlülük. Hakkından vaz geçmek, bir şey istememek. Şahsî dâvasından 

vaz geçmek. 

f.+de ne dervìşüm ferÀθatde ne tÀc u ta∆t-ı devletde (L V II ,4) 

ferd A r. T ek, bir, yekta. E şi, benzeri olmayan. B îhemta olan. 

f. raóm eyle yÀ ferd ü ¢amed a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,7) 

ferş A r. Y er, yeryüzü. 

f.+i geçesiè ‘ Ϊ lem-i Ferşi (I I I,9)  

figÀn Far. B ağırarak ağlama, inleme. 

f.+ı alındı mestligi degdi figΪ nı (V II I,12) 

f.+ın se≈erde bülbülüè gördüm fiθΪ nın (X ,1) 

firÀø A r. A yrılış, ayrılık, hicran. 

f. firΪ ø odı irişmişdi cΪ na (V III ,5) 

f.+ı dilerseè cΪ nda øalmaya firΪ øı (X I I,7) 

firÀθ ben dimekden firÀθ ol ey dermend üftÀdesin (X X ,7) 

firøat A r. A yrılış, ayrılık. 

f. θurbete düşdü ilinden firøat odı yaødı Àh (L I,2) 

fikr A r. A kıl, istek, düşünce. 



 134 

f.+im irişmez oldı hìç fikrim (L V I,9) 

fi’ l-cinÀn A r. C ennette. 

f. şÀd it anı va¢luñ ile fi’l-cinÀn (X X V I,4) 

firÀr  A r. K açma, kurtulma. 

f. anuñçün mÀsivÀdan bu göñül eyler firÀr (X L V III,1) 

fuøarÀ A r. Y oksullar, fakirler. 

f.-i øan‘Àn ey fuøarÀ-i øan‘Àn (X X IV ,12) 

furøat A r. A yrılık. 

f.+e ÜftÀde düşmiş furøate irgürür A llΪ h vu¢lata (X X X I,7) 

fursaå A r. Müsait an, elverişli durum, uygun zaman, elden kaçırılmayacak faydalı hâl 

veya vakit. Nöbet. 

f.+ı fursaåı vu¢lata döndür bir zamÀn (X X V I,5) 

 

G 

θaflet A r. Dalgınlık, dikkatsizlik, boş bulunma, aymazlık, dalgı, ihtiyatsızlık. 

θ. θaflet bürüdi cÀnumı bulamadum sulåÀnumı (X IX ,5) 

θani A r. B ol, çok, zengin, varlıklı. 

θ umaruz ol θani A llÀh (X X V II I,7) 

θ yol açuvire ol θani (X X IV ,26) 

θam A r. T asa, kaygı, üzüntü. 

θ.+ıla derd ü θamıla åolmışam (X X IV ,21) 

θarìb A r. K imsesiz, zavallı, gurbette yaşayan, yabancı. 

θ. θar†b ÜftΪ denüè cΪ nı åayaθı (IV ,21) 
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θ. θar†b ÜftΪ denüè budur murΪ dı (V II ,13) 

θ. θar†b ÜftΪ deye düşmez bu sözler (X II,27) 

θarø A r. B oğulma, suya batma. 

θ. θarø eylegl envÀruna (L IV ,3) 

θ. ki θarø olmuş gülüè bВyına cΪ nı (X ,3) 

θayet A r. Pek, çok, pek çok, güçlü bir biçimde, etkili olarak. 

θ. θayet yaøındur didiler (V I,5) 

θayri A r. B aşka, diğer 

θ.+den göñlüni bu θayriden ey derdümend üftÀdesin (L ,5) 

θ+ya göèül θayrıya aømaødan (II I ,13) 

θ.+ye θayriye øılmaθıl na®ar (X X X II,2) 

θ.+yı θayrıyı terk eyleyüp dosta baøan õikr eylesün (L I I,6) 

θaza A r. İslam dinini korumak veya yaymak amacıyla müslüman olmayanlara karşı 

yapılan kutsal savaş. 

θ.+larda del†l olan θazalarda θuzΪ ta (IV ,17) 

θazel A r. D ivan edebiyatında beş ile on beş beyit arasında değişen, ilk beytinin dizeleri 

birbiriyle, sonraki beyitlerinin ikinci dizeleri birinci beyitle uyaklı, genellikle lirik 

konularda yazılan nazım biçimi. 

θ.+ler θazeller oøur iken yana yana (V III ,5)  

θ.+ler θazeller oøuyup kendüyi egler (X II,1) 

geç Geçmek, bir yerden başka bir yere gitmek. 

g. beriye yolını geç git (L V ,7) 

g.-di bu derd ile gülüè geçdi zamΪ nı (V II I,11) 

g.-esiñ geçesiè ‘ Ϊ lem-i Ferşi (I I I,9) 
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g.-esiñ geçesiè cΪ n ile tenden (I I I,11) 

g.-esiñ geçesiè eğri baømaødan (I I I,13) 

g.+üben vara vu¢lat maøÀmına geçüben cümle ekvÀnı (X IV ,12) 

g.+ür geçür tesbìóle yevmüñ (X X IX ,10) 

gedÀ Far. Fakir, kimsesiz, dilenci. 

g. ~ aø yolında olmış gedΪ  (V ,7) 

geh Far. Y er ve zaman bildiren bir ek. 

g.+ì geh† mecnВn olup başını åaşlar (X I,5) 

gel- Ulaşmak, varmak. 

g. ki dΪ ’ im eyle gel zΪ r† (II I,1) 

g.-e gele muştucılar øarşı (I I I,10) 

g.-e tecelliler gele andan (I I I,12) 

g.-e gele ‘ ışø saèa yΪ r ola (I II ,5) 

g.-mez gülistΪ na kimesne gelmez oldı (IX ,6) 

genc Hazine 

g.+ini cevÀhir gencini bulup (X V II ,11) 

g.+ini cevÀhir gencini buldum (X X X II I,23) 

ger Far. "eğer" kelimesinin kısaltılmış şekli. E ğer, şayet mânasındadır. 

g. ger dÀ’ im õikr ola virdi (L I II ,13) 

g. ger cΪ nuèı virir iseè (V I,2) 

g. ger bu yükü atmaz iseè (V I,4) 

g. ger yarına øalur iseè (V I,6) 

g. ger yoø iderseè sen seni (V I,8) 
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gez- B ir yerde dolaşmak, yürümek. 

g.-erken bu derd ile gezerken berr u ba≈ri (IX ,9) 

g.-üp araşdurdı gezüp bΪ θçe bucaθın (V III ,9) 

θıdÀ Ar. B esleyici madde. V ücuda lâzım olan yenecek ve içilecek şeyler. 

θ. her ki diler õikr-i ∆udÀ ola her demde θıdÀ (L I I ,5) 

θılmÀn A r. C ennet'te hizmet gören delikanlılar. 

θ. óВri da∆i θılmÀn da∆i (XXIV,9) 

gir- Dışardan içeriye geçmek. 

g.-e gire øalbümüze nВru (L I I I,22) 

g.-elüm gelüè ba≈rine tev≈†dün girelüm (V II,5) 

g.-üben girüben ∆alvete åaşraya çıømaz (X I,8) 

giriftÀr Far. T utulmuş, yakalanmış. 

g. giriftΪ r eylemiş cΪ nını bende (X ,6) 

girü Geri, tekrar. 

g. girü umarum a¢lumı terk eyleyüp hep (X IX ,6) 

git- B ir yere doğru yönelmek. 

g. beriye yolını geç git (L V ,7) 

g.-evüz gidevüz ol yolu åutup (X V ,5) 

gönder- B ir yere doğru yola çıkmak, yollamak. 

g.-diler gönderdiler bu ‘Àleme a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,2) 

göñül Sevgi, istek, düşünüş, anma, hatır vb. kalpte oluşan duyguların kaynağı. 

g. diler iseè göèül yΪ ri (I II ,1) 

g. göèül θayrıya aømaødan (I II ,13) 
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g. göèül ‘ Ϊ leminüè nВr u į iyΪ sı (IV ,14) 

g.+i göèli gözi açılur dervişlerüè (I I,5) 

g.+lerde sebeb olan göèüllerde ≈ayΪ ta (IV ,18) 

g.+lere göèüllere åola nВr u į iyãsı (IX,14) 

g.+inde Gülüè bВyı idi göèlinde fikri (IX ,10) 

gör- Göz yardımıyla bir şeyin varlığını algılamak. 

g.-düm se≈erde bülbüli gördüm ièiler (V II I,1) 

g.-düm se≈erde bülbülüè gördüm fiθΪ nın (X ,1) 

g.-e murΪ dı bu ki göre dost yüzini (X I ,10) 

g.-elüm ne var göñülde görelüm (L I II ,4) 

g.-em görem dirseè yüzlerini (V ,6) 

g.-emeyüp göremeyüp güli eårΪ fa baødı (IX 7) 

g.-emez göremez hiç kimesne ol maøΪ mı (X II ,13) 

g.-enler ki ehlidür ~ aøøı görenler (V II,3) 

g.-enler görenler dir yazıø bu derdümende (X ,5) 

g.-esiñ dilerseè kim göresiè dost yüzini (X I,14) 

g.-esiñ dilerseè kim göresin dost yüzini (V III ,14) 

g.-ine gözine görine cΪ nuè (II I,16) 

g.-inür görinür dost yolunuè øapuları (I I,4) 

g.-mege dost cemΪ lin görmege øΪ bil olur (I I ,6) 

g.-mege bunı görmeğe A llΪ h vire gözler (X II,28) 

g.-üp fenΪ ya ir görüp varı (I II ,2) 

görk Güzellik, gösteriş. 
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g.+lü øulavuz ola ~ aøøuè görklü adı (V II,13) 

göz Görme organı. 

g.+den ki øanlu yaşı aøıt gözden (I II ,3) 

g.+i göèli gözi açılur dervişlerüè (I I,5) 

g.+ine gözine görine cΪ nuè (II I ,16) 

g.+ler bunı görmeğe A llΪ h vire gözler (X II,28) 

g.+lerinüñ aøar gözlerinüè yaşıyla øanı (X ,3) 

gözle- B ir şeyin olmasını veya bir kimsenin gelmesini beklemek. 

g. R esВlüñ nВrını gözle (L V ,9) 

gözet- K orumak, bakmak, özen göstermek, himaye etmek. 

g. gözet yılda orucuñı (L V ,5) 

θufrÀn A r. B ağışlama, A llΪ hın günahları affetmesi. 

θ. hidayet eyleye A llΪ h θufrÀn (X V I,10) 

θ+ınuñ raómet ü θufrÀnınuñ deryÀsına åaldur beni (L V II I,4) 

θu¢¢a A r. Gam, keder, tasa. 

θ.+lara çoø θu¢¢alara dalmışam (X X IV ,22) 

θuzÀt A r. D in için savaşanlar, gaziler. 

θ.+a del†l olan θazalarda θuzΪ ta (IV ,17) 

gül Far. K üçük ve dikenli bir ağaçta olup şeklinin ve kokusunun güzelliği ile 

meşhurdur. Şairlere göre bülbülün sevgilisidir. Pek çok cinsi vardır. 

g.+den didi bir ehl-i ~ aø geç fΪ n† gülden (IX ,11) 

g.+e güle cΪ n virmege itmiş yaraθuè (IX ,2) 

g.+i Göremeyüp güli eårΪ fa baødı (IX ,7) 
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g.+üñ irişmiş cΪ nına gülüè ´afΪ sı (V II I,3) 

g.+üñ gülüè derdi geçince ‘aølı gelmez (IX ,3) 

gülistÀn Far. Gül bahçesi, gül yeri. 

g.+a øoøusından irişdi gülistΪ na (V III ,6) 

g.+a gülistΪ na kimesne gelmez oldı (IX ,6) 

g.+ına gülistÀnına varalum (L II I,3) 

günÀh Far. D inî bakımdan suç sayılan iş veya davranış. 

g.+dan ne yüzle varayım saña günÀhdan θayri kÀrum yoø (L V II ,1) 

güt- B ir düşünceyi veya bir ilkeyi gerçekleştirmeye çalışmak.  

g.+em ¢adÀøatle yolın güdem dost iline yol øandadır (X X II I,5) 

güzel Göze ve kulağa hoş gelen, hayranlık uyandıran. 

g. işit güzel sözlerini (V ,5) 

 

H 

óabìb A r. Sevgili, dost. 

ó+i óabìbi óürmetine ~ aø (XXVIII,9)  

ó+i ¢alΪ dur ümmete ≈aøøuè ~ ab†bi (IV ,1)  

ó+i ki A llΪ huè ≈ab†bi ol muåahhar (IV ,4) 

≈.+idür ≈ab†bidur ≈aøøuè hem Mu¢åafΪ sı (IV ,13) 

óac A r. İslâmın şartlarından ve hâli vakti müsait olan her müslümana farz olan bir 

ibadet. 

ó. var ise øudretüñ óac it (L V ,7) 

≈adì§ A r. Hz. Muhammed'in söz ve davranışları. 
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≈. işit nedür ≈ad†§ MustafΪ dan (X II,5) 

∆ak Far. T oprak, turab. 

∆. ki söyleşen anuèla taş u hem ∆ak (IV ,16) 

~ aøø A r. Doğru. Gerçek. V âcib ve lâzım olan. Her sâbit ve doğru olan şey. A dalet. 

A llΪ h. 

~ . dimişdür ~ aø aèa levlΪ ke levlΪ k (IV ,15) 

~ . ~ aø yolında olmış gedΪ  (V ,7) 

~ .+a irden ~ aøøa irmek gerek (V ,1) 

~ .+uñ ¢alΪ dur ümmete ~ aøøuè ≈ab†bi (IV ,1) 

~ .+uñ ~ aøøuè lüåfından ümmete Ыaåadur (IV ,10) 

~ .+uñ ≈ab†bidur ~ aøøuè hem Mu¢åafΪ sı (IV ,13) 

~ .-ı cihÀnı bir gün ola nice ki irüp ~ aøø-ı cihÀnı görem (X X I,4) 

≈aøìøat <A r. Doğru. Gerçek. V âcib ve lâzım olan. Her sâbit ve doğru olan şey. A dalet. 

A llΪ h. 

≈. HВ dimekile ≈aø†øat keşf olur (I,6) 

≈. ≈aø†øat dürrinüè ¢arrΪ fı A≈med (IV ,8) 

∆alΪ ¢ A r. K urtulma, kurtuluş. Selâmete ermek. 

∆. mΪ sivΪ ya baømadan olur ∆alΪ ¢ (II ,5) 

∆. ∆alΪ ´ it mΪ sivΪ dan øalbüèi pΪ k (X I I I,5) 

≈Ϊ l A r. Durum, vaziyet, görünüş. 

≈. bu ≈Ϊ l ile vi´Ϊ le olmaz imkΪ n (X II,4) 

≈.+e bulışmamış meger bir ehl-i ≈Ϊ le (X I,12) 

≈.+in hemΪ n ≈Ϊ lin bilür ancaø yaradan (X II,22) 

∆alø A r. İnsan topluluğu, insanlar, yaratılmışlar. 
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∆.+ınuñ dü ‘ Ϊ lem ∆aløınuè ¿evø u ¢afΪ sı (IV 13) 

∆Àliø A r. Halk eden, yaratan. 

∆.+üñ idenler ∆Àliøüñ õikrin (L I I I,20) 

∆alìl A r. Samimi, sadık dost. 

∆.+idür velìlerüñ ∆alìlidür (LIII,10) 

∆Àl A r. Durum, vaziyet. Görünüş. T avır. Suret. K eyfiyet. 

∆.-i  a‘ lÀya varam bir ∆Àl-i a‘ lÀya irişem anda mevlÀya (X IV ,4) 

ó.-i ednÀdan gice gündüz yanarum kim çıøam bu óÀl-i ednÀdan (X IV ,3) 

∆alvet A r. Y alnızlık, tenhaya çekilmek, tek başına kalmak. 

∆.+e girüben ∆alvete åaşraya çıømaz (X I,8) 

óamd A r. Medih, övmek, şükretmek. 

ó. anuñ içüñ dÀ’ imÀ óamd ile iderler §enÀ (X L IX ,5) 

∆amr Far. E kşi. Şarap. İçki olup sarhoşluk veren şey. 

∆.+ın içenler vaódetiñ ∆amrın (X X X II I ,7) 

∆Ϊ mВş Far. Sessiz, susmuş. 

∆. geh† ∆Ϊ mВş olup θayrıya baømaz (X I,7) 

≈arΪ ret A r. S ıcaklık. 

≈.+le ≈arΪ retle çıøa sözden (I II ,3) 

óÀ¢ıl A r. Ç ıkan, meydana gelen, peyda olan, husule gelen. 

ó. óÀ¢ıl durur öñden ¢oña (X X X II,9) 

óasret A r. Özlem, özleyiş, iç çekme. B ir şeyi çok isteyip, arzulayıp ona 

kavuşamamaktan gelen üzüntü. 

ó. óasret idüp iñleşelüm (XXX,2) 
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ó.+inden gice vü gündüz óasretinden Àh u efθÀn eyleyüp (X X I,5) 

∆aåÀ A r. Y anlışlık, yanılma, suç, günah.  

∆. ‘Àşıø olan kimselere θayra baømaølıø ∆aåÀ (L ,1) 

∆aåır A r. Düşünme, akılda tutma, hafıza, zihin, akıl, yâd.  

∆.+ına istemez aθyÀr gelmek ∆aårına bunlaruñ (L ,3)  

havΪ  A r. B ütün canlıların solunumuna yarayan, renksiz, kokusuz, akışkan gaz karışımı. 

h.+da uçar iken havΪ da zinde zinde (X ,5) 

h.+sı meger dimΪ θına irmiş havΪ sı (V II I,3) 

∆ayÀl A r. Z ihinde tasarlanan, canlandırılan ve gerçekleşmesi özlenen şey, imge, hülya. 

∆.-i ‘ ışøa ∆ayÀl-i ‘ ışøa düş oldum ¢abÀ gibi øarÀrum yoø (L V II ,3) 

óayÀt A r. C anlı, sağ olma durumu. 

≈. bΪ øì ≈ayΪ t bulsañ gerek (V I,8) 

≈.+a sebeb olan göèüllerde ≈ayΪ ta (IV ,18) 

ó.-i cÀvidÀn cÀnumuza õikrüñ ile vir óayÀt-i cÀvidÀn (XLIX,2) 

≈aydar Far. Y iğit, cesur, kahraman. Hz. A li’nin bir adı. 

≈. E bВbekr u ‘Ömer ‘O§mΪ n u ~ aydar (IV ,11) 

óayf Ar. A cıma, üzülme, haksızlık, insafsızlık. 

≈. ≈ayf benim bunca geçen ‘ömrüme (LIX,1) 

≈ayrΪ n A r. Ç ok takdir etmiş, çok beğenmiş. 

≈. didim ey bülbül şВr†de vü ≈ayrΪ n (X II,3) 

óayret A r. B eklenmedik, garip bir şeyin sebep olduğu şaşkınlık, şaşırma. 

ó.+de baór-i óayretde gezer ÜftÀdeyem yÀ RabbenÀ (LVIII,5) 

óayvÀn A r. İnsan olmayan idraksiz canlı yaratık. 
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ó. ben diyendür ayrulıøda øaluban óayvÀn olan (X X ,7) 

≈Ϊ õiø A r. İşini iyi yapan. 

≈.+leri derdlüleriñ ≈Ϊ õiøleri dost iline yol øandadur (X X III ,1) 

hemΪ n Far. Derhâl, hemen, acele olarak, çarçabuk, o anda. 

h. ki nВrdan ta∆tlar üstinde hemΪ n düşe baømaθa (X V II I ,4) 

her Far. B ütün, hep, tamamen. 

h. her gah bu menzile ile yetirse kendi özüni (X L V II I,5) 

hergiz Far. A sla, hiçbir suretle. 

h. ~ aøøa ‘ Ϊ şıø olanlar hergiz ölmez (IX ,4) 

h. ≈icΪ b olmaya saèa hergiz eflΪ k (X I II ,5) 

∆ırøa A r. Genellikle soğuktan korunmak için giyilen, kumaştan, bazen içi pamukla 

beslenmiş, ceket biçiminde, önden açık, kollu üst giysisi. Dervişlerin giydiği üst giysisi. 

∆. dervìş olan giyer ∆ırøa tΪ c-ıla (L IX ,2) 

≈icΪ b A r. Utanma, utanç, sıkılma. 

≈. olan cemΪ lüñe ≈icΪ b (L IV ,11) 

≈. ∆icΪ b olmaya saèa hergiz eflΪ k (X I II ,5) 

≈.+um ≈icΪ bum øalmadı her gìz (X X X III ,5) 

hicr A r. A yrılık. 

h.+iyle ki hicriyle yürek yara (X V ,13) 

hicrΪ n A r. B ir yerden veya bir kimseden ayrılma, ayrılık. A yrılığın neden olduğu 

onulmaz acı. 

h. hicrΪ n içinde øalmışam (X X IV ,21) 

hìç Far. Olumsuz yargılı cümlelerde fiilin anlamını pekiştiren bir söz. 

h. irişmez oldı hìç fikrim (L V II,9) 
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h. bir menzile vardı yolum hìç nesneye irmez elim (X X II I,4) 

hidΪ yet A r.  Doğru yol, hak olan müslümanlık yolu. 

h. hidΪ yet eyleye A llΪ h θufrΪ n (X V I,10) 

∆idmet A r.  B irinin işini görme veya birine yarayan bir işi yapma. 

∆.+in ∆idmetin it HВ diyin dervişlerüè (I I,7) 

hilΪ l A r. A yın ilk günlerinde aldığı yay biçimi, ayça, yeni ay. 

h.+ini güzel hilΪ lini gördük (XXVIII,5) 

∆il‘Ϊ t A r. Y üksek makamdaki kişilerin beğendiği kimseye ve takdir edilen kişilere 

giydirdiği kıymetli, süslü elbise. K aftan 

∆.+ı giyesin ∆ilЫatı ∆oş meskenetden (X III ,6) 

∆iåΪ b A r. Sözü birine veya birilerine yöneltme, seslenme. 

∆. ∆iåΪ b irmişdi cΪ na da∆i yüce mevlΪ dan (X IV ,2) 

∆od Far. K endi (dönüşlülük zamiri). 

∆. Y aøın imiş bu ∆od ®Ϊ hir (X X X II I,15) 

∆oş Far. B eğenilen, duyguları okşayan, zevk veren. 

∆. giyesin ∆ilЫatı ∆oş meskenetden (X II I,6) 

HВ A r. ‘O’  mânasına zamir olup, K ur'an-ı K erim'de, bir A llΪ h'tan başka ilâh olmadığını 

ifade eder. T anrı. 

H. cΪ n u dilden HВ dimeklik her zamΪ n (I ,3) 

H.+dur HВdur øuvvetleri åΪ liblerüè (I,1) 

∆Вb Far. Hoş, güzel, iyi. 

∆. ∆Вb cemΪ lüñ görmek ister yüce sulåΪ num meded (L I ,7) 

≈.-u’l-vaåan ≈ubbu’ l-vaåan mine’ l-†mΪ n didi resВl-i müsteЫΪ n (X IX ,3) 

` udΪ  Far. T anrı. 
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∆. muradını vire ∆udΪ  (V ,8) 

≈Вrì A r. Gözlerinin akı karasından çok olan, pek güzel ve güzellikleri tarif ve tavsif 

edilemeyecek derecede güzel olan C ennet kızları. 

≈. ≈Вr† da∆i θılmΪ n da∆i (X X IV ,9) 

≈ükm A r. K arar, emir, kumanda, irade, nüfuz. 

h. on sekiz biè ‘ Ϊ leme ≈ükm eyleyüp sulåΪ n olan (X X ,1) 

≈ürmet A r. Saygı. 

≈.+ine enbiyΪ nuñ θurbetine evliyΪ nuñ ≈ürmetine (LI,5) 

 

I 

ırmaø Ç oğunlukla denize dökülen, özellikle genişliği ve taşıdığı su niceliği bakımından 

en büyük akarsu.   

ı.+dan içesiè sΪ f† ırmaødan (I II ,14) 

‘ ışø A r. Ç ok fazla  sevgi beslemek. 

‘ ı. ‘ışø şarΪ bın øana øana içerler (L IX ,4) 

‘ ı. gele ‘ ışø saèa yΪ r ola (I I I,5) 

‘ ı.+a tiz irişür menzile olup ‘ ışøa süvΪ r (X L V III ,2) 

‘ ıyΪ n A r. B elli, açık. 

‘ ı. L uåf idüp imΪ nına virgil ‘ ıyΪ n (X X V I,7) 

 

İ 

iç- B ir sıvıyı ağza alıp yutmak. 

i.-esiñ içesiè sΪ f† ırmaødan (I II ,14) 

i.-ile şerΪ b-ı kev§er içile (L I I I,6) 
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i≈sΪ n A r. İyilik etme, iyi davranma, lütuf. 

i. güle didi vi´ Ϊ lüè eyle i≈sΪ n (X I II ,3) 

i∆tiyΪ r A r. Y aşlanmış kimse. R azı olmak. 

i.+um øomışam baş ile cΪ nı bu yolda i∆tiyΪ rum yoø (LVI,2) 

iølim A r. B ir yerin hava şartları. Memleket. 

i.+ine fenΪ  iølimine sürgil burΪ øı (X I I ,7) 

ikrΪ m A r. B ir şeyi armağan olarak verme, sunma. K onuk ağırlama. 

i.+ı øabul eyleye ol settΪ r idüben bize ikrΪ mı (X IV ,9) 

iltifΪ t A r. B irine güler yüz gösterme, hatırını sorma, tatlı davranma. 

i.+dan giçesin reng ü bВya iltifΪ tdan (X II I,6) 

imΪ m A r. E n önde bulunan kimse, önder. 

i.+ı neb†ler rВ≈unuè øudsi imΪ mı (IV ,20) 

ìmΪ n A r. İnanç. 

ì.+ları bütün oldı †mΪ nları (V ,4) 

‘ inΪ yet A r. Y ardım, L ütuf, medet etmek. İyilik, kayra. 

‘ i. ‘inΪ yet eyleye A llΪ h düşen elleri almaθa (X V III,7) 

iñile- İnlemek. 

i.-r se≈erde bülbüli gördüm ièiler (V II I,1) 

i.-rüm iñilerüm düni güni (X X IV ,3)  

i.-sen anuñçün iñlesen dΪ ’ im (X X X II I,4) 

i.-şelüm ≈asret idüp iñleşelüm (X X X ,2) 

i.-yüp zΪ rì zΪ rì iñleyüp bulam mı ki maø¢Вdumı (X X I,1) 

inti®Ϊ r A r. B irinin gelmesini, bir şeyin olmasını beklemek. B eddua. 
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i. çoø inti®Ϊ r çekseè gerek (V I,6) 

ir- Ermek, kavuşmak. 

i. fenΪ ya ir görüp varı (II I,2) 

i.-enleri irenleri bulmaø gerek (V ,1) 

i.-mek irden ~ aøøa irmek gerek (V ,1) 

i.-miş meger dimΪ θına irmiş havΪ sı (V II I,3) 

i.-er irer vu´lat maøΪ mına şuHВdı (V II ,11) 

i.-ür ¢anur bu resm ile irür vi´ Ϊ le (X I ,11) 

irgür- Ulaştırmak. 

i. ra≈m idüp irgür vi¢Ϊ le ey mu‘ ìn (XXV,7) 

i. rüzgΪ rum øıl müvΪ fıø va¢lına irgür beni (L V III ,5) 

i.-ür üftΪ de düşmiş furøate irgürür A llΪ h vu¢lata (XXXI,7) 

iriş- E rişmek, bir yere ulaşmak, varmak. 

i.-di irişdi ~ aøøa cΪ nları (V ,3) 

i.-di øoøusından irişdi gülistΪ na (V II I,6) 

i.-dürmiş kemΪ line irişdürmiş sücВdı (X II,23) 

i.-e irişe cΪ nda ~ aøøuè ‘aåΪ sı (IX ,13) 

i.-esiñ irişesiè dileklere (I II ,8) 

i.-ince øa‘r-ı øalbe irişince ¿ikr-i HВ (I,5) 

i.-mek bu menzile irişmek saèa ki lΪ yıø (X II,17) 

i.-mez irişmez oldı hìç fikrim (L V I,9) 

i.-miş irişmiş cΪ nına gülüè ´afΪ sı (V III ,3) 

i.-mişdi firΪ ø odı irişmişdi cΪ na (V II I ,5) 
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i.-se cΪ n øulaθına irişse ‘ Ϊ lem-i θaybdan nidΪ  (L ,5) 

i.-ür irişür ¿Ϊ kire ~ aøøuè selΪ mı (V II,7) 

‘ irfΪ n A r. B ilme, anlama, sezme. 

‘ i. cΪ nlarda ‘ irfΪ n bitüren (XXVII,8) 

İslΪ m A r. Müslümanlık. 

i. ki İslΪ m şehrinüè yanmış çerΪ θı (IV ,22) 

iste- A rzulamak. 

i.-mez istemez aθyΪ r gelmek ∆aårına bunlaruñ (L ,3) 

işΪ ret A r. B elirti, gösterge, alamet. 

i.+i buñadur işΪ reti a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,3) 

işit- Duymak, algılamak. 

i. işit güzel sözlerini (V ,5) 

i.-en işiden ‘ Ϊ şıøuè cΪ nını daθlar (X I I,2) 

i.-enler işidenler esirgeyüp didiler (V II I,2) 

işrΪ ø A r. K albe mΪ naların doğması, ışıklanrımak, parlatmak. 

i. işrΪ ø iden mesΪ bì∆a (XXX,9) 

iz B elirti, nişan, emare. 

i.-ini ki izle ehl-i ‘ irfΪ nuè izini (V II I ,13) 

i.+lerini izle dΪ ’ im izlerini (V ,5) 

izle- B irinin ya da bir şeyin arkasından gitmek, takip etmek. 

i. izle dΪ ’ im izlerini (V ,5) 

i. ki izle ehl-i ‘ irfΪ nuè izini (V II I,13) 

i.-r meger ‘ Ϊ riflerüè izini izler (X II ,27) 
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iõn A r. Y asağı kaldırmak, bir şeye ruhsat vermek. 

i. iõn virile baømaθa göñül başlaya aømaθa (X V III,6) 

‘ izzet A r. B üyüklük, yücelik, ululuk. 

‘ i. ¢adıølara ‘ izzet olan bir gün ola bizi aña (X X X I,5) 

‘ i.+e mü’minler ile ‘ izzete bir gün ola bizi aña (X X X I,7) 

 

K  

øΪ bil A r. Mümkün olan, önde ve ileride olan. 

ø. dost cemΪ lin görmege øΪ bil olur (II ,6) 

øabВl A r. B ir şeyi isteyerek veya istemeyerek razı olmak. 

ø. øabВl eyleye ol settΪ r idüben bize ikrΪ mı (X IV ,9) 

ø. øabВl eyleye ol sulåΪ n (L II I ,17) 

øadem A r. A yak. A dım. Metrenin üçte biri kadar olan uzunluk. On iki parmak 

uzunluğu, yarım arşın. 

ø. elüm irmez bir øadem varmaθa yoluña senüñ (LI,3) 

øadr A r. İtibar, değer, kıymet. 

ø.+ini dervìşlerüñ øadrini biz bileydük (L IX ,8) 

ø.+ini orucuñ øadrini bilsün (X X IX ,2) 

øΪ dir A r. B ir işi yapmaya gücü yeten. K udret sahibi ve her şeye kudreti yeten. 

ø. ‘aceb görmege kim øΪ dir (L IV ,7) 

ø. cemΪ lin gösterür A llΪ h-ı æΪ dir (V II,10) 

øa≈r A r. Y ok etme, ezme, perişan etme, mahvetme. Derin üzüntü, acı, sıkıntı. 

k.-ı çeker iken belΪ  u derd ü øahrı (IX ,9) 
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øalb A r. V ücudun kan dolaşım merkezi, gönül, imanın yeri. 

ø.+e øa‘r-ı øalbe irişince ¿ikr-i HВ (I ,5) 

ø.+ümüze gire øalbümüze nВru (L II I,22) 

øaldur- B ulunduğu yerden almak, yükseltmek. 

ø. yΪ  ilahì düşdügüm yerde øoma øaldur beni (L V II I ,1) 

øal-  Olduğu yeri ve durumu korumak, sürdürmek. 

ø.-ayduñ øalayduñ mest ü ser-gerdΪ n (X X X II I,9) 

ø.-mamış mecΪ li øalmamış cisminde cΪ nuè (V I II ,7) 

ø.-mayasın øalmayasın aθyΪ r ile (X X X II ,6) 

ø.-mışam hicrΪ n içinde øalmışam (X X IV ,21) 

ø.-uban ben diyendür ayrulıøda øaluban ≈ayvΪ n olan (X X ,7) 

ø.-ur ger yarına øalur iseè (V I,6) 

kΪ mil A r. B ütün, tam, olgun, eksiksiz, kemalde olan, kusursuz. K emal ve fazilet sahibi. 

k.+e bir kΪ mile bir gün irem dost ilini andan ¢oram (XXIII,5) 

øamu  B ir ülkedeki halkın bütünü, halk, amme. Hep, bütün. 

ø. øamu cΪ nlar anuè ile mu‘aååar (IV ,3) 

ø.+dur øamudur delilerüè her dem åab†bi (IV ,1) 

øan A tardamar ve toplardamarların içinde dolaşarak hücrelerde özümleme, yadımlama 

görevlerini sağlayan plazma ve yuvarlardan oluşmuş kırmızı renkli sıvı. 

ø.+ı aøar gözlerinüè yaşıyla øanı (X ,3) 

ø.+lu ki øanlu yaşı aøıt gözden (II I,3) 

øan- B ir gereksinimini, bir isteğini yeteri kadar karşılamış olmak, doymak. 

ø.-a ‘ ışø şarΪ bın øana øana içerler (L IX ,4) 
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kΪ n Far. B ir şeyin kaynağı, kuyu. 

k.+ı bir kerem kΪ nı ∆udΪ sıñ yΪ  kerìm u yΪ  ra≈ìm (LVIII,4) 

k.+ınıñ ma‘Ϊ rif kΪ nınıè dürri Mu≈ammed (IV ,6) 

øanad K uşlarda ve böceklerde uçmayı sağlayan organ. 

ø.+lar øanadlar yite uçmaθa (X V ,9) 

øΪ ’im A r. A yakta duran. Mevcut. B aki. V aktini ibadetle geçiren. 

ø. ~ aøøuñ õikrüne ol øΪ ’ im (L V ,2) 

øa‘r A r. Derinlik, dip. 

ø. øa‘r-ı øalbe irişince ¿ikr-i HВ (I,5) 

øapu K apı. 

ø.+ları görinür dost yolunuè øapuları (II ,4) 

øarΪ r A r. B ir iş veya sorun hakkında düşünülerek verilen kesin yargı. 

ø. A ¢lını bilen kişi itmez bu yerlerde øarΪ r (X L V III ,1) 

øaå‘ A r. K esme, ayırma. Geçme. Y ol almak. Y üzerek geçmek. 

ø. dost yolunuè menzilin øaåЫ itmeğe (I,2) 

ø. HВ ile cümle merΪ tib øaåЫ olur (II ,3) 

øatış- B ir topluluğa karışmak, katılmak. 

ø. meleklere øatışmışken (L V I,6) 

øaåre A r. Damla, su damlası. 

ø.+ñi øaåreñi deryΪ ya atθıl derdümend üftΪ desiñ (XLVIII,7) 

øayθu E ndişe, gam, üzüntü, tasa. 

ø.+dan øayθudan azΪ d eyleyen (X X X ,14) 

kendü İyelik ekleri alarak kişilerin öz varlığını anlatmaya yarayan dönüşlülük zamiri. 
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ø.+yi õikr içinde kendüyi yoθ eyleyen õikr eylesün (L I I,4) 

kelΪ m A r. Söz. B ir manayı ifâde eden, bir maksadı anlatan ifade. A llΪ h'a mahsus bir 

sıfat. 

k.+ı bilenlerüè budur dΪ ’im kelΪ mı (V II ,7) 

k.+uñ cΪ n kelΪ muñ işidüp varam mı ki vu¢lat åВrına (X X II,1) 

kemΪ l A r. B ilgi ve erdem bakımından olgunluk, yetkinlik, erginlik, eksiksizlik. 

k.+e merΪ tib irişe cümle kemΪ le (X V I,5) 

k.+ine menΪ zilde kemΪ line irenler (V II ,3) 

kenΪ r Far. Ç evre, kıyı, sahil, deniz kıyısı. 

k. bulmayasın anda kenΪ r (X X X II,4) 

kerem A r. B ağış olarak verme, iyilik, cömertlik, eli açıklık, lütuf, soyluluk, büyüklük. 

k. bir kerem kΪ nı ` udΪ sıñ yΪ  K erìm u yΪ  Ra≈ìm (LVIII,4) 

K erìm A r. Soylu, asil, eli açık, cömert. 

K . bir kerem kΪ nı ` udΪ sıñ yΪ  K erìm u yΪ  Ra≈ìm (LVIII,4) 

kesì Far. B ir kimse. 

k. kesi θayriden göñüllerüñ (LIV,2) 

keşf A r. Ortaya çıkarma, meydana çıkarma. 

k.+ine cemΪ li keşfine cümle irişüp (X V I,8) 

øılavuz Y ol gösteren. 

ø.+dur øılavuzdur bize hem ehl-i ‘irfΪ n (X V I,2) 

øıl- E tmek, yapmak (Y ardımcı fiil) 

ø. õatun ile øıl tecellì ba‘dehu öldür beni (L V II I,3) 

ø.-maθıl θayriye øılmaθıl na®ar (X X X II,2) 
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ø.-ur øılur ¿Ϊ tına ~ aøøuè çoø sücВdı (V II,11) 

øış sonbaharla ilkbahar arasındaki soğuk mevsim. 

ø. aduñ üftΪ de ey dervìş dürüş A llΪ ha yaz u øış (X V II I ,7) 

øıyamet A r. T ek tanrılı dinlerin inanışına göre dünyanın sonu ve bütün ölülerin dirilerek 

mahşerde toplanacağı zaman, hesap günü, kıyamet günü, mahşer günü. 

ø.+de bu ümmetün øıyametde şef†Ыi (IV ,2) 

ø.+de şef†Ο olan øıyΪ metde ‘u¢Ϊ ta (IV ,17) 

øızıl Parlak kırmızı renk. 

ø. bulamadı gülüè øızıl u aθın (V II I ,9) 

kimesne K imse 

k. gülistΪ na kimesne gelmez oldı (IX ,6) 

kimyΪ  A r. Maddelerin temel yapılarını, birleşimlerini, dönüşümlerini, çözümleme, 

birleşim ve üretim yöntemlerini inceleyen bilim. 

k. vu¢latıñdur kimyΪ sı firøatüñ (X X V ,5) 

øo- B ırakmak, koymak. 

ø.-ma yΪ  ilahì düşdüğüm yerde øoma øaldur beni (L V II I,1) 

ø.-maz yoø ider kendüsini øomaz vücВdında nişΪ n (X L V III ,4) 

ø.-mışam øomışam baş ile cΪ nı bu yolda i∆tiyΪ rum yoø (LVII,2) 

øoy- Bir şeyi bir yere bırakmak, belli bir yere yerleştirmek 

ø.-ayduñ ne ad øoyayduñ ne şΪ n (X X X II I,20) 

ø.-θıl bu naθmelerüèi øoyθıl aradan (X II ,5) 

øoøu Nesnelerden yayılan küçücük zerrelerin burun zarı üzerindeki özel sinirlerde 

uyandırdığı duygu. 

ø.+sı øoøusı bülbüle irişmez oldı (IX ,5) 
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ø.+sından øoøusından irişdi gülistΪ na (V II I,6) 

øov- Geri çevirmek. K ovmak, kovalamak. 

ø.-dı tΪ c u ta∆tın øovdı İbrahìm-i E dhem (L IX ,11) 

øudret A r. Güç, iktidar, erk. 

ø. süren ‘aşıøları øudret elidür (X ,14) 

ø.+üñ var ise øudretüñ ≈ac it (LV,7) 

øudsi A r. Mukaddes, kutsal, muazzez. 

ø. neb†ler rВ≈unuè øudsi imΪ mı (IV ,20) 

øudВm A r. Uzak ve uzun bir yoldan gelmek. A yak basmak. İ leri geçmek. İlerilik. 

ø.+una sevindiler øudВmuna (X X V II I,5) 

øul T anrıya göre insan, abd. 

ø.+dan n’olur ol øuldan ki göremez ol sulåΪ nını (X X I,6) 

æur’Ϊ n A r. İslam Dininin kutsal kitabı. 

æ.+ında æur’Ϊ nında va‘d eyledi ‘ Ϊ şıølara mijdeledi (X X X I,4) 

øurbet A r. Y akınlık. A llΪ ha yakınlığa sebep olan güzel işler. 

ø. ‘ Ϊ şıølara vu¢lat olan mü’minlere øurbet olan (X X X I,5) 

øurtar- B ir canlıyı bir felaketten, tehlikeden veya zor durumdan uzaklaştırmak, 

kurtulmasını sağlamak. 

ø. al elüm øurtar bu derdden yüce sulåΪ num meded (L I ,3) 

øuvvet A r. F iziksel güç, takat. 

ø. øuvvet bulamadum n’ idim a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,4) 

ø.+idür øuvvetidür dΪ ’ imΪ  ‘ Ϊ riflerüè (I,2) 

kübrΪ  A r. B üyük, daha büyük, en büyük. 
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k.+dan yitürem kendümi her dem geçem ¢uθrΪ  vü kübrΪ dan (X IV ,6) 

kül Y anan şeylerden artakalan toz madde. 

k. yanuban kül olmaθı (L IV ,10) 

kürsì A r. Oturulacak yüksekçe yer. C amilerde vaizin, medreselerde müderrisin oturduğu 

yer. Merkez. Manevi makam. 

k. da∆i kürs† ile ‘arşı (I I I,9) 

L  

lΪ yıø A r. Nitelikleri, özü, hareketleri, davranışlarıyla bir şeyi elde etmeye hak kazanmış 

olan. 

l. cΪ nını vermeklge lΪ yıø olan õikr eylesün (L II ,3) 

l. cemΪ lin eylesün ~aø saèa lΪ yıø (X ,12) 

levlΪ ke A r. E ğer sen olmasaydın anlamındadır. Hz. Peygambere hitaben söylenmiştir. 

l. dimişdür ~ aø aèa levlΪ ke levlΪ k (IV ,15) 

leyl A r. Gece. 

l. bulmaz ol kendüyi ararsa da∆i leyl ü nehΪ r (X L V II I,5) 

leõõet A r. A ğız yoluyla alınan tat. B ir şey karşısında duyulan zevk, haz. 

l. leõõet viren terΪ vì≈e (XXX,9) 

lisΪ n A r. D il. 

l.+umdan åuyaydı bu lisΪ numdan (X X X III ,22) 

luåf A r. Önem verilen, sayılan birinden gelen iyilik, yardım, ihsan, inayet, atıfet. 

l. luåf idüp ayaθını (L IV ,14) 

l. cümle ‘ Ϊ lem dürlü dürlü luåf umar (X X V I,3) 

l.+ından ~ aøøuè lüåfından ümmete Ыaåadur (IV ,10) 

l.+ını ~ aøøuñ luåfını tev≈ìdinde bulsun (VII,1) 
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M 

mΪ h Far. Gökteki ay, kamer. 

m.+ı velΪ yet şehriniè mΪ hı Mu≈ammed (IV ,5) 

ma≈bВb A r. Muhabbet edilen, sevilen kişi. 

m.+umı yarama merhem olup bulam mı ki ma≈bВbumı (X X I,3) 

ma≈cВb A r. Utanan, utangaç. Perdeli, örtülü, kapalı. 

m. ol baña benden yaøın iken beni böyle ma≈cВb iden (X X ,2) 

ma≈v A r. Y ıkılma, ortadan kalkma, çökme. İnsani eksikliklerden kurtuluş (T asavvuf 

terimi). 

m. yanuban ma≈v oldılar. (L IV ,9) 

maøΪ m A r. R ütbeli, dereceli yer. 

m.+ı göremez hiç kimesne ol maøΪ mı (X II ,13) 

m.+ına irer vu´lat maøΪ mına şuHВdı (V II,11) 

m.+ında uçar vu´lat maøΪ mında yücede (X II ,15) 

maø¢Вd A r. K astedilmiş, kastedilen şey. İstenilen şey, arzu, gaye, amaç. 

m.+a cümle maø¢Вda irişür yüce sulåΪ num meded. (L I,6) 

m.+ı bunlar maø¢Вdı sensin ey K erìm ü õü’l-‘aåΪ  (L ,2) 

m.+umı zΪ rì zΪ rì iñleyüp bulam mı ki maø¢Вdumı (X X I,1) 

mΪ liø A r. Sahip, malı elinde bulunduran, bir şeyin mülkiyetini elinde bulunduran. Her 

şeyin sahibi olan A llΪ h. 

m. on sekiz biñ ‘ Ϊ leme ger mΪ lik olsalar bular (L ,4) 

mΪ sivΪ  A r. Dünyayla ilgili şeyler. 

m. görinmez mΪ sivΪ  aθ u øaradan (X I I ,21) 

m.+dan anuñçün mΪ sivΪ dan bu göñül eyler firΪ r (X L V II I,1) 
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maålВb A r. İstek, istenilen şey. 

m. ey ÜftΪ de maåВb saña (XXXII,9) 

m.+umı vΪ sıl olam mı ‘aceb buluban maålВbumı (X X I,5) 

ma‘Ϊ rif A r. Marifetler, ustalıklar, hüner. 

m. ma‘Ϊ rif kΪ nınıè dürri Mu≈ammed (IV ,6) 

ma‘bВd A r. K endisine kulluk edilen A llΪ h. 

m.+umı ey ‘aceb bir gün ola görem mi ki ma‘bВdumı (X X I,1) 

m.+ına bulur ol maø¢Вdını irişüp ma‘bВdına (X L V II I,3) 

ma‘mВr A r. B ayındır, imar edilmiş, tamir edilmiş. 

m. ma‘mВr iden mescidleri (X X V II I,12) 

ma‘nì A r. E ngel, özür. 

m.+ler açıla cümle ma‘nìler (X V II,8) 

ma‘şuø A r. Sevilen, Ϊ şık olunan. 

m.+umı nВra müstaθraø olup görem mi ki ma‘şВkumı (X X I,4) 

m.+uñ yolında maЫşВøuè olduèdu ´adıø (X II,18) 

me’al A r. A nlam, meal. 

m.+ine na®ar eyle me’aline (X X IX ,8) 

mecΪ l A r. Güç, kuvvet, derman, takat. 

m.+ı cevΪ ba øalmamış a´ lΪ  mecΪ lı (X I I ,19) 

mecnВn A r. B irini çok fazla sevip aklını kaçıran. Â şık. Deli, çılgın. 

m. geh† mecnВn olup başını åaşlar (X I ,5) 

meded A r. İnayet, yardım, imdat. 

m. cümle maø¢Вda irişür yüce sulåΪ num meded (L I,6) 
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medh A r. B irinin iyi özelliklerini söylemek, övmek. 

m.-i gül murΪ dı bu işde med≈-i gül (X III ,1) 

Medìne A r. Şehir. Hz. Muhammed’in türbesinin bulunduğu şehir. 

m. Medìne şehrini özle (L V ,9) 

mefΪ d Far. vaad etmek, vermek. 

m. ki K ur’ Ϊ nda mefΪ d olan (X X IX ,5) 

meger Far. Meğer, halbuki, ancak, oysa. 

m. meger dimΪ θına irmiş havΪ sı (V II I,3) 

mekìn A r. Y üksek rütbe sahibi, vakarlı, nüfuz ve iktidar sahibi. 

m. göñlümde vu¢latuñ olsun mekìn (X X V ,2) 

melВl A r. Usanmış, bıkmış, bezmiş, mahzun. 

m. firøatüñle ‘ Ϊ şıøuñ göñli melВl (X X V I,4) 

menem B enim. 

m. yΪ  åΪ libi menem ` udΪ  (X X X II ,7) 

menzil A r. İnilen yer. Dünya, ev. Mesafe. 

m.+e yine bir menzile irdüm nedΪ met ba≈rine åaldum (LVII,3) 

m.+e t†z irişür menzile olup ‘ ışøa süvΪ r (X L V II I,2) 

merΪ tib A r. Mertebeler, kademeler, dereceler. 

m. merΪ tib irişe cümle kemΪ le (X V I,5) 

merhem A r. Deriye sürülerek kullanılan, içinde birçok etkili madde bulunan, yumuşak 

ve koyu kıvamda, yağlı veya yağsız ilaç, çare. 

m. yarama merhem olup bulam mı ki ma≈bВbumı (X X I,3) 

mesΪ bì≈ A r. L ambalar, fenerler. 
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m.+a işrΪ ø iden mesΪ bì≈a (XXX,9) 

mesΪ cid A r. Mescidler. Namazgâhlar. K üçük namaz yerleri. 

m.+e ‘ izzet viren mesΪ cide (X X X ,10) 

meskenet A r. Miskinlik. T embellik. Uyuşukluk. B itkinlik. B eceriksizlik. Fakirlik. 

Y oksulluk. 

m.+den giyesin ∆ilЫatı ∆oş meskenetden (X II I ,6) 

mesrВr A r. Sevinçli. Sürurlu. Meserretli. Meramına ermiş. 

m. mesrВr iden mü’minleri (XXVII,11) 

mest Far. Sarhoş, aklı başında olmayan. 

m. øalayduñ mest ü ser-gerdΪ n (X X X III ,19) 

mestΪ ne Far. Sarhoş gibi, kendinden geçmişcesine. 

m.-veş bugün mestΪ ne-veş geldüm (X X X III,6) 

metΪ ’ A r. T icaret malı, kıymetli eşya. 

m.+ın umarum ki vire cΪ nı metΪ Οın (X I,2) 

Metìn A r. Sağlam. Metanet sahibi. K endine güvenilir olan. 

M. firøati vu¢lata döndür ey Metìn (X X V ,5) 

mevlΪ  A r. Sahip, R abb, efendi, köleyi azad eden, A llΪ h. 

m.+mızı arayup mevlΪ mızı bulurduø (L IX ,9) 

mev‘Вd A r. Söz verilmiş. V aadedilmiş. V adeli. V adesi muayyen ve mukadder olan, 

önceden takdir olunmuş. 

m.+umı her zamΪ nda isteyüp bulam mı ki mev‘Вdumı (X X I,2) 

mevlüd A r. Y eni doğmuş çocuk. B irinin doğması. 

m.+in oøuduè mevlüdin her ¢ub≈ u şΪ mi (IV ,19) 

meydΪ n A r. A lan, saha. 
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m.+ınuñ vu¢latı meydΪ nınuñ varam mı bir ∆¥Ϊ nına (X X II ,6) 

meyl A r. Ortadan bi tarafa eğik olmak. İstek, yönelme, arzu, gönül akışı. 

m.+i åabì‘ata ide meyli irişe nefse (X V III,2) 

meõkВr A r. A dı geçen, anılan, sözü geçen, zikredilen, zikrolunan. 

m.+umı perdelerden øurtılup görem mi ki meõkВrumı (X X I,6) 

m.+una cΪ n u dilden õΪ kir olan irer ol meõkВruna (L I I,4) 

mi≈rΪ b A r. C ami, mescit vb. yerlerde K âbe yönünü gösteren, duvarda bulunan ve 

imama ayrılmış olan oyuk veya girintili yer. 

m. ki MiΟrΪ c ¢a≈ibi mi≈rΪ b u minber (IV ,12) 

mihribΪ n Far. Merhamet ve şefkat sahibi. Muhabbetli, sevimli, yumuşak huylu ve 

güleryüzlü. 

m.+umdan benüm ol mihribΪ numdan (X X X II I,16) 

minber A r. C amilerde hutbe okunan merdivenli, yüksekçe yer. 

m. ki MiΟrΪ c ¢a≈ibi mi≈rΪ b u minber (IV ,12) 

Mi‘rΪ c A r. Göğe çıkma. 

M. ki MiΟrΪ c ¢a≈ibi mi≈rΪ b u minber (IV ,12) 

mu‘aååar A r. Itırlı, güzel kokulu. 

m. øamu cΪ nlar anuè ile mu‘aååar (IV ,3) 

mu‘ìn A r. Y ardımcı, muavin. 

m. şΪ d it anı va¢luñ-ıla ol mu‘ìn (X X V ,4) 

m. ra≈m idüp irgür vi¢Ϊ le ey mu‘ ìn (XXV,7) 

m.+ler seçile cümle mu‘ìnler (L II I,26) 

mübìn A r. D ilediğine doğru yolu gösteren T anrı. 

m. mahv olup gitsün aradan ey mübìn (X X V ,6) 
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muştu Müjde, sevindirici haber. 

m.+cılar gele muştucılar øarşı (II I ,10) 

muåahhar A r. T emiz, pak, Hz. Muhammed’in bir ismi. 

m. ki A llΪ huè ≈ab†bi ol muåahhar (IV ,4) 

müdΪ mì A r. Devamlı olarak. 

m. aèar ¿Ϊ kirleri A llΪ h müdΪ m† (V II ,8) 

müflis A r. İ flas etmiş, hiçbir şeyi kalmamış. 

m. müflis ü bìçΪ reyem nВruñ ile åoldur beni (LVIII,2) 

müjde Far. Muştu, güzel haber, sevinç haberi. 

m.+ledi øur’ Ϊ nında va‘d eyledi ‘ Ϊ şıølara müjdeledi (X X X I,4) 

münevver A r. Nurlanmış, nurlandırılmış, ışıklı, aydın kimse. 

m. cihΪ nı nВr ile itdi münevver (IV ,3) 

münta®ır A r. B ekleyen, özleyen, birisinin gelmesini bekleyen (X L IX ,6) 

müstaθraø A r. Gark olmuş, dalmış, batmış. Manevi bir duruma dalmış. 

m. nВra müstaθraø olup görem mi ki ma‘şuøumu (X X I,4) 

müsemmΪ  A r. İsimlendirilen, ad verilmiş olan, bir ismi olan. 

m.+dan ire ÜftΪ denüñ cΪ nı ∆aber åuya müsemmΪ dan (X IV ,7) 

müştΪ ø A r. Ç ok arzulu ve istekli. 

m. dost cemΪ lüñ görmege müştΪ ø olan õikr eylesün (L I I,1) 

müvΪ fıø A r. Uygun, yerinde, denk. 

m. rВzgΪ rum øıl müvΪ fıø va¢lına irgür beni (L V II I,5) 

müyesser A r. K olaylıkla ortaya çıkan. 

m. va¢luñı eyle müyesser yüce sulåΪ num meded (L I ,2)  
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N 

naθme A r. A henk, güzel ses, âvaz, ezgi, teganni. 

n.+lerüñi bu naθmelerüèi øoyθıl aradan (X II ,5) 

namΪ z Far. İslamın beş şartından biri olan ve Müslümanların günde beş vakit, dinî 

kurallara göre yapmak zorunda oldukları ibadet, salat. 

n.+ına çalış beş vaøit namΪ zına (L V ,3) 

na‘lin A r. T akunya 

n.+i dervìş giyer ayaθına na‘ lini (L IX ,6) 

nΪ ra A r. Y üksek sesle uzun uzun bağırma. 

n. åutuşmışam ki bir nΪ ra yanumca bir niyΪ zum yoø (LVII,5) 

na¢ìb A r. Pay, hisse, kısmet. B ir kimsenin elde edebileceği şey. 

n.+i şefi‘  olmaø ola ~ aødan na¢ìbi (X V I,13) 

na®ar A r. B akış, bakma, göz atma. 

n. na®ar eyle me’aline (X X IX ,8) 

n. on sekiz biñ ‘ Ϊ leme bir kez øılur iseñ na®ar (L I ,6) 

nedΪ met A r. Pişmanlık. 

n. yine bir menzile irdüm nedΪ met ba≈rine åaldum (LVII,3) 

nefs A r. Öz varlık, kişilik. 

n.+e åabì‘ata ide meyli irişe nefse (X V III ,2) 

n.+üm nefsüm yolumı baθladı dost iline yol øandadır (X X II I,2) 

nebì A r. K endisine kitap indirilmemiş peygamber. 

n.+ler neb†ler serveri şΪ hı Mu≈ammed (IV ,5) 

n.+lerle nebìlerle velìlerle buluşup (X V I,7) 



 164 

n.+lerüñ nebìlerüñ sebìlidür (L I II ,9) 

nice K aç, ne kadar anlamında sıfat. 

n. nice demdür aθlaram bir demde de güldür beni (LVIII,1) 

nidΪ  A r. Ç ağırma, bağırma, seslenme. 

n. cΪ n øulaθına irişse ‘ Ϊ lem-i θaybdan nidΪ  (L ,5) 

nihΪ n Far. Gizli. 

n. ≈asret odına yaøup görünmeyüp nihΪ n olan (X X ,2) 

ni‘met A r. İyilik, lütuf , ihsan  

n. cennet da∆i ni‘met da∆i (XXIV,9) 

ni§Ϊ r A r. Saçmak, dağıtmak, vermek. 

n. çoø cevΪ hir çıarup åΪ liblere eyler ni§Ϊ r (X L V III ,6) 

nişΪ n Far. İşaret, belirti, iz, alamet. 

n. yoø ider kendüsini øomaz vücВdında nişΪ n (X L V II I ,4)  

niyΪ z Far. Y alvarma, yakarma. 

n.+um åutuşmışam ki bir nΪ ra yanumca bir niyΪ zum yoø (LVII,5) 

niyet A r. B ir şeyi yapmayı önceden isteyip düşünme, maksat. 

n.+üñ göñülden niyetüñ terk it (L V ,8) 

n’idim Ne edeyim. 

n. øuvvet bulamadum n’ idim a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,4) 

n’olur Ne olur. 

n. n’olur ol øuldan ki göremez ol sulåΪ nını (X X I,6) 

n’itsün Ne etsin. 

n. bu θarìb ÜftΪ de n’ itsün bu į a‘fıla (X X II ,7) 
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nВr A r. A ydınlık, parıltı, ışık, ziya. 

n. çevre yanı nВr olur dervişlerüè (I I,4) 

n.-ı A≈med nВr-ı A≈med yardım ide ol į aЫ†füè cΪ nına (X X II,7) 

nВrΪ nì A r. Nurlu, ışıklı, nura yakışır, parlak, münevver. 

n. gide nВrΪ n† terlerde yol ola ~ aøøı bulmaθa (X V II I,6) 

nВş Far. İçen, içici. T atlı şerbet gibi içecek şey. Z evk ve sefa. 

n. yedi deryΪ yı geçüp nВş idüben Ϊ bı ≈ayΪ t (X X II,6) 

 

O 

od A teş 

o.+ı firΪ ø odı irişmişdi cΪ na (V II I,5) 

o.+ına firΪ ø odına bu kez yandı cΪ nı (V II I,11) 

o.+ıyla firøat odıyla çeker büryΪ n olup yandı tamΪ m (L I ,4) 

oøu- Okumak. 

o.-nan oøunan cism ü cΪ numdan (X X X III ,14) 

o.-r θazeller oøur iken yana yana (V II I,5) 

o.-r açılmış maЫn†ler oøur hecede (X I I,16) 

oøut- Okutmak. 

o.+uñ oøuduè mevlüdin her ¢ub≈ u şΪ mi (IV ,19) 

ol O zamiri. 

o. ki A llΪ huè ≈ab†bi ol muåahhar (IV ,4) 

o. gelemez ayruø ol cΪ n bu diyΪ ra (X ,8) 

o.-dur ki ´anmış derdinüè oldur devΪ sı (V II I,4) 
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ol- Olmak yardımcı fiili. 

o.-a gele ‘ ışø saèa yΪ r ola (I II ,5) 

o.-an şef†Ο olan øıyΪ metde ‘u¢Ϊ ta (IV ,17) 

o.-an del†l olan θazalarda θuzΪ ta (IV ,17) 

o.-an sebeb olan göèüllerde ≈ayΪ ta (IV ,18) 

o.-ayduñ olayduñ vΪ lih-i vicdΪ n (X X X II I,19) 

o.-duñdu yolında maЫşВøuè olduèdu ´adıø (X II,18) 

o.-maya ≈icΪ b olmaya saèa hergiz eflΪ k (X II I,5) 

o.-uban tΪ  ki ‘ummΪ n oluban derdler buluna bi-şümΪ r (X L V II I,7) 

o.-ur HВ ile cümle merΪ tib øaåЫ olur (II ,3) 

o.-ur çevre yanı nВr olur dervişlerüè (I I ,4) 

o.-ur mΪ sivΪ ya baømadan olur ∆alΪ ¢ (I I,5) 

o.-ur vΪ ¢ıl olur sırları dervişlerüè (I I,6) 

o.-urduø gice gündüz dervìşlerle olurduø (L IX ,8) 

o.-urlarsa zerrece gelmez olurlarsa cemΪ lüñden cüdΪ  (L ,4) 

oñ- Daha iyi bir duruma girmek, salah bulmak. 

o.-ulmaz oñulmaz derde düş oldum (L V I,14) 

oruc T anrı'ya ibadet amacıyla yeme, içme vb. şeylerden belli bir süre veya biçimlerde 

kendini alıkoyma. 

o. oruc ayı gitdi yine (X X X ,12) 

o.-uñı gözet yılda orucuñı (L V ,5) 

oåaθ B üyük ve süslü çadır, çerge. 

o.+ın gülüè sΪ yesine øurmış oåaθın (X I ,1) 
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ova Ç evrelerine göre çukurda kalmış, çoğunlukla alüvyonla örtülü, eğimi az, akarsuların 

derine gömülmediği, geniş veya dar düzlük, yazı. 

o.+da ne åaθlardadur anlar ne ovada (X II,25) 

 

Ö 

ög- B irinin veya bir şeyin iyiliklerini, üstünlüklerini söyleyerek değerini yüceltmek, 

methetmek, sena etmek, yermek karşıtı. 

ö.-er oruc ayuñ dΪ ’ im öger (XXVII,13) 

öl- Y aşamaz olmak, hayatı sona ermek, can vermek. 

ö.-mez ~ aøøa ‘ Ϊ şıø olanlar hergiz ölmez (IX ,4) 

ö.-mezden bu vücВdum mülkini ölmezden öñden yoθ idüp (XXII,5) 

ö.-üm ayruban geldi ölüm dost iline yol øandadır (X X II I ,4) 

ö.-ünce ölünce söyleye dili dost iline yol øandadır (X X II I,6) 

öñ B ir şeyin esas tutulan yüzü, arka karşıtı. 

ö.+den bundan özge yoø durur arzВları öñden ¢oña (X L IX ,6) 

öte K onuşanın temel olarak aldığı bir şeyden daha uzak olan yer veya şey, mavera. 

ö. firΪ ø odı başından öte aşmış (X I,3) 

öz B ir kimsenin benliği, kendi manevi varlığı, iç, nefis, derun, varoluş karşıtı. 

ö.+ini gülüè bВyında mahv eyler özini (X I,13) 

özge B aşka. 

ö. bundan özge yoø durur ãrzВları öñden ¢oña (X L IX ,6) 

özle- Özlemek. B ir kimseyi veya bir şeyi görmeyi, kavuşmayı istemek, göreceği 

gelmek. 

ö. Medìne şehrini özle (L V ,9) 
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P 

pΪ dişΪ h Far. B üyük hükümdar, sultan. C ihan sahibi. Z ararı def' eden, ıslah eden, muslih. 

p.+am pΪ dişΪ ham şol zamΪ n ki da‘vet idersin beni (L V III ,3) 

pΪ k Far. T emiz, saf, katıksız. Hep, tamam, mübarek, kudsi. 

p. ∆alΪ ´ it mΪ sivΪ dan øalbüèi pΪ k (X I I I,5) 

pΪ re Far. Parça, kesit. 

p. yüregin eyleyüben pΪ re pΪ re (X I,11) 

perde Far. K apı, pencere gibi yerlere asılan veya iki yeri birbirinden ayıran K apı, 

pencere gibi yerlere asılan veya iki yeri birbirinden ayıran, görünmeye mani olan şey. 

Gaflet, basiretsizlik. 

p.+lerden perdelerden øurtılup görem mi ki meõkВrumı (X X I,6) 

p.+sin aç gözlerinüñ perdesin (L IV ,4) 

pervΪ ne Far. Geceleri ışığın etrafında dönen küçük kelebek. 

p. ∆Вb cemΪ lüñi görüp ol şem‘a pervΪ ne gibi (X X II ,2) 

pür Far. Ç ok, dolu, çok fazla, memlu, tekrar. 

p. içi åışı pür-yΪ reyi (X X IV ,29) 

 

R  

RabbenΪ  A r. E y bizim R abbimiz, yaratıcımız, bizi terbiye edip besleyen sahibimiz 

anlamında. 

R. ba≈r-i ≈ayretde gezer ÜftΪ deyem yΪ  R abbenΪ  (L V II I ,5) 

rΪ θib A r. İsteyen, rağbet eden kimse.  

r.+leri vi¢Ϊ linüñ rΪ θibleri (X X IV ,2) 

ra≈m A r. A cıma, koruma, esirgeme, şefkat etmek. 
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r. ra≈m eyle yΪ  ferd ü ¢amed a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,7) 

ra≈ìm A r. R ahmet edici, merhamet eyleyen. Rahmedici. 

r. bir kerem kΪ nı ` udΪ sıñ yΪ  K erìm u yΪ  Ra≈ìm (L V II I ,4) 

ra≈met A r. Merhamet, acımak, şefkat etmek, ihsan etmek, esirgemek. 

r. ra≈met ü θufrΪ nınuñ deryΪ sına åaldur beni (L V III ,4) 

r.+i ~ aøøuñ ra≈meti saçıla (L I I I,5) 

raį ı A r. R ıza gösteren, kabul eden. İtaat eden. 

r. diye raį ı mısız benden tamΪ met (X V I,12) 

ref‘ A r. K aldırma, yüceltme, yukarı kaldırma. 

r. bi-külli ref‘ olup benlik (X X X II I,5) 

refref Far. Mânevi bir binek. 

r.+idür refrefidür her zamΪ n ‘ Ϊ şıølaruè (I,1) 

rehber Far. Y ol gösteren, kılavuz. 

r. rehber eyle õikrüñi olsun vesìle õΪ tuña (X L IX ,2) 

r.+idür rehberidür HВ dimek dervişleriè (I I,3) 

r.+leri åΪ liblerüñ rehberleri (XXIV,18) 

reng Far. R enk, levn, suret, şekil. 

r. giçesin reng ü bВya iltifΪ tdan (X III ,6) 

r.+üm gider bВyum ´olar rengüm olur ∆Ϊ k (X II I ,4) 

resm A r. Y azma, çizme, desen. E ser, iz, nişan. 

r. ¢anur bu resm ile irür vi´ Ϊ le (X I,11) 

ResВl A r. K endisine kitap indirilmiş peygamber. 

R.-i müste‘Ϊ n ≈ubbu’l-vaåan mine’ l-†mΪ n didi R esВl-i müsteЫΪ n (X IX ,3)  
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R.+üñ resВlüñ nВrını gözle (L V ,9) 

rıį Ϊ  A r. Memnunluk, hoşnutluk. 

r.+sından budur anuñ rıį Ϊ sından (X X X III ,4) 

r.+sını ~ aøøuè rıį Ϊ sını anda bulalım (V II ,6) 

r.+sıyla rıį Ϊ sıyla ide bize į iyΪ fet (X V I,11) 

rВzgΪ r Far. Z aman, devir, hengΪ m, vakit. Y el. Dünya. 

r.+um rВzgΪ rum øıl müvΪ fıø va¢lına irgür beni (L V II I ,5) 

 

S 

¢abΪ  A r. Gün doğusundan esen hoş rüzgar. 

s. ∆ayΪ l-i ‘ışøa düş oldum ¢abΪ  gibi øarΪ rum yoø (LVII,3) 

§Ϊ bit A r. Doğruluğu ispat edilmiş olan. 

§. olur iken ola §Ϊ bit (L II I,23) 

¢abr A r. Olacak veya gelecek bir şeyi telaş göstermeden bekleme. 

¢. ¢abr eylesün ‘ Ϊ şıølaruñ (L IV ,8) 

saçıl- Etrafa dağılmak, yayılmak. 

s.-a ~ aøøuñ ra≈meti saçıla (L I II ,5) 

¢Ϊ dıø A r. Dostluğu ve bağlılığı içten olan, sadakatli. 

¢. ~ aø yolına ¢Ϊ dıø olan cΪ nını vermek gerek (L I I,3) 

¢adΪ øat A r. İçten bağlılık, sağlam, güçlü dostluk. 

¢.+le ¢adΪ øatle yolın güdem dost iline yol øandadır (X X III ,5) 

¢afΪ  A r. Gönül rahatlığı, rahatlık, kaygısız ve sakin olma. 

¢. tΪ  cemΪ lüñ nВrına vΪ ¢ıl olup bula ¢afΪ  (X L IX ,7) 
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saθ C anlı, diri. 

s. yürürken saθ u ¢Ϊ lim (L V ,1) 

¢a≈ib-livΪ  A r. Hz. Peygamberin sancağını taşıyanlar. 

¢. cümle resВl vü enbiyΪ  hem ‘ Ϊ şıø u sa≈ib-livΪ  (X X X I,2) 

¢Ϊ ≈ib-kemΪ l A r. Olgunluk sahibi. 

¢. θarø olup envΪ rına tevhìdüñ ol ¢Ϊ ≈ib-kemΪ l (X L V II I ,6) 

¢a≈rΪ  A r. K ır, ova, çöl. 

¢.-yı va≈detde girüp ¢a≈rΪ -yı va≈detde (XXXIII,8)  

¢.+sı göñül ¢a≈rΪ sı açıla (X V II,5) 

¢aøla- Gizli tutmak, duyurmamak. 

¢.-san göñülde ¢aølasan yegdi (L V I,13) 

¢alın-  Y ürürken uyumlu hareketlerle hafifçe bir yandan bir yana eğilmek. 

¢.-ı ¢alını yürür cennetde ¢alını ¢alını (L IX ,6) 

¢al- Y ollamak, göndermek. 

¢. ‘ummΪ na ¢al cΪ nlarunı (L IV ,5) 

¢ali≈Ϊ  A r. İşe yarar, elverişli, uygun, iyi. Haklı olan, itikatlı, dindar, dinî emirlere uyan. 

¢.-ı ey ¢ali≈Ϊ -i ¢Ϊ li≈Ϊ n (X X IV ,11) 

sΪ lik A r. B ir yolda giden, belli bir yol tutup giden, bir tarikat yolunda olan. 

s.+lere sΪ liklere øuvvet olan (XXVII,9) 

¢Ϊ lim A r. Her türlü tehlikeden uzak olan, emin ve korkusuz olan. 

¢. yürürken saθ u ¢Ϊ lim (L V ,1) 

¢amed A r. Her şeyin kendine muhtaç olup, kendisi hiç kimseye ve hiç bir şeye muhtaç 

olmayan. A llΪ h’ ın  bir ismi. 
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¢. ra≈m eyle yΪ  Ferd ü ™amed a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,7) 

¢arrΪ f A r. C evherci, kuyumcu. C evherin kıymetini sanatı ile azaltan veya çoğaltan. 

¢.-ı ben ol ¢arrΪ f-ı misküm kim (X X X III ,23) 

¢at- Satmak, dünya varlıklarından vazgeçmek. 

¢.-up øamu varlıøları ¢atup (X V ,6)  

¢av Haber, söz 

¢.+mun gözet adΪ bını ¢avmuñ (X X IX ,9) 

sebìl A r. Y ol. A llΪ h rızası için su dağıtılan yer. 

s.+idür nebìlerüñ sebìlidür (L I II ,9) 

seç- Seçmek. 

s.-ile seçile cümle mu‘ìnler (L I I I,26) 

selΪ met A r. K urtuluş, tehlikeden kurtulmak. 

s. ki firøatler gide cümle selΪ met (X V I,11) 

§enΪ  A r. Medhetmek, övmek. 

§. anuñ içün dΪ ’ imΪ  ≈amd ile iderler §enΪ  (X L IX ,5)  

§+lar §enΪ lar idevüz ≈aøøa (XXVIII,8) 

sefer A r. Y olculuk. 

s. yoødur saña ayruø sefer (X X X II ,8) 

server Far. R eis, baş, seyyid. 

s.+leri dost ilinüñ serverleri (X X IV ,17) 

ser-gerdΪ n Far. B aşı dönmüş, şaşkın, hayran. 

s. øalayduñ mest ü ser-gerdΪ n (X X X III ,19) 

ser Far. B aş, başkan, reis. 
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s.+üme serüme te’§ìr idüp bu cΪ numa cΪ nΪ n olan (X X ,3) 

settΪ r A r. Örten, kapayan gizleyen. E n çok gizleyen ve örten. 

s. øabВl eyleye ol SettΪ r idüben bize ikrΪ mı (X V I,9) 

sevelüm Sevelim. 

s. sevelüm cΪ n-ıla ~ aøøı ki yolında olup øΪ ’ im (X V I,10) 

sever ki anları sever A llΪ h (L I II ,20) 

sevdΪ  Far. Fazla sevgi sebebiyle meydana gelen bir çeşit hastalık. A şk. S iyah. 

s.+sına va¢luñuñ sevdΪ sına virdüm bütün ben varumı (L V II I,2) 

¢ı≈≈at A r. Sağlık, esenlik. 

¢. ki ¢ı≈≈at bula ¢ızılar (X V II ,7) 

sır A r. Gizli gerçek. 

s.-ı ∆aber sırr-ı nihΪ numdan  (X X X II I,12) 

s.-ı irişe ~ aøøuñ i≈sΪ nı açıla sırr-ı süb∆Ϊ nı (X IV ,7) 

¢ızı Hafif ve ince ağrı. 

¢.+lar ki ¢ı≈≈at bula ¢ızılar (X V II,7) 

silk- Üstündeki şeyleri düşürmek veya temizlemek için bir şeyi kuvvetle sallamak, 

sarsmak. 

s.-er günΪ hlaruñı hep silker (X X V II I,3) 

sìret A r. İnsanın tutmuş olduğu manevi yol. 

s.+üñ cemΪ li sìretüñ ire ¢afΪ sı (X V I,9) 

¢oñ Son, sonra. 

¢.+a bundan özge yoø durur arzВları öñden ¢oña (X L IX ,6) 

¢or- Sormak. 
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¢.+dum øamu ‘ Ϊ riflere ¢ordum (LVI,11) 

söyle- Söylemek, demek. 

s.-ye ölünce söyleye dili dost iline yol øandadır (X X II I ,6) 

¢uθrΪ  A r. Daha küçük, pek küçük. 

¢. yitürem kendümi her dem geçem ¢uθrΪ  vü kübrΪ dan (X IV ,6) 

sulåΪ ñ A r. R eis. İslâm Hükümdarı. Hâkimiyet sahibi. Padişah. 

s. øabВl eyleye ol sulåan (LIII,17) 

s.+lıømış dervìşlik ne güzel sulåΪ nlıømış (L IX ,3) 

¢u C anlıların başlıca içeceği. 

¢.+lar ¢ular da∆i yeller da∆i (XXIV,8) 

süb≈Ϊ n A llΪ h. Y üce yaratıcı. 

s.+ı göñül yΪ d itdi süb≈Ϊ nı gözüm yaşı ile øanı (L V II ,2) 

sücВd A r. Secdeye varmak, A llΪ h’ ın huzuruna çıkmak. 

s.+uñı ~ aøøa eyle sücВduñı (L V ,6) 

sükВt A r. Düşme, yukardan aşağıya birden inme. Sessizlik. 

s. kim cemΪ lüñ va‘desidür bunlara veren sükВt (X L IX ,5) 

sülВk A r. B ir yolu takip etme. B ir tarikata bağlanma. 

s. sülВk idenlere yetüp (XV,5) 

sünnet A r. Hz. Peygamberin davranış ve hareketleri. 

s.+in terΪ vì≈ sünnetin øılsun (X X IX ,1) 

s.+ini anuñ sünnetini izle (L V ,10) 

süvΪ r Far. A ta binmiş, binici. 

s. tiz irişür menzile olup ‘ ışøa süvΪ r (X L V III ,2) 
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Ş 

şΪ h Far. Padişah. B ir yere hakim olan sahip. 

ş.+ı neb†ler serveri şΪ hı Mu≈ammed (IV ,5) 

şΪ hbΪ z Far. Y iğit,  şanlı, kahraman. Ç evik ve becerikli. 

ş.+ı zih† dost ilinüè şahbΪ zı bülbül (X I I ,28) 

şΪ kir A r. Şükreden. 

ş. olur cΪ n u göèülden ~aøøa şΪ kir (V II ,9) 

şΪ n A r. Nam, şöhret, ün, ad. 

ş. ne ad øoyayduñ ne şΪ n (X X X III ,20) 

şarΪ b A r. İçki, içilecek şey. 

ş.+ın ‘ ışø şarΪ bın øana øana içerler (L IX ,4) 

şΪ r Far. Şehir, belde. 

ş.+umda gezerken il ü şΪ rumda (L V I,2) 

şaş- Şaşırmak. 

ş.-dı øamu bildüklerüm şaşdı (L V I,3) 

şefi‘ A r. Suçların affı için yardım eden. 

ş. şefi‘  olmaø ola ~ aødan na¢ìbi (X V I,13) 

şehr Far. Şehir, belde. 

ş.+ine baø kim vücВduñ şehrine (X X X II,2) 

ş.+ini Medìne şehrini özle (L V ,9) 

şek A r. Şüphe. 

ş.+süz şeksüz ol sulåΪ nı buldı şevø iden õikr eylesün (L I I,5) 

ş.+da dostlar ile õevøda iken ‘uşşΪ kla şevøda iken (X IX ,2) 
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şekl <A r. B içim, dış görünüş, çehre. 

ş.-i ire ra≈meti A llΪ huñ bulavuz şekl-i insΪ nı (X IV ,8) 

şem‘ A r. Mum, ışık 

ş.+a ∆Вb cemΪ lüñi görüp ol şem‘a pervΪ ne gibi (X X II ,2) 

şerΪ b A r. Şarap, içki. 

ş.-ı şerΪ b-ı kev§er içile (L II I,6) 

şevø A r. İstek, heves. 

ş. şeksüz ol sulåΪ nı buldu şevø iden õikr eylesün (L I I ,5) 

ş. şevø eylesün ‘ Ϊ şıølaruñ (L IV ,1) 

şifΪ  A r. Hastalıktan iyi olma, iyileşme. 

ş. çün cemΪ lüñ görmek oldu yaralarına şifΪ  (L ,3) 

şol Şu anlamındaki işaret zamiri. 

ş. pΪ dişΪ ham şol zamΪ n ki da‘vet idersin beni (L V II I ,3) 

şübhe A r. T ereddüt. 

ş.+süz tenbellikdür şübhesiz bu derdlere düçΪ r iden (X X ,4) 

şükür A r. T anrıya duyulan minneti dile getirme. 

ş. şükür A llΪ ha ey dostlar (L I II ,15) 

 

T  

åΪ ‘at A r. İbadet etmek. İtaat etmek. 

å+a dürüşüp åΪ ‘ata dΪ ’ im (X X IX ,3) 

åabìb A r. Doktor, hekim. 

å.+i ki oldur firøatüñ cΪ nda åabìbi (XVI,14) 
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åabì‘at A r. Doğa, doğal özellik. 

å.+a åabì‘ata ide meyli irişe nefse (X V III ,2) 

 tΪ c A r. Soyluluk, iktidar, güç veya hükümdarlık sembolü olarak başa giyilen, değerli 

taşlarla süslü başlık. 

t. tΪ c u ta∆tın øovdı İbrahìm-i E dhem (L IX ,11) 

åaθıø Dağılmış olan şeyler. 

å.+larumı åaθıølarumı hep derem (X X IV ,28) 

ta∆t Far. Hükümdarlık makamı. 

t.+ın tΪ c u ta∆tın øovdı İbrahìm-i E dhem (L IX ,11) 

t.+lar ki nВrdan ta∆tlar üstinde hemΪ n düşe baømaθa (X V III ,4) 

åΪ øat A r. Hal, derman, kuvvet. 

å. yanmaθa øalmadı åΪ øat yüce sulåΪ num meded (L I ,4) 

åal- Dalmak, bir yerin içine girmek. 

å.-asın bir ulu ba≈re åalasın (X X X II,4) 

å.-dum ≈aøiøat ba≈rine åaldum (X X X II I ,24) 

å.-dur ra≈met ü θufrΪ nınuñ deryΪ sına åaldur beni (L V II I ,4) 

åΪ lib A r. İsteyen, istekli talep eden. 

å.+i yΪ  åΪ libi menem ` udΪ  (X X X II ,7) 

å.+lere çok cevΪ hir çıøarup åΪ liblere eyler ni§Ϊ r (X L V II I,6) 

tamΪ met A r. B ütünlük, tamlık, tamamlık. 

t. diye raį ı mısız benden tamΪ met (X V I,12) 

åarìøat A r. Y ol, manevi yol. 

å.+a åarìøata dürişelüm gice gündüz olup øΪ ’ im (X IV ,9) 
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å.+de åarìøatde olalum ~ aøøa ¢Ϊ dıø (X V I,3) 

åaş- B ir şeye veya bir yere sığmamak. 

å.-ar åaşar åaşra düşer oldı (X X X III ,12) 

åaşra Hariç ve dış taraf. Devletin merkezi dışındaki tüm yerler. 

å. åaşar åaşra düşer oldı (X X X II I,12)  

tecellì A r. B elirme, görünme, ortaya çıkma. 

t. õatuñ ile øıl tecellì ba‘dehu öldür beni (L V III,3) 

tedΪ rük A r. Sağlama, arayıp bulma, elde etme. 

t. tedΪ rük itmege ‘aølum (L V I,9) 

teøarrub A r. Y aklaşmak, yakınlaşmak. 

t. teøarrub bularaø ey dost çıøam bu dΪ r-i dünyΪ dan (X IV ,4) 

temΪ şΪ  Far. Hoşlanarak bakma, seyretme. Oyun, temsil, tiyatro. 

t.+da temΪ şΪ da olup øΪ ’ im (X V II ,9) 

temmet A r. T am oldu, bitti. 

t. temmet bi ‘avni’ l-lah  

tenbellik Üşengeçlik, yaptığı işi ağırdan alma. 

t.+dür tenbellikdür şübhesiz bu derdlere düçΪ r iden (X X ,4) 

tenezzül A r. K endi durumundan daha aşağıdaki bir işi, bir durumu kabul etme. 

t. bu tenezzül perdesin gözden gider (X X V ,6) 

terΪ vì≈ A r.  R amazan ayı boyunca, yatsı namazından sonra kılınan namaz. 

t. terΪ vì≈ sünnetin øılsun (X X IX ,1) 

terk A r. B ırakma, ayrılma. 

t. göñülden niyetüñ terk it (L V ,8) 
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tesbì≈ A r. A llΪ hı anmak, zikretmek. 

t.+le geçür tesbì≈le yevmüñ (XXIX,10) 

te’§ìr A r. İçe işleme, etki. 

t. te’§ìr durur ≈aødan gelen (XXX,11) 

tev≈ìd A r. B irleme. B ir A llΪ h'tan başka İ lâh olmadığına inanma. 

t. tev≈ìd idevüz dΪ ’ im (L I I I,18) 

tiz T ez, çabuk, hızlı. 

t. tiz irişür menzile olup ‘ ışøa süvΪ r (X L V II I,2) 

åoθ- Doğmak, dünyaya gelmek. 

å.-ma anadan åoθma olursun (X X V III ,3) 

åol- Dolmak. 

t.-dur müflis ü bìçΪ reyem nВruñ ile åoldur beni (LVIII,2) 

å.-mışam derd ü θam-ıla åolışam (X X IV ,21) 

å.-up göklere nВrı åolup (X X X ,3) 

åopraø Ç ürümüş organik cisimlerden oluşan ve canlılara yaşama ortamı sağlayan yüzey 

bölümü. 

å. ki åopraø olmadan tenüñ (X V ,4) 

åulВ‘ A r. Doğma, doğuş. B irden zuhur etme. 

å. åulВ‘ eyleye cΪ nlarda irişe bize ‘ irfΪ nı (X IV ,10) 

åВr A r. Dağ. 

å.-ına cΪ n kelΪ muñ işidüp varam mı vu¢lat årВına (X X II ,1) 

åut- Gereğini yapmak, gereğini yerine getirmek. 

å.-alum åutalum ~ aøøıñ emrini (X V II,1) 
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åutuş- Y anmaya başlamak, ateş almak. 

å.-mışam åutuşmışam ki bir nΪ ra yanumca bir niyΪ zum yoø (LVII,5) 

 

U 

ucale A r. Misafirlerin yolda yemek için götürdükleri azık. 

u. ba≈§üm yoødur kimse ile ucale (LIX,2) 

uç- Uçmak 

u.-ar uçar iken havΪ da zinde zinde  (X ,5) 

u.-maθa øanadları yite uçmaθa (X V ,9)  

ulu Ç ok yüce, çok büyük. 

u. bir ulu ba≈re åalasın (X X X II ,4) 

u.+lara ululara yetişmişken (L V I,5) 

‘ulemΪ  A r. Â limler. Osmanlı devrinde yüksek ilim ve fıkıh âlimleri. İ lmiye mensupları. 

‘u.-i ey ‘ulemΪ ’-i ‘ Ϊ melΪ n (X X IV ,11) 

um- B ir şeyin olmasını istemek. 

u.-ar umar idüm görem yΪ ri (L V I,8) 

u.-ar ÜftΪ denüñ umar cΪ nı (L IV ,13) 

u.-ar cümle ‘ Ϊ lem dürlü dürlü lüåf umar (XXVI,3) 

u.-aruz umaruz ol θani A llΪ h (X X V II I,7) 

‘ummΪ n A r. B üyük deniz, okyanus. 

‘u. ‘ummΪ n içinde kendüyi (LIV,6) 

‘u. ta ki ‘ummΪ n oluban derdler buluna bì-şümΪ r (X L V II I,7) 

‘u.-a ‘ummΪ na ¢al cΪ nlarunı (L IV ,5) 



 181 

unut- Unutmak. 

u.-mış unutmış ®ahir ü bãåın cihΪ nı (X ,4) 

ur- V urmak. 

u. ki urmuş terkini cümle cihΪ nuè (V II I ,8) 

‘uşşΪ ø A r. A şıklar. 

‘u.-la dostlar ile õevøda iken ‘uşşΪ øla şevøda iken (X IX ,2) 

 

Ü 

üftΪ de Far. Düşmüş, fakir, biçare. A şık, tutkun. (Şairin mΪ hlası). 

ü. ey ÜftΪ de bula cΪ nuè (I II ,15) 

ü.+nüñ θar†b ÜftΪ denüè cΪ nı åayaθı (IV ,21) 

ü.+sün õikr-i HВyı vird iden ÜftΪ desün (I,7) 

ü.+ye θar†b ÜftΪ deye düşmez bu sözler (X II,27) 

ümmet A r.C emaat, kavim. B ir peygambere inanıp onun yolundan giden insanların 

hepsi. B ir peygamberin Hakka davet ettiği cemaat. 

ü.+e ¢alΪ dur ümmete ~aøøuè ≈ab†bi (IV ,1) 

ü.+ün bu ümmetün øıyametde şef†Ыi (IV ,2) 

V  

va‘d A r. Söz verme, söz verilen şey. 

v. æur’Ϊ nında va‘d eyledi ‘ Ϊ şıølara müjdeledi (X X X I,4)  

va‘de A r. B ir iş için önceden belli edilen zaman. B ir işi te'hir etmek, sonraya bırakmak 

için olan belli vakit. 

v.+sidür kim cemΪ linüñ va‘desidür bunlara viren sükВt (X L IX ,5)  
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va≈det A r. B irlik, yalnızlık, teklik. 

v. içüp va≈det şarΪ bından (X X X III ,6) 

v.+iñ içenler va≈detiñ ∆amrın (X X X II I ,7) 

vaøit A r. Z aman 

v. çalış beş vaøit namΪ zına (L V ,3) 

vΪ lih A r. K eder ve hüzünle aklı gitmiş, şaşırmış, hayrette kalmış. 

v.-i olayduñ vΪ lih-i vicdΪ n (X X X III ,19) 

varlıø V ar olma durumu, mevcudiyet. 

v.+ıdur varlıθıdur dervìşlerüñ (L IV ,11) 

var- Erişilmek istenen yere ayak basmak, ulaşmak, vasıl olmak. 

v.-a vara vu¢lat maøΪ mına geçüben cümle ekvΪ nı (X IV ,12) 

v.-alum gülistΪ nına varalum (L II I,3) 

va¢l A r. A şığın sevdiğine kavuşması. K avuşmak. 

v.-uñ şΪ d it anı va¢luñ-ıla ol mu’ìn (X X V ,4) 

v.-uñuñ va¢luñuñ sevdΪ sına virdim bütün ben varumı (L V II I,2) 

v.-i ire cΪ nlar gülistΪ na ya‘nì va¢l-i cΪ nΪ na (X V II I,3) 

vaåan A r. Y urt. 

v.+umı vaåanumı terk eyleyüp a¢lumdan ayru düşmişem (X IX ,1) 

vefΪ  A r. Sevgiyi sürdürme, sevgi bağlılığı. 

v. itmiş ide ‘ahde vefΪ  (X X X ,7) 

velì A r. E rmiş, A llΪ h dostu. 

v.+lerle nebìlerle velìlerle buluşup (X V I,7) 

v.+lerüñ velìlerüñ ∆alìlidür (LIII,10) 
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ver- Üzerinde, elinde veya yakınında olan bir şeyi birisine eriştirmek, iletmek. 

B ağışlamak. 

v.-meklige cΪ nını vermeklige lΪ yıø olan õikr eylesün (L I I,3) 

vesìle A r. Sebep, bahane. 

v. rehber eyle zikrüñi olsun vesìle õatuña (X L IX ,2) 

vir- V ermek. Üzerinde, elinde veya yakınında olan bir şeyi birisine eriştirmek, iletmek. 

B ağışlamak. 

v.-gil orucun nВrunı virgil (X X V III ,12) 

vird A r. S ık sık devamlı okunan dua. 

v.+i ger dΪ ’im õikr ola virdi (L I I I,13) 

vu¢lat A r. Sevdiğine kavuşma, ulaşma. 

v.-ı  irişdi vu¢lat-ı ma≈bВb (X X X II I,9) 

 

Y  

yaθ- Y ağmak, gökten düşmek. 

y.-maya ide rВ≈umuza ‘ ışøı kerem yaθmurı yaθmaya (X V III ,2) 

yaθma B irçok kişinin zor kullanarak ele geçirdikleri malı alıp kaçması.  

y.-layup göñlümi yaθmalayup ‘aølum alup mecnВn iden (X X ,3) 

yaθmur A tmosferdeki su buharının yoğunlaşmasıyla oluşan ve yeryüzüne düşen yağışın 

sıvı durumda olanı, yağar, yağış, baran, bereket, rahmet. 

y.-ı ide rВ≈umuza ‘ ışøı kerem yaθmurı yaθmaya (X V II I ,2) 

yaø- Y anmasını sağlamak veya yanmasına yol açmak, tutuşturmak.   

y.-dı θurbete düşdü ilinden firøat odı yaødı Ϊ h (L I,2) 

y.-uban bΪ l u pìr yaøuban düşem mi ‘ ışøıñ nΪ rına (X X II ,2) 
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yan- A teş durumuna geçmek, tutuşmak. 

y.-maθa yanmaθa øalmadı åΪ øat yüce sulåΪ num meded (L I,4) 

y.-uban yanuban ma≈v oldılar (L IV ,9) 

yan B ir şeyin ön, arka, alt ve üst dışında kalan bölümü. 

y.+umca åutışmışam ki bir nΪ ra yanumca bir niyΪ zum yoø (LVII,5) 

ya‘nì A r. B undan maksat, demek, demek isteniyor ki. 

y. ire cΪ nlar gülistΪ na ya‘nì va¢l-i cΪ nΪ na (X V II I,3) 

yara K eskin bir şeyle veya bir vuruşla vücutta oluşan derin kesik. 

y.-larına çün cemΪ lüñ görmek oldu yaralarına şifΪ  (L ,3) 

y.+ma yarama merhem olup bulam mı ki ma≈bВbumı (X X I,3) 

yardım K endi gücünü ve imkânlarını başka birinin iyiliği için kullanma, muavenet. 

y. nВr-ı A≈med yardım ide ol į a‘ ìfüñ cΪ nına (X X II,7) 

yavuz E ski T ürkçe “kötü, fena”. Güçlü, çetin. 

y.+ı eyü yavuzı seçmege (X V ,10) 

yaz İ lkbahar ile sonbahar arasındaki sıcak mevsim. 

y. aduñ üftΪ de ey dervìş dürüş A llΪ ha yaz u øış (X V II I ,7) 

yel R üzgar. 

y.+ler ¢ular da∆i yeller da∆i (X X IV ,8) 

yevm A r. Gün, yirmi dört saatlik zaman. 

y.+üñ geçür tesbi≈le yevmüñ (XXIX,10) 

yeg B ir başkasından daha çok beğenilip tercih edilen, üstün görülen, müreccah. 

y.+di göñülde ¢aølasan yegdi (L V I,13) 
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yıl Sene. Dünyanın, güneş çevresinde tam bir dolanım yapması için geçen 365 gün, 5 

saat ve 49 dakikalık zaman. 

y.+da gözet yılda orucuñı (L V ,5) 

yit- B ir gereksinimi karşılayacak, giderecek nicelikte olmak. Y etmek. 

y.-e øanadlar yite uçmaθa (X V ,9) 

yoø(θ,∆) Olmayan, bulunmayan şey. K aybolma, yok olma. 

y. ki yo∆ itdüm øamu varı (L V I,7) 

y. õikr içinde kendüyi yoθ eyleyen õikr eylesün (L II ,4) 

yu- Y ıkamak. 

y.-yalı yuyalı göñlümi ‘ ışøuñ (X X X II I ,11) 

yüce Y üksek, büyük, ulu, ulvi. 

y.+sinde görine rВh-ı enbiyΪ  o deryΪ nuñ yücesinde (XVIII,4) 

yürek K alp, gönül. 

y.-üme düşdi yüregüme firΪ ø (XXIV,19) 

 

Z  

į a‘f A r. Z ayıflık. K uvvetsizlik. İktidarsızlık. 

į . bu θarìb ÜftΪ de n’ itsün bu į a‘f-ıla (X X II ,7) 

į a‘ìf A r. Güçsüz, kuvvetsiz. 

į .+üñ nВr-ı A≈med yardım ide ol į a‘ ìfüñ cΪ nına (X X II ,7) 

®Ϊ hir A r. Görünen, âşikâr olan. A çık, belli, meydanda olan. 

®. unutmış ®ahir ü bãåın cihΪ nı (X ,4) 

õΪ kir A r. Z ikreden, zikredici. 
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õ. cΪ n u dilden ŸΪ kir olan irer ol meŸkВruna (L II ,4) 

õ.+lerüñ dost cemΪ linüñ yolı õΪ kirlerüñ õikri durur (L II ,2) 

zΪ rì Far. A ğlayıp sızlama 

z. zΪ rì zΪ rì iñleyüp bulam mı ki maø¢Вdumı (X X I,1) 

õΪ t A r. Hürmete layık kimse. K işi. K endi, öz. 

õ.-ın sevenler õΪ tın A llΪ huñ (L I II ,1) 

õ.+uñ õΪ tuñ ile øıl tecellì ba‘dehu öldür beni (L V III ,3) 

õ.-uña rehber eyle õikrüñi olsun vesìle õΪ tuña (XLIX,2) 

zerre A r. Ç ok küçük parçacık. 

z.+ce zerrece gelmez olurlarsa cemΪ lüñden cüdΪ  (L ,4) 

õevø A r. Hoşa giden veya çekici bir şeyin elde edilmesinden, düşünülmesinden doğan 

hoş duygu, haz. 

õ. Ÿevø eylesün ‘ Ϊ şıølaruñ (L IV ,2) 

õ.+da dostlar ile õevøda iken ‘uşşΪ øla şevøda iken (X IX ,2) 

õ.-i gelüñ yΪ rΪ n bugün bunda bulalum õevø-i ìmΪ nı (X IV ,8) 

zihì <Far. Ne hoş, ne güzel. 

z. zih† şВr†de vü b†çΪ re bülbül (V II I,2) 

õikr A r. A nma, söyleme, sözünü etme. 

õ. bugün õikr idelüm ~ aøøı (L I II ,26) 

õ.+e ki o gün õikre dilini (L V ,11) 

õ.-i her ki diler õikr-i ` udΪ  ola her demde θıdΪ  (L II ,5) 

õ.+in idenler ` Ϊ liøuñ õikrin (L I II ,20) 

õ.+indedür ~ aøøuñ õikrindedür yolı (L III,7) 
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õ.+le irenler õikirle irdi (L I I I,14) 

õ.+üm dilümde bu durur õikrüm (L V I,10) 

õ.+üne ~ aøøuñ õikrüne ol øΪ ’ im (L V ,2) 

õ.+üñle kim fenΪ dan øurtulup õikrüñle bulsun beøΪ  (X L IX ,3) 

zindΪ n Far. T utuklu veya hükümlülerin içine konulduğu kapalı yer. Ç ok karanlık ve 

sıkıntı verici yer. 

z. øapuları baθlayup yol virmeyüp zindΪ n olan (X X ,4) 

zinde Far. D inç, diri, canlı. 

z. uçar iken havΪ da zinde zinde (X ,5) 

į iyΪ  A r. Işık, aydınlık, R uşenlik. 

į .+sı göèül ‘ Ϊ leminüè nВr u į iyΪ sı (IV ,14) 

ziyΪ de A r. Ç ok, daha çok, daha fazla. 

z. ziyΪ de irişe ~ aøøuñ ‘atΪ sı (X V I,9) 

į iyΪ fet A r. E ğlenmek veya bir olayı kutlamak amacıyla birçok kimsenin bir araya 

gelerek yedikleri yemek, şölen, toy.  

į . rıį Ϊ sıyla ide bize į iyΪ fet (X V I,11) 

®ulmet A r. K aranlık, sıkıntı. 

®.+leri ®ulmetleri hep götüren (X X V II,7) 

zülΪ l A r. Saf, berrak, tatlı, güzel, soğuk su. 

z.+inden içüp dostuñ zülΪ linden (X X X II I ,8) 
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